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La Dame Blanche

Cest daons nolre prochain numéro que commencera la publication du
vibrant roman-feuilleton qui porte ce titre.  Sans aucunc crainte de nous

tromper, nous prédisons que sa lecture causcra une impression inou-

bliable. Qu’on le dise aux parents ¢l aux amis, afin que tous donnent

dés maintenant leur commande aux marchands de journaux ou A nos
burcaux.

CAUSERIE

{ Pour le SAMKD1)

Un peu do tout, cette semaine,

Bien que le nombre des paquebots entrant & New-York pour y amener
des passagers des dillivents pays d’Europe ait uno tendance & badsser
depuis deux ans, eb qu'il nait été que de 826 en 1399, an lieu de 975 en
1893, 879 cen 1891, 853 en 1896, et 901 en 1897, cependant l: nombre
des passagers ost le plus élevd qui ait ét¢ relevé depuis six ans. Tl est de
A1LI77 dont 107 15 passagers de cabines et 303.762 passagers d’entre-
pont. 1in 1898, 812 voyages avaient donné 300.237 voyageurs, dont
80,556 de eabines ¢t 219.651 d’entrepont.  Notons, toutefois, que l'annde
1891 avait donnd un nomhie total de passagers, de 595.313, dont 150.023
passagers de cabines.

La Compagnie transatlantique frangaise a transporté, en 1899, 6.124
passagers de cabines et 22,883 passagers d’ontrepont. La Lloyd de I’Alle-
magne du Nord donne Jes nomires correspondants 19 994 et 75.291 ; la
Compaguie Canard, 19.045 et 20.853 ; Ia Compagnie lHambourg-Amé-
rvique, 11534 et 40.595 ; la Compagnie Amdricaine, 14.398 et 11.341 ;
lo Compagnic White Star, 12741 et 25.208. D'autres compagnies de
moindres importance se sont partags, fort inégalement d'ailleurs, les
autres passagers,

La moyenne des passagers de cabine par traverséo a ¢t la suivante :
Compagnie  Amdricaine, 313 ; Cunard, 307 ; White Star, 223 ; Anchor
Line, 1825 Lloyd, 179 : [lambourg-Amérique, 172; Compagnie transa-
tlantique frangaise, 113,
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“Jec commenco & trouver le temps
long...”

Ah ! une lettre de ma chére femme,

——

Jo lis dans le Petit Frangais Hllustré ;

Une Parisienne, morte dernidrement, avait caleulé qu'elle n’avait pas lu
moins de 19.000 romans tant francais qu'étrangers dans le cours de son
existence. On cite aussi le cas d’'un Canadien qui avale (c’est bien le mot)
325 volumes tous les six mois. Enfin, un habitant de Carlisle a, dans ces
quinze dernitres années, lu 2,500 romans, 236 études biographiques, sans
compter los pitces de théitre et de vers. Reste asavoir si tous ces lecteurs
enragés ont tir¢ un grand profit de leurs lectures !

* ok %

L’historien Velly fuit le raisonncment suivant sur la formation des
noms qui, d’abord, furent évidemment des surnoms.

«“On dvit, dit-il, remonter au IXe ou Xe¢ sitcle pour trouver lorigine
des surnoms. C'est daus ce temps d’anarchie, de tyrannie et de confusion,
que pour se distinguer plus particulitrement, on imagina d’ajouter a son
nom de baptéme quelque épithéte tirée, ou de la diguité, ou de la couleur,
ou de quelque faculté ou qualité personnelle. De la, ces noms si connus
dans Phistoive : P ugues P Abbé, Robert le Fort, Hugues Capet (on prétend,
en effct, que co prince fut ainsi surnommé, selon les uns de capwt, parce
qu'il avait une ti®s forte téte, selon les autres de capitium (capuchon, a
cause d’une coiffure qu'll avait adoptéc). Quoi qu’il en soit, le surnom
devint alors généralement & la mode. Les nobles le tiréreut de leurs fiefs
ou seigneuries, le bourgeois le prit, ou du lien de sa naissance, commo
picard, normand, anglais, allemand ; ou du métier qu'il exer¢ait, labou-
rewr, charron, meunier, boulanger, boucher, ou de quelques qualités, le
bon, le beau, le doux, ou de que'que défaut ou manidre d'étre, bossu, nain,
camus, grand, petit, le roux, le blanc, le notr. On 2, du reste, prétendu
avec raison, nous semble-t-il, que tous ces surnoms, devenus noms de
famille, ont une signification réelle dont on aurait Pexplication si I'on

savait au juste les formes anciennes de la langue et de celles

des divers dialectes locaux.
MisTiGRIS.

MOT DE SITUATION

—Et que fait monsieur votre fils, madame Blanchard?
—1I1 est artiste dans un théitre.
—Vraiment ?... Et quel emploi tient-il{. .,

—Heu. .. dans les féeries : il fait tantdt ceci, tant6t cela. ..
Ainsi en ce moment, il fait des flots,

—Les flots ?. .. hum ! c’est hien vague.
(-]

MAITRES ET SERVITEURS
Un ami de Fontenelle étant allé¢ le visiter, le trouva de
fort mauvaise humeur.
—Qu’avez-vous done { lui demanda-t-il.
—Ce que j’ai } répondit le philosophe, j'ai un domestique
qui me sert anssi mal que si j’en avais vingt,

CONTRAIRE ABSOLU

Un ami.—Crois-tu, mon vieux, que c’est fort? Il parait

Brfouitlard. —Farrive du village o Pon dit que vong avez volé le dindon doe Mme Machin,
On doit venir faivo des fouilles ict anjourd’hai.
Viewaelonp —Na te fais pas de mal & ce sujet. ..
fouilles jusqu’a Uintérieur des personnes,

\

Il ¢st certain qu'on ne peut pousser ces

qu'un chamean peut travailler jusqu’a huit jours sans boire }
L’trroyne.—Eh ben, moi, c’est absolument le contraire.

VAGUEMENT
Mme Piton (de vetour de la promenade ).—Je viens de voir
quelgue chose qui m’a vappelé¢ vaguement mon premier
mariage.
M. Piton.—Quoi done?

Mme Piton.—Mon premier mavi. Il y a bien des anndes
que je no l'avais vu,
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MOSAIQUE

La puissance de la cavaleric de Saint-Georges ne seraitelle qu'ane
légende ! — Rappelons ici Ja définition du Lavousse : Croralerie de Saind-
Georyes, ' Argent anglais (cette locution vient de ce que Saint-tieorges
est le patron de I’ Angleterre.)

On se rappelle qu’a Pouverturo des débats sur la guerre du Transvaal,
lord Salisbury s'exprima & pew pres en cos termes: “On reprocho an
gouvernement de ne pas avoir eu des renscignements sur les prépavatifs
militaives des Boers. Comment aurait-il pu se les procurer? On nous féli-
cite de ne pas avoir de fonds secrets. Pourquoi nous blimer en méme
temps de ne pas avoir d’espions ¢ L'un ne va pas sans Vautre. On ne peut
pas garder ses pence et acheter des giteanux. On w'a dit que les canons
entraient au Transvaal dans des chaudidres et les cartouches dans de faux
pianos. Nous n'avons pas les moyens d’entretenir & Lauvenzo-Marquez
une équipe d'accordeurs et uue autre de chaudronniers pour seruter les
wagons de marchandises.”

Le Sketch nous donne des renseigements préeis suv le chiftve olliciel des
fonds secrets dont dispose le gouvernement britanniquo.

La sommo attribude Pan dernier an service secret était de $150.600.
Clest le chifire moyen des dernitres anndes. 11 y dix ans la somme ins-
crite an budget était de £250.000. Bu 1870, elle wétait que de $100.000.

Durant Ia période des guerres contre Napoldon la somme aflectdo aux
fonds secrets était beaucoup plus considérable : £875.000 en 181! ot
autant Pannde suivante. Mais quand Napoléon fut déporté & Saint. -
Hélene le chiffre tomba & $250.000.

Tes fonds seevets figurent au budget anglais sous cette rubrique:
“ Crédit préva duns Pannée commengant le 31 mars. . . disons 1900 pour

UN POST-SCRIPTUM — (Suite)

III
¢ Kt je reviens & la maison demain.”
Bonne affaive, je serai heureux de la
revoir.

v

—1 elle améne avee elle. ..

défrayer les services secrets ot extéricurs et autres de Sa Majestd.” T1
n'est dit au Trésor aucun compte de l'emploi de c¢o crédit qui, le plus
souvent, si nous en croyons le Skefch, n’est pas complétement absorhd.

11 faut ajouter au crédit des services secrets les sommes prévues aux
budgets de la marine et de la guerre pour alimenter les fonds secrets
spéciatix de ces deux départements : il s'agit vespectivement de 40.000
et de $25.000 :

Au total, les services secrets coutérent 'an dernier aux contribuables
anglais une somme de $215.000.”

« Comparez ce chiffre minime, ajoutc lo Sketeh, aux 196.837 livves
sterling de fonds scevets du budget du Transvaal pour 1596,

11 est probable que cetto somme n’a pas été employde uniquement par
le président Kruger & entretenir des espions an Cap et en Angloterre, et
qu'une bonne partie, sinon la totalité, a passé en achats de canons et do
munitions. Voild un virement que les événement se sont chargés de jus-
tifier.

Si nous cherchons un autre point de comparaison dans le budget franqais,
nous trouvons que celui de lexercice 1900 attribue %200.000 de fonds
secrets aux Affaires étrangéres, $100.000 & la Guerre et $5200.000 i la
Marine.

L’ Allemagne et la Russie ont des fonds secrets considérables, mais il
n'existe aucune donnée oflicielle permettant de fournir en co qui les con-
cerne un chiffre méme approximatif.

Annongons enfin que le gouvernement de la Grande-Bretagne, commo
sanction du discours do lord Salisbury, va demander au Parlement de
porter le crédit des dépenses secrétes pour Pexercice 1900 & $500.000.

* ¥ ok

Dans une récente conférence, M. Marconi a donné d'intéressants détails

sur les moyens eniployés pour faive servir le télégraphe sans fil a la trans.
mission des dépéches sur lo théitre de la guerre dans PAfrique du Sud.

Ty avait Ia uno oceasion exceptionnelle de mettre i profit les précicuses
qualités d’un systeme dont Pemploi parait tout indiqué 1 ol Ja trans
mission télégraphique par lo fil est impossible ot les sigunaux heliogra-
phiques insutlisants.  Cependant, M. Mareoni ne peut s'empecher de cons-
tater que, dans cette circonstance, commo dans bien d’autves dlailleurs,
A l'occasion de cette guerre, le War Oflice a fait: preuve d'une lentenr et
d’une négligence ficheuse.

Ce n'est quo le 11 déeembre devnier que Ta mission de M. Bullock ot de
quatre aides a pu pwvenir au camp de De Aar, ot elle cut, en arvivant,
le désagrémont de s’apercevoir quiancune disposition wavait été prise pour
lai procurer le matériel néeessaive & Pinstallation des appareils. Grice an
major Baden-Powell, fetve du défensenr de Mafeking, elle put, tant bien
que mal, fabriquer elle-méme les mits, perches ot antres ustensiles indis.
pensables & son travail. 11 0’y a pas leu de s'étonner par suite si les
résultats d'une semblablo installation ne furent nullement satisfaisants,
On attribua Péchee dprouve & la présence de fer dans les montagnes ou
vallons se trouvaut sar le parcours des ondes dectriques. A ve sujet M.
Marconi fait remarquer, avee une certaing ironie, que si celte assortion
wavait pas é6é télégraphide de UAfvique du Sud, an aurait ou peino i
croire que quelqu’un au wonde ait pu so former une pureille opinion,
apres les expériences déeisives qui ont été¢ faitex au milien des escadres de
caivassds. M. Mavoni pense que los mauvais résultats obtenus sont dus &
Pinsuflisance de hauteur des mats employés ot & la défectuosite des contaets
avee la terre en raison de la maturo particulicrement seche du sol.

OuNIEUS,
ATTRISTANT

Ce qu'il y a de triste, cest que st deux jeunes filles ont ¢té de grandes
amies pendant dix ans, il safliva d'un jeuno homme connu depuis dix
minutes pour en faire deux ennemios irréeonciliables.

PAS TOUT A FAIT CELA
Létranger.—Tci, en Amdérique, on dirait qu'il est déshonorant de ne
pas avoir d'argent. ..
L2 dmericain.—Pas exactement déshonorant, mais cela dénote peat éree
que vous ¢tes honndte,

PENSEL. .. PROFONDE
—Jadmive les hévoy mads jo me méfic des soldats : Jaimerais micux
des géndraux civils: presque tous les conquérants, vemar.quez-le, ont ¢t
des militaires !
COLLOQUE DU SOIR
Elle.—Dire que tu dais si ardent, si amoureux avant notrve maringe.
Lui.—Comme les radicaux : ils deviennent modérds des qu'ils sont au
pruvair,
TROP I'ORT!
Mlle Suzanne (huit ans) vient de prendre sa legon Chistoive naturelle,
et fait irvuption dans la cuisine en riant aux Lumes.
~Tu ne sats pas, dit-elle & la vieille cuisinidre, co que Mademaoiselle
voudrait me faire croire?
—Non. Qu’est-ce qu'ello veut vous faire croive?
Lt enfant, rviant do plus belle :
~—Qu’il y a des canards. .. domestiques !!

PRECAUTION ANTE MORTEM
Le muri —-J¢ dédsive que tu te remaries aprés ma mort,
1
La femne.--Pourquoi !
Le mari. - -Adin qu'il y ait quelqu’an qui, chaque jour, vegretie ma mort.
) ue | >
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oo paavre chiére mére pour un mois

PN <O Ma mdre we pent venir aprds
owdeux, Oh V1!l

tont.” Hurrah 11!
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BRAVOURDE

d’une batteuse pour le blé, un sys-
teme qu'il a trouvé et dont il compte

tirer parti, Il y travaille avec amour,
A cette batteuse. Ily consacre pres-
que tous ses moments de loisir, et il
se presse, car il veut envuyer ce mo-
déle & I'Exposition des Arts indus-
triels, qui s'ouvre bientdt au musce.
Tl rive constamment de cette expo-
sition : ledessin reprdsentant la coupe
de sa batteuse, examiné par tous ces
wros messieurs, ces savants qui dis-
cutent, approuvent, leur lorgnon au
bout du nez... Son nom en vue, son
humble nom d'ouvrier, devant qui la
foule s'arréte... et puis, qui sait?
peut-¢tre une médaille... Oh! cette
médaille. .. Et il s'acharne & son

La frmddl Benoiton, —Vous &les veaiment d'une hravouve, d'une témérité t. ..

legi-re dmotion

M. Pitel. —Pas la moindre ! ancuno émotion ! pif ! paf ! je tuais mon tigre Cune main et fumais mon cigare

do I'natre,

h] i
LK LT

Tont Lhivee, L torecut conln,
Et la bhelle Sesseyait-la,
Tonte puasive,
Cur plus hant, asses loin d'iei,
Now amonrane ededt wogssi
Swre lautye viee,

hu

Et DPaunones s songeadt o clte can

Courl trés eile, ol rorea biontol
Cdle que Jouime. .

Fevw ehantense, cowdlewr {em s,

Porte-dni mes badsers, clotants
Contme tor-mime !

Porte ad e chason o auiony

Que mon caur redit quit of jour
A s jortnesse

Lt fodl que son v alte ntif,

Drans ton bruit jogene oo plaintir,

TORRENT

E e belle reconnsissuit,

i chant de Coisean qud pressait,
Lwmonr sanvage .,

Elle y répondait de la roix,

Et peachedt sue Lui quelqnefiois
Non s visaye.

16te séehe le LG piervor

Qui devint ponr nolre amowcns
Le ronte obsenre .

Bien cuchie o tons les rveguards,

Eutre les bords, de toutes peirts,
Pleins de vordure. . .

Et sur le bord du chemin erenr,

Lo belle attendsdt Pamonrenr
Towle pnsive. ..

Bt omon coonr Sen et chantond

Dleins de réves blcus, ol content

Mo reconniisse ! Comnre: wne con rive !

Cest dniy Lo temps des amonrs !
st Thiecr omis, chantant tonjonrs,
Lo torrent JRESSC L
Divtees coqavdont, on aiment,
Lo chantowse, -< éteenclle ment
Couleury ’I‘t'\'[ﬂlt'l' !
JEAN Aicarp.

FRANCINE

Sept heures sonnant, Jaciques Chazot rentrait de la fabrique oi il était
mecanicien. Sar le seuwil, safgure s'éelairait @ < Ho toh ! ca sent Ja boune
soupe ici.” Kt il embaamait la honne santé joveuse, les joues solides oi
los Daisers chupuent, cet humble intéricur d’ouvricr, luisant et propre, sur-
tout meublé par les veux de Feancine. On les apercevait do tous cotés,
ces jolis youx clairs qui trottinaient, se posaient it peino sur le vague d'un
reve indévis, puis repartaient, ciling, déji coquets, entr'ouvrant, dans la
tillette, Péclosion de la femmoe.

Autour de la mignonne, le pire ot la mére rvesserraient leur bonheur,
cette intimite d'aleetion que bien des riches vont teainer autour des
tables Chate ou dans le coudoiement indiseret do la vie mondaine.  Denx
baisers, et Jacques quiltait ses habits de travail. La mére mebtait le cou-
vert, deumadt e pot, active : “.Xlons,
c'est pres, tendez les houches.” it
la soupe fumait dans les assiettes
phuines,

travail, fiévreusement, les mains
tremblantes, le regard élargi devant
Phovizon de la cote glovieuse.

Sur une chaise, Francine s'est eu-
dormie. l.a mere se léve, enlace du
hras le cou de son homme d’un beau
weste assur¢ de femme heureuse, et,
penchie, iui montrant lear fillette : * Regardela...” Elle dort son joli
sonuneil ange, la houche mi-ouverte, avec ce sourire fréle qui ne la quitte
pas, fasant risette A quelque réve, en une pose charmante et mutine a la
fois. ‘Tous deux s'immobilisent dans une joie muette & regarder leur
enfant endormic. Bt le coucou, quand il ouvre sa cage, chante plus len-
tement, comme pour allonger les heures, puis, la dernidre note jetde, il
garrcte un moment sur le bord avant de s'enfuir dans la boite de chéne,
a contempler cette cette joic close — car le bonheur est un frileux qui
craiutl, les courants d’air.

1t vous ne vessentier. pas la plus

* ok ok

Cest Ja-haut, le muezet de Jacques, dans les garrigues avee sa fagade
cavrée sur la eote, son mur bas de pierres siches enfermant Uolivette, sous
Piécrasement du soleil blane, ol s’‘tivent des ombres maigres de figuiers... ~

Tous les dimanches, les fenétres s'ouvrent & Vodeur des lavandes. ..

Clest sa grande joie, & Francine, cette journée de lumiére rigide o
chantent les cigales. Elle s’assied au bord d’'un mur, les yeux emplis de
Fhorizon de poussiere et de bleu, ot les arbres, les ¢tres, I'air, sont comme
solidifiés dans cette chaleur épaisse 4 couper au couteau... Les maison-
nettes, tout loin, ddgringolent la cote dans la lassitude des pins et des
oliviers aflnissés... Des voix montent d’une partie de boules sur les
pierres da chemin, un étroit chemin de garviques, grimpant dans les cail-
loux, entre les murs dépassés d’amandiers, ot les joueurs suant ont
accrochd leurs vestes... De honnes odeurs de casseroles mitonnantes
viennent des fenétres ouvertes, sc parfument en passant sur les thyms,
remuent duns Vair immobile des petites fumdes droites des heures de cui-
sine. IS¢ li-has, entre deux collines s'encadrent une échappée de toits, un
clocher, un bout de la ville engourdic dans la solitude des boutigues
fermées. ..

... Jiacques est dans 1 tonnelle, derricre le mazet. Une activité le courbe
suar la table. Cest dans trois jours que s'ouvre 'Expositiou du musée. ..
Son dessin est 13, presque achevé. II a di‘ja mis von nom en belle ronde,
Q'une plume qui tremblait un pew: Batleuse powr le blé, inventés pur
Jeeques Chazol. — (C'est pourtant héte d’Gtre ému comme ¢a. .. Mais aussi,
¢ fui semble si drole que ce soit lui, ce Jacques Chazot, en vedette sur
ce papier... it il flgnole, il arrondit un coin, il tire une derniére ligne. . .
* Mavie, Mavie...” Vite, sa femme arvive : “ Regarde la voila finie. ..’

En dehors, sorti pour respiver. pour prendre une longue bouffée d’air
apres cette grosse émotion, Jacques regarde vers la ville, les yeux con-
quérants, se disent que dans trois jours on parlera, de lui la-bas. .- Et au
coin de toutes ses pensées se dessine uno effigie de médaille, comme les
armoirics an eoin des enveloppes blasonndes. .. Oh ! cette médaille qu'il

BRAVOURE - (Swir )

Le souper ting, Jacques se repose
de L journda faite, sallonge dang
cette quidtnde de by famille rappim-
chée, Francine grimape sur ses genouy,
serrée dang cos grands bras ot elle se
blattit toute, avee une wriee frileuse,
frolant de I caresse tiede de ses chao-
veus les jones rudes do teavailleur,
Les assiettes levées, I table ranwdn,
I maman vient aussi sisseoir sous
La Tampe s Vintinité eahne de ee
bonheur doit un concou clunte leg
heures,

—Eh bien, Jacques tn ne touches
pas ta batteuse, ce soiv?, |,

~Tiens, ¢'est veal, jo m'onhliais...
il fuit si bow, ici. ..

.‘Jz

S

&

L.

i

Il va la chercher et revient, y tra.
vailler Jongucment. Cest le plan

¥
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anuonee, la lame de son “lingue ™

ke
[

|

r

I

ol

dans le ventve du bourgeois. 11 dé-
valisa le eadavee, sur lequel il saisit
un portefenille hourrd de hillets de
mille.

Paragalla était unhonuéte homme;
- il ne toucha pas aux billets de ban-
que; mais il vint le lendennin
trouver le juge dlinstruction et lui
montrant le portefeuille, il se dé-
nong ©

—Cest encore moi Paragalla, co
coup-ei ¢'est pour de hone Pai surind
une pante cette nuit, sur la route do
Saint-Denis. Voild ses fuliots © vous
pouvez regarder, le compte y est.

Alors, le juge dlinstruction, & qui
on ne la faisait pas, s'Geria:
P —Ah ¢t mon _cher, ¢est done
une idée fixe chez vous? Chaque

111

L bonne.—Monsieur ! on apporte la descenie de lit que vous avez achetée hier,

voit déja, encadrée, au milien un diplomo & devise: Dutelligence —
T'ravail. .. Ses galons d’ouvrier laborieux et probre... Ol le mettra-t-il,
ce tableau? Dans la cuisine ! Dans sa chambre? Embarras grave... Et
tout a coup il a trouvé... Ce sera prés du lit de Fracine, car c'est & elle,
I'enfant adorée, qu'il veut apporter toute sa gloire et tout xon bonheur.

—Jacques, viens donc diner... Bst-ce que tu n'as pas vu la petite
parlat...

Le repas est prét. La femme appelle, les manches retroussées, ses-
suyant les doigts a son gros tablier bleu. “.Je viens...” Mais avant de
se mettre & table, il veut la voir encore une fois sa batteusc. .. Surtout
regarder son nom, en haut du beau papier velin. Il pousse la porte. . .

—l'rancine!. ..

La fillette est 13, dans la tonnelle, accoudée sur la table, & regarder le
dessin. Au bruit, elle sursaute, retive vivement son bras. Et la bouteille
d’encre renversée, coule sur le dessein en plein cecur. ..

....Quand Jacques, s'élangant, regarda sa batteuse, et qu'il ne vit que
ce papier sanglant, qui avait été son wuvre, ol seffondraient tant de
travail et tant d'espoirs, et sur lequel le nom .Jacques Chazot demeurait
seul intact comme une ironie trop amdre, il eut une psussée de révolte
terrible, et inconscient, les yeux dgards, il leva le poimg son lourd poing
de mécani.ien sur la tite blonde de I'enfant. ..

Et tout 4 coup, sans un mot, il s'affaissa sur la chaise et se mit & san-
gloter, lentement. |l voyait toujours cette encrc couler, comme le sang
de sa batteuse morte. Il lui semblait que toute sa vie chavirait, emportéce
a la dérive, noyée dans un ilot d’encre qui montait toujours, irrésistible-
ment, couvrant Ihorizon, avee la précision des forces implacables. Des
sanglots d’enfant perdu secouaient sa larwe poitrine d’ouvrier. Devant
les grandes douleurs, nous savons parfois rester des hommes, mais toujours
les gros chagrins nous font redeveniv tout petits. ..

Et comme il était 13, écroulé dans sa doulenr trop forte, des pas vinrent.
Il regarda : Francine était devant lui. Elle avait & la main sa poupée
qu'elle venait d’aller chercher, le seul bien que possédit su petite vie
pauvre.

Timidement, elle Poffrait.

—Tiens, papa, voili ma poupée.

Et plus bas, dans un tremblement de larmes :

—Casse-la, si tu veux...

PERAGALLA

Peragalla, crevant de misére, vint se dénoncer au juge d'instruction :

—C’est, moi V'auteur du crime de Ja rue Michel. Jai péndétré dans la
loge de la concierge, vers minuit, et j'ai maintenu la vieille femme sous
mon genou, tandis que de l'autre jo fractuvais Parmoire a glace.

On conduisit le misérable au Dépot.

Le lendemain, le juge d’instruction, @ qui on ne le fuisait pas, manda
Paragalla :

-..Vous étes un farceur ; vous navez pas commis le crime, car la victime
de la rue Michel est un homme «qui habite aun cinqui¢me et qui n’a pas
d’armoire & glace ; en outre Pheure du crime était midi. Pourquoi mentics-
vous !

—Parce-que javais faim et jespérais que l'on wenfermerait & labri
dans ces belles prisons ou je pourrais dormir sur la paillasse humide des
cachots et manger le pain (bzs) des détenus,

—Je vois, reprit le juge : vous vssayez de vous faufiler et vous frustres
de leur di les vrais criminels. Ca n’a qu’un non, ¢a, mon gar¢on; ¢
sappelle de I'ts cro-Que-nie. Vous tichez d’entrer en prison sans I'avoir
mérité par quelque action d’éelat ; filez, débarrassez le plancher !

Poragalla s'en fut ; mais, au hout de deux jours, son ventre affamé
n’eut plus oveilles pour la voix de la conscience, et Paragalla pensa :

—Puisqu’il le faut pour mériter la prison, allons-y !

1l se posta sur la ronte Saint-Denis.  Vers minuit passa un monsicur
vétu d’une belle fourrure et conduisant, scul, un élégant buggy ; Paragalla
sauta sur le marchepied de la voiture et inséra, aussi facillement qu’une

JEAN MADELINE.

fois quil se commetira un crime,
vous viendrez vous dénoneer et nous
embrouiller?  Vous ne w'y pren-
drez pas sujourd’hui ; Pauteur du
crime de Saint-Denis, on ' arrété
ce mabin ; vous venez trop tard. Faites moi le plaisiv de remporter vos
paperasses et de e licher le camp plus vite que gt Agents, fanquezanol
ce bonhomme-la dehors !

Résignd, Peragalla se vetira; et maintenant il vit, sans remords et

sans craintes, du frait de ses crimes. , .
B Soake,

CE QUI NE CHANCE PAS

Nou sommes dans le cabinet du doctewr Dastapoutos, sommité médicale
étrangére, fort cotée comme tout ce qui est étranger.

Un malade vient de le consulter, et survétant aw moment de sortir

—Mais pardon, doctenr, vous me donnez-ld une ordonnance qui est
textuellement la méme que celle (il y a un mois. ..

Le docteur, un instant démonté, s remet aussitot et, avee tlogme :

—Cest pour dire, monsicur, que lv prix de la consultation est cgale-
ment lo méme.

CILEZ TIEMIN

Le juge (aw prisownier ). —Votre déclaration ne staccorde pas avee la
déposition du dernier témoin.

Le prisonnier.—Je n'en suis pas dtonnd, il est encore plas menteur gue
je le suiy moi-méme.

SURVEILLE SON BIEN
Marwe.—Madame ne devrait pas meltre cetto robe anjourd’hui par ce
temps abominable.
Madame.—Et pourquoi celan?
Marie.—Parce que madame w’a promis de me la donuer quand elle ne
la mettrait plus et que... natwrellement, jo tiendreais & I perter aussi
fraiche que possible.

PRIS AU MOT

M. Bonipwer g proverhe est tonjours viai: ¢ La charitdé commence

chez sot.”
Mme Bowifare (fendwnt o meain).  Veaillez donner a une pauvre
femme cinquante dollars pour sacheter une toilette de printemps,

LES ENTGENCES BELECTOR ALLES

M. XN N =Le jeane DuCallas ma demande By omain G Ernestine, hier, ot e i

ai répondu - Prenez-la et soyez heureux. -
Mme XX X.—0h 1 Auguste, si Fon peat..
M. XX XN —Mais ji ne ponviis refuser. .

Clest deman jour Célection ot sije
Favais mis A Ia porte, jo perdais son vote,
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Voici venir la Semaine Sainte. A ce propos, nous pensons qu'il intd-
ressera nos lectears de savoir quelles son les ditférentes éylises qui pos-
strdent encore Jes principales religues de la Passion,

L bois de I croix se trouve
engrande partic a Notre-Dame
de Paris et dans la basilique
do Sainte-Croix-de-Jérusalem,
a Rome. Cest également dans
la basilique romaine de Sainte-
Croix-de-Jérasalem  que Pon
conserve la tablette  sur la-
qnello a ét¢ tracde, en hébren,
engree el en latin, Uinscrip-
tions: I. N, D. 1. (Joxus Nea-
serenns Lo Judeorim ),

La couronne (’épines est a
It Métropole de Paris, mnais un
grand nombre de ses dpiney
ont ¢ donndes i Qautres
dulises.

Elle était autrefois entourde
d'ane simple couronne de cris-
tal ; aujourd’hui clle est ren-
formée dans un wouveau et
somptucux veliquaire.

Des quatre clous de la Pas
sion, Pun fut jeté par saiunte
Héléne dans Ta mer Adviatigue
pour en calier les tempdétes.,

Lo second est incrusté dans
la célébre couronne de fer des

UN SINGULIER PROCEDE

= Sapristi ! Je viens desalie Te bout. de
mahottine, B moiqui vais faive une visite...

Oh ! une bonne idée. Voiei un honhomme
qui vient de mon colé, il vaen supporter les
cunseyueneey,

dements par qui que ce fit. Sixte-Quint, dont t(’)u.s les histon.'iens ont fait
conmaitre le caractére énergique et méme cruel, édicta la peine de'mor.b
contre quiconque troublerait le silence pendant tout le temps (ue nécessi-
ternient les travaux. Dicu sait cependant q_m‘lle foule ¢tait massée sur la
place ! Lopération marcha d'abord & souhait et tout présageait une heu-
reuse issue : déja le monolithe érait suspendu & Pextrémité des palans;
encore un eflort et il allait &tro mis en place (léﬁn.ltlvcmonb. )

Tout & coup, par suite d'unc tension trop vxole'nw, l‘es cibles, .dv:;n
“chanliés par leur frottement dans les poulies, se mirent 4 craquer sinis-
trement.

L'émotion de la foule était & son comble en voyant le danger que cou-
raient les nombiroux ouvriers sur lesquels Ia gigantesque masse de picrre
élait suspendue et qu'elle allait hroyer dans sa chute ! )

Un conragenx citoyen, Bresea, natif de San-Remo, rompun§ le sl}cncv
solennel, éleva la voix au mépris de la sentonce papale et cria ; dequa
wWle juni. (De Veau sur les cordages.) Le conseil était bon et, immédiate-
ment suivi, eut pour vésultat de rendre aux cordages leur é!asthlt:é pre-
micre : hientot Pobélisque occupa Pemplacement qui lui était destme..

Pendant e temps, les gavdes s'étaient empards de Bresca ot Pavaient
trainé jusqu'an pied du trone du Souverain Pontife. L o

—T'w as weérité la mort pour avoir cnfreint mes ordres, lui dit celui-ci ;
mais, comme heanconp de braves gens te doivent la vie, pour le bon con-
seil que tu as donnd, je veux taccorder une récompense : fixe-la toi-méme.

—Saint-Pére, je ne désive rien persounellement, mais, si Votre Saintetd
veut accorder & mon village natal, qui posséde des paliniers superbes, le
privilege do fourniv & la basilique de Saint-Pierre les palmes flonf, elle a
hesoin chague année pour les Rameaux, jo seral pleinement satisfais.

Le pape accorda le privilige, et voild comment San-Remo prospéra et
deving une petite ville dont les habitants ont la spécialité de donner aux
palimes, par une préparation spéciale, la belle couleur. jaune d’or qui les
rend si jolies & Ueil, au grand profit de ceux qui les cultivent.

* % &

Maintenant un mot sur Padoration de la croix le vendredi sait & Rome.
Loflice a commence au miliew dun lugubre appareil ; David et les pro-
phites ont pleurd Ja mort du Juste; le Juste a
pri¢ pour ses bourrcaux ; les oraisons sacerdo-
tales sont finies : tout se prépare pour Vadoration
de la croix ; encove un peu et l'on voit le Souve-

rois lombards 5 le troisitme est & Notre-Dame
de Pavis 5 le quatricme & Monza, pres Milan,

L’éponge est conservée & Rome, dans la hasi-
Hique de Saint Jewn-de-Latran.

La pointe de In Janco est & Paris; le reste &
Rome.

Sainte Hélene a donué & Pégliso de Tréves la
robe sans couture,

Charlemagne « fait don de la sainte tuniquo
au monastere d'Argenteuil, on sa swenr Gtait
religieuse.

Cetto Lunique, qui est actuellement dans
Iéglise paroissiale d’ Argenteuil, cst devenue lo
but de nombrenx pélerinages,

Le saint suaire est & Turvin.

L'église de Cadouin, dans le diocise de Péri-
gueux, possede le suaire de lu téte. ’

Rome est en possession du linge avec lequel
suinte Véronique essuya le visago du Christ.

Iindin, la partie supérieure de la colonne de
la flagellation est Rome, dans I'église de Sainte-
Praxéde, on elle o été t ansportéc en 12235,
Lautre partio est & Jérusalem, dans Pégliso
du Saint Sépulere,

Vian i, ..

vian 1

* % %

Le jour des Rameaux, est le dernier dimanche du Carcme, une sorte
de tréve & la pénitence imposée depuis cing semaines et qui va redoubler
do riguour pendant la semaine sainte.

On le nomme aussi Paques-IFleuries, car il est d’usage, dans toutes les
églises de la chrétientd, de donner ce jourdd aux fiddles une branche de
buis hénit, précicux talisman que chacun conserve picusement toute anude
comme un symbole de la protection divine sur le foyer familial.

Clest surtout & Rome, ot sont conserviées toutes les traditions du chris-
tianisme, que cetto féto est particulicrement remarquable.

Dans ce pays du soleil, lo buis est presquo entitrement délaissé et rem-
placé par des fleurs artistiquement tressées en gerhes, et par des palmes,
dont le fenitlage éminement décoratif donne an défilé des processions un
eachet de grandear bien en rapport avee la magnificence des cdifices de la
Ville Eterncelle,

Sail on que ces palines, dout il est fait un si grand usage a la basilique
de Saint-Picrre, proviennent presquo exclusivement de la petito ville de
San-Remo pres Genes, et cela par suite d’un privilége accordd par le pape
Sixte-Quint ?

Cest une ligende que nous allons raconter :

Voulant faire ériger, an centre de la place Saint-Pierre, Vobélisque qui
gisait alors an milien des ruines du Colisde, le Souverain Pontife fit appeler
Dominique Fontana, son avchitecte, et le chargen do mener & bien cette
ditlicile opiération.

Ce dernier apris avoir pris toutes sos dispositions, répondit sur sa téte
du suceds de Yentreprise, & la condition de n'étre géné dans ses comman-

—Au licude lire votre joarnal, vous feriez
micux de ne pas me bousculer, imbécile ! Tenez,
voili pour vous apprendre

rain Pontifc & cheveux blanes et tout le sacré
collbye prosternds contre terre. Le cardi-
nal célébrant est seul debout, découvrant Y'un
apr(s Tautré les hras de la eroix, comme pour
manifester le grand mystére du Calvaire. Lors-
qu'il T'a déposée sur un riche coussin, voici quatre
prefats et un aide qui s'approchent respectueuse-
ment du Souverain Pontife remcnté sur son
trone. [Ils se mettent & genoux devant le Saint-
Pere et lui Gtent ses mules. Le Vicaire de Jésus-
Christ, revétu seulement de Vaube, du cordon,
de I'étole violette ct de la mitre blanche, s'avance
pieds nus et les mains jointes vers lextrémité
inféricure des bancs du sacré colldge ; 1a on lui
Ote encore la mitre ct la calotte. Dépouillé de
tous les insignes do sa supréme dignité, il fait
unc premi¢re génullexion suivie de deux autres,
4 mesure qu'il avance vers la eroix qu'il adore et
qu'il baise. Trois fois le front de auguste vieil-
lard touche le pavé du sanctuaire ; et lorsque,
prostern¢ au milicu de la chapelle, il reposo

la politesse. ..

ses levres sur les plaies saerdes
du Dicu crucilié, Ia foi du chre-
tien s'exalte en voyant cotle
croix, jadis objet dignominic,
recevoiv s ce jour, apris
avoir subjugué le monde, les
hommages de tout e quil y a
de plus grand swr la terre.
Mais le coeur, qui dira ce
quil éprouve pendant cette
sublime et touchante eérémo-
nic? Aw moment ob le Saint-
Pere fait T génufiexion, le
chaur commence dune voix
basse ot plaintive le chant si
tendre de I'fmproperivan : Po-
pule mews, quid foui tibi 7 (Mon
peuple, que taicje fait ) Tmpos-
sible de vendro FPelfet de ces
reproches divins lorsqu'on les
entend répiter 4 Ia chapelle
Sixtine sur les notes immor-

telles de Palestrina, .
Kopax. 1

_ —Maintcnant, jo peux aller faire ma
vidile ; ma chaussure est méme plus propre
qu'auparavaut.

Fimpossible perd tous ley
jours du terrain,
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M. Toby.—Vous seriez bien aimable de mo passer Pinstrument pour ouvrir les boites de conserves,
L maitresse de pension ( sérérement J.—1ourquoi, s'il vous plait ?

M. Toby.—Pour ouvrir ce pité.

COURRIER FEMININ

La toilette moderne a cela de particulier, qu'elle ne cherche dans la
mode gue des inspirations et non des modeles a copier servilement.

Il s'ensuit que la variété des formes, des garnitures, des genres est
extréme et que toute femme sc synthétise, pour ainsi dire, dans son
costume,

En effet, nos goiits, nos préférences et jusqu’a notre caractire peuvent
se marquer dans notre costume. La femme qui & mauvais goiit est forcé-
ment ridicule ; celle dont le goiit est sir sait se créer des toilettes trcs
personnelles et vraiment esthétiques.

On ne psut s'empécher de faire ces réflexions quand on va dans le
monde, quand on en fréquente les assemblées ol tout est réuni pour le
plaisir des yeux et ol la moindre faute de goiit apparait d’autant plus
grossie que tout le reste est parfait.

Les fommes qui veulent &tre elégantes feront donc bien de ne pas s'en
tenir seulement au goiit unique de leur couturiére, mais de regarder
autour d’elles, de sortir un peu, de faire des comparaisons entre les toi-
lettes et entre les personnes, enfin de se donner 4 elles-mémes cette édu-
cation du golit qui ne s'acquiert pas par la seule lecture des journaux de

modes.
*ox ok

Encore quelques notes sur la coiffure il y a quelques sidcles.

Un soir, la duchesse de Chartres, fille du duc de Penthievre, mére de
Louis-Ph lippe, parut & 'Opéra coiffée d’'un Poult au Sentiment dont
Bachaumont, dans ses Mémoires, donne la description suivante :

« Au fond, était une Femme assise sur un fauteuil et tenant un nour-
risson, ce qui désignait le Duc de Beaujolais, son fils ainé, dans les bras
de sa nourrice. A droite, ¢tait un Perroquet becquetant une cerise, oiscau
précieux & la princesse ; & gauche, était un petit Négre, image de celui
qu'elle aimait beaucoup. Le surplus était garni d’une touffe de Cheveux
du Duc de Chartres, son mari, du Duc de Penthicvre, son ptre, du Due
d’Orléans, son beau-pére. Tel était 'attirail dont la princesse se chargeait
la téte. Toutes les fommes raffolérent des Poufly et voulurent en avoir.”

Marie-Antoinette encourageait par son exemple ces modes extravi-
gantes. En 1776, elle se montra & '0péra avec un toupet relevé et hérissé
en pointe. Ce fut la coillure @ la [lérisson, que les hommes se prirent &
imiter.

Clest une passion immodérée de panaches, une furcur inouic do plumes,
dont une seule valait jusqu’a cinquante louis ($1.000 d’aujourd’hui). On
lit dans les 3émoires historiques sur le régne de Lonis X V1, de Soulavie :

“Quand la reine passait dans la Galorie de Versailles, on n’y voyait
plus qu'une forét de plum- s, élevées d’un pied et demi, et jouant librement
au-dessus des tites.”

Mesdames, tantes du roi, appelaicnt ces coiftures des ornements de
chevaux.

¢ Les coiltures, dit Mme Campan, parvinrent & un tel degré de hauteur
par I'échafaundage des gazes, des fleurs et des plumes, que les fommes ne
trouvaient plus dc voitures assez élevées pour 'y placer, et qu'on les
voyaient souvent pencher la téte ou se mettre a la portitre; d'wutres
prirent le parti de s'agenouiller pour ménager d’'une manidre encorc plus
siire le ridicule édifice dont elles étaient surchargées.”

Aucune description ne peut rendre l'aspect de ce monstrueux échafau-
dage de cheveux crépés, bouclés, hérissés, entremélés et surchargés de

plumes, rubans, gazes, guirlandes, flewrs, perles, diamants, La coitfure
représentait des paysages, des jardins & anglaise, des montagnes et des
fordts.

* ok K

Dans les autres pays, c'est en forgcant que Uon devient forgeron, mais
a Gretoa-green, c'est, ou plutét Cétait en forgeant que jugo de paix
mariait les gens. Ce juge «de paix pouvait ctre forgeron, ou épicier, mar-
chand ou plombier, mais la légendo 1n fait vester forgeron, paree quo
¢’était plus symbolique.

Forger sur son enclume les chaines do Phyménde, ¢'est une image trés
adéquate, méme pour un juge de paix.

Tandis que s'il et été, par oxemplo, tripier ou méme marchand de vins,
tout en dtant jugo de paix, ses fonctions do muricur y cussent perdu on
noblesse.

Tout au plus aurait-on pu tolérer qu’il fit allumeur do réverbéres, &
cause des torches de 'hyménde.

Dongc, & Gretna-green, on se mariait trés facilement, c'est-A-dire sans
formalités, devant le juge de paix do 'endroit.

Voici pourquoi on avait recours, clandestinement, i ges services commo
ofticier de I'dtat-civil.

La loi écossaise, jusquien 1848, était beawcoup plus large que la loi
anglaise en ce qui concerne le mariage.

Mais, d'autre part, la loi anglaise veconnaissait o validité du mariage
contracté sous le réuime de la
loi ¢eossaise.

Alors les couples que des pa-
rents barbares empéchaient de
se marier en Angleterre allaicnt
tranquillement se marier cn
Ecosse.  Et ils choisissaicnt
Giretna-green 4 cause de sa prox-
imité de la fronticve qu’ils pou-
vaient repasser immédintement.

Les plus grands noms de Pa-
vistocratie anglaise ligurent sur
les régistres do cette justice de
paix qui se faisait, bon an, mal
an, un revenu de plus do £5.000.

XXX

RAISON SANS REPLIQUE

DE MIXUX EN MIEUXN

Calupin.—Vener done lundi
fumer un cigare.

Boirot.—dJe ne fume pas.

flalupin.— Alors, venez jeudi
déguster an bon verre de vin.

Boirot.—DMerci, je ne bois pas.

(/upin.—Th hien, sans céré-
monie, venez done chaquo soir.

REFLEXION DE FABIEN

—Co qui manquera toujoury
aux villes, c'est le grand air do
la campagne.

—Massien t... st vous voulez jouer A
Iimbécile avee moi, je vous préviens quo
YOUS e gagneres pas !
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Tetine,—"Tu vois. monsicar... Faut prendre ta robe comme ¢a. ..

Xt puis comme
sa... Bt puis, fant pas avoir Uair si bito !

NOCTURNE

Cost Phewre de e Nuit qaue miinutes étranges,
Oir les Blpes joyene font lenrs condes denfionls,
(Cst Lhewre fumilicee oi dorment les mésanges
Daans los platenes naius ot les chénes géants !

Plus cnvune clavté! Lombre crott arvec Lombre
e Lraeerse ndulant un grand oisean de nuil ;
Lt le jet d'ean Sest (n dans le bassin plus sombre
Lt te marbre vivant est mort wreee le bruit,

Etoiles et Ciel Noir! La Nature est un Nombre
Bt Uolscur lontement s’ érapure of Senfuit.
Le silonee profond plane o plane sans tréve,

Lo nuit marehe en brainant son Infine changennt,
Et 1o Lune rersant sous lex branches, du Rive
Emprisonne s flenrs duns ses chaines d'argent.

Averstiy e Viavan,

COMME CHEZ TOL. ..

Un petit eafé de quarticr. Un consommateur, scul dans un coin et
wmélancolique, monologue en fumant sa pipe :

Trnest ne w'n jumais véinvité & diner. .. 1! revient raremeut & ce café
ot semble m'éviter. .. Qu'est-ce que j'ai hien pu lai faire ?

Voyons. Je fis la connaissance & Brnest, ici méme, il y a deux ans. On
venuit tous les soirs prendre sa petite absinthe, & la sortie du bureau. On
ge tirait un coup de chapean, par hasard, pour se demander les journaux,
ou leau frappdie, ou le pyrogone.

Un j our, il a besoin d'un quatri¢me i la manille. Tt ma foi ! je fais lo
quatricme. Nous gagnons, Brnest et moi. De ce jour-li, nous somnmes
comme des froves, si bien qu’au bout d’'un mois Frnest m'invite A diner:
“ Laisse-tot faive, tu vervas ma femme ; et puis, tu sais, fais comme chex
toi, & la bonne franquette, et allez-y done !”

Mais, moi, jo suis maniaque, ¢a me change les habitudes, et je réponds
dvasivement.: “ Je ne dis pas non, un de ces jours, on verra, mais pas ce
soir. .. "

it, chaque fois que la partie de manille prolongée obligo Ernest & ven-
trer apres sept heures ot demi, il veut w’emmener @ “ Viens done, ma

feime sera heureuse de te connaitre, jo Iui ai parlé de toi. Bt puis, tu
sais, comme chez toi. ” )

Au fond, je sais bien que ¢’est pour s'éviter unc semence et me faire
jouer le role de paratonnerre qui- détournera !’on'fxge conjugal ; mais, un
jour, il y a trois semaines, aprés w'dtre laissé inviter pendant des wmois,
J'y vais. .

Et, tandis que nous gagnons son domicile, Erl}csb m’encourage encore :
“Tu n'as pas i\ te géner, Lu seras comme chez toi. ”

Mme Ernest nous accueille trés atmablement, en disant :

—Cest du veau, :

—C'est hon, c'est hon, répond Ernest, mon ami est préveny, il est ici
chez lui, il ne vient pas pour le veau.

Comme il fait chand, yenléve mon veston. Pendant que Mme Ernest
ouvre une boite de sardines achetiée en mon honneur, Ernest m’offre une
cigarette et, pour ne pas avoir Paiv dun ¢pateur, jallume ma pipe.

A ce moment, mon cor me fait terviblemeunt soullviv. J'enléve mon sou-
lier ganche et, pour chausser une pantoulle, je passe dans la chambrod
coucher. TA, je découvre, aceroché i un pormauteau, un peignoir blane.
Il me vient une idée tres rigolo. Je me mets dans e peignoir (3l fait si
chaud 1). B¢ je ventre dans la salle & manger, tout blane, avee un soulicr
et une pantouile.

Ernest se tord. Mme Ernest murmure qu’ “il y a des gens vrainent
sans giéne ”. 1 s'agit sans doute d’un voisin et jai le bon golit de ne pas
me méler & la conversation. Ernest dit :

—Ma femme souflre un peu du mal de téte. Ne fais pas attention.

L3, j’ai un mot dréle. Je réponds

—('a n’est rien. Faut la faire plonber, pas la faire arracher.

Et on se met & table.

Une petite honne, quo je n'avais pas encorc vue, apporte le diner. Je
lui pince le bras. L'huile des sardines se vépand sur la nappe. Mme Ernest
casse un verre. Je conclus :

—Ca n'est rien. Ca porte bonheus.

Lt on mange, apreés avoir fait recuire le veau que je brouve un peu trop
saignant. Au ddsert, Mme Irnest me dit bonsoir d’un air peu content (i
ause de sa migraine) et va coucher les petits.

Nous restons, linest et moi & causer de nos petites alfaires, en fumant
et en vidant la bouteille de fine champagne.

Jo me retire tranquillement vers minuit, et voila.

"Ernest ne w’a jamais réinvité a diner... 11 revient rarement & ce café
et semble m'éviter. .. Nil s'amnéne ce soir, jaurai une explication. ..
J. GoUDbEsKL.

MODE LUNUEUSE

Connaissez-vous, disait le Jonrnal ds Paris en 1781, I'histoire de cet
homue qui n’wyant qu'une manchetto en dentelles, la montra au suisse &
la porte d’un hétel, comme passeport assuré, en cachant avec soin sous la
hasque de son habit, l'autre manchetle qui n’était hélas! qu’en mous-
seline ?

Mais une fois entré, dans la chaleur de la conversation, comme on no
songe pas & tout, il eut imprudence de dévoiler en plein salon cette man-
chette scandalecuse.

Cette vue offensa tellement Ja maitresse de la maison qu'elle fit sur-le-
champ monter le suisse pour le réprimander. Le portier ne comprenait
rien a Ja verte semonce qu'il recevait, parce que, dans l'intervalle, Phomme
qu'on lui désignait avait caché de nouveau humble mouseline, et ne ges-
ticulait plus que de la main 4 la dentelle.

Aussi le lendemain, le portier, bien grondé, se montra inflexible, & cc
point qu’un oflicier qui avait perdu un bras & Parmée s'étant présenté, il
ne voulut pas le laisser entrer, exigeant Papparition des deux manchettes
c¢gales, et jurant qu’il waborde-
rait pay Madame autrement,
quand méme la gazette aurait
annoncé A toute 1'Europe la
perte du bras et de la man-
chette.

UNIE VOCATION

PENSEES IPVUNE REINE

N'icriver pas, si vous pouvez
vous en empecher.

On se met & genoux devant
lartiste parce qu'on sent en lui
une atlribution de la divinité :
le pouvoir créateur.

CARMEN Sviva,

AU
Le juge.
taire !
Laccuse (wn type vébarbatif ).
Mais oui, wais our! Votre
tlonncur a peut-ctre une title A
marier !

TRIBUNAL
Vous ctes cdliba-

CHEZ LE BOUCHER
(’est veai que votre pauvre
cheval est mort avant-hier ?
- Malheureusement oui !
Mors, je ne prendrai pas
de sauncisson wujourd’hui.

—Vous w'ites pas invalide, vous pour-
viez, hien travailler,
—Qu'voulez-vous, Je suis une victime

de ma voeation, .

Oui, je suis né musi-
cien.
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UN COMMENCEMENT
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Ly

de la semaine.  Dchors, lo vent fait rage. 11 cogne & la croi-
sée. Tl a Iaiv do dire: “sortira, sortira pas”. 1t Quinqui-
na, qui fait la sourde oreille, w'en jouit que micux de son
bion-Gtro.  Mais la sonnette tinte d’un air désespérd. Allons
bon ! Vous voyez la grimace de co pauvve doctear. Aurait-
il le carnctére le meillewr du monde, qu'it ne laisserait pas
de maugréer contre une visite si impertune. Va-t-il falloir
quitter ces chaudes (lammes pétillantes pour vecevoir dans
les oreilles les rives moquenrs du vent !

Une fillette de quinze & seize ans, qu'essouflle une course
rapide, vient le pricr pour sa mére qui est malade. Tou-
ché de ses Tarmes, il endosse un gros pardessus & fourrure
et se met & la suiviee. Tls vont vito sans parler. Aprés une
assez longue marche, ils arvivent @ une misure de chétive
apparence, qu'éelaire 4 peine un mauvais Jumignon. Une
vicille femme gémit sur un grabat. Notre docteur s'appro-
che, regarde, interroge, palpe, ausculte.  Bh bien T demande
la fillette, qui a suivi avee anxidété les manauvres de hommo
de Part ; ot Quinquina, prévoyant une maladie longue, mais
peu grave, esquisse un souriro pour vassurer Fenfant ot dit:
“ Celiv ne sera rien, dans huit jours elle sera morte.”

—ARl! mon Dicu! séerio la pauvrette, qui tomhe en
pleurs, sur uno chaise.

Quinquina était désespérd de son lapsus, parce que cetto
fois, vous en conviendrez, Pétourderie passait la wesure, |1
ne savait comment faire pour se raltraper. Quelle excuse
de sa sottise ¢ Mais non, mon enfant, vous vous mépronez...
je nai pas dit, non je n'ai pas voulu dirve. .. et ceci et cela, il
cherchait toujours un moyen qu'il ne trouvait pas; et la
lillette ne cessait de se lamenter. Quelle situation, pensauit-
il, quelle sitwation ! et il arpentait rageusement la chambre.
La jeune fille le regardait : “ Voyons, docteur, dites-moi ln
vérité 1

Non, jamais vous n’imagineriez ce que ressentil Quingui-
na A cette minute ! Fut-ce Paccent désespéré de la quostion,
Iattitude de la suppliante ou Pexpression de son vegard, il
en rosta tout saisi.  [Venfant qui Pétait venu quéric en son
logis, se révélait ici femme faite, Elle était belle, veaiment
belle ; et le cadre de miséro ot il lu voyait lui donnait un
attrait de“plus.

Comme il se fit doux pour la rassurer! TI lui parla longue-
ment, s'informa delle, de ses parents, en y mettant mémo
plus de sollicitude que naurait fait un simple médecin.
Llintérét qu'il lai portait, croissait avec les attentions qu'il
lui témoignait ; et il la quitta sur o plus favorable des sou-
rives.

Il revint, pour la consoler, lo lendemain. |1 y revint en-
core le jour suivant. 11y fub enfin tous les jours; et pour-
tant la bonne femme était sur pieds @ mais est qu'il s'in-
téressuit & son estimable fille, et, il s'intéressait & elle tant
et tant, qu'il finit par I'épouser.

—Mon cher Duplan. .. avouez que ma fille est charmante... Que diantre, faut-il que je vous

fasse les premicres avances ?
—DMa foi... je n’aurais jamais osc. ..
me ferait plaisir.

QUINQUINA

Aprés des mndées d'études & Paris que couronnait le meilleur sneeés,
Quinquina songea i faive proliter ses compatriotes de ses talents de mdé-
decin. Les méchintes langues avanceront, peat-clre, que ce n'était pas un
avantage qil lear faisait ; mais nous, sans penser & mal, nous voulons
croire quils en furent tres heareux.

Frais émoulu des Facultés, Je nonvean doctenr paraissait an fait des
méthades les plus nouvelles de la seience 5 sa famille avait d'excellentes
relations 5 ct, lui-méme, ne manquait ni de Paftabilite, ni du dévoucment
qui devaient lui assurer ane nombreuse clientele. 1’y ent bientot dans
le pays de médecin plus en renons,

Au dive de tous, le plus habile el le plus estimable des Tommes, il n'en
portait pas moins ses défauts. Peceadilles, en vérité D impossible de trouver
savant plus distrait. Mais, sans compter quil lui acvivait de presevire
certains médicuments 4 contree usage, on contait de lul maintes histoives
assez plisantes,

Nest-ce pas 4 lui que Ton mapporte eelle des sangsues donndes en “euil-
lérdes & bouche a prendre toutes los deax hewres £7 ce qui mit bien
cliente, une honme vicille femme, dans Tembaveas, paree qu'elle ne savaiy
sioelle les devait on non appreter. Bofing elle se déeida pour la cuisson ;
c'était plus facile a digérer,

An demeurant, M. Quinguina était bien e plos aimable doctenr qui se
pitt voir & vingt Jicues a koronde, 1 était d'humeur facile, gentil au pos-
sible, surtout avee Tes daomes, 1 gardait son conr vierge dillasions paree
quil ne Pavail pas, comme fant dantres, hélas, roulé dans les fanges de
Paris. Bt il it ¢ e plus heareus médecins dumonde, et cté son
dtourderie, quil était de premier a regeetter et a blamer, et il savait du
reste véparer merveille,

Nous sommes chez lui, nn soiv d’hiver. Ta journée a été vude. Quin-
quina se délasse, les pieds aux chenets, en feuilletant le Bulletin médical

Mais en effet, une petite avance de £3,000 sur la dot

Il n’eut pas liew, dit-on, de s’en vepentir, car clle le ren-
dit le plus heurcux des époux. Nous voulons croire ¢n'il fit
de son coté le plus possible pour que la lune do miel eit la
plus longue durdée.

Toutetois, jo vous engage fort i\ ne pas vous autoriser do
cela pour vouloir faire le distrait si vous ne Pétes, ou pour
persévirer dans co défaut, si vous le posséder, ou #'il vous
possiéde, comme vous voudroz. Pour on compenser le ridicule on n'a pas
toujours la bonne fortnne de rencontrer — par distraction commeo co
coquin de¢ Quinguing — la plus adorable des petitos femmes !

Pavr, ManvLus.
FUMTSTERIE

Un individn, & la tournure d’artiste, chapean wmou, pantalon large,
barbe en pointe, se présente chez le chef do police, portant avee précau-
tion quelques paves de hois comme ceux qui garnissent nombro de rues de
ccrtaine ville.

—Que voulez-vous avee ces pa-
vis de bois | — lui dit avec étonne-
ment le secrétaire du hureau.

—J’ai trouvé ces objets dans la
rue, et jo me fais un devoir de vous
les apporter.

~-Quelle idée! mais vous aver
dv en voir encorc beaucoupd’autres.

—Oui, monsicur le scerdtaire,
mais je ne pouviais pas vous les ap-
porter tous 4 la fois,

AMABILITES CONJUGALES

PENSEES

Au sommet du Calvaire, on est
st pres des cieux | —- SYLVANE bE
KERHALVE.

le bonheur, cest Pamour, mais
Pamour transformé.—Ls Moxon,

Partout on brille un phare, on
espore un rivage.—-JuaN pi Pury.

Nul ne sait le bonheur, & moing
qu'il n'ait aimé.—Lye Preow,

— O irons-nous, ma petite femme ?
—Oi Lt voudras, mon gros chéri !
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sanguinaire Bistouri une ou plusieurs balafres, qu'on aurait
facilement confondues avec des coups de sabre.

Lo docteur était radieux.

—_Le clou continue 3 donner, disait-il, Bravo ! Les anciens
ne bronchent déja plus. A peine si les jeunes font la gui-
mace. Viennc une campagne, et, grice a moi, le régiment
n'aura pas peur des coups de sabre allemand.

Bt il se frottait les mains,

Cependant les malheureux qui se voyaient obligés de se
présenter & sa visite ne pensaient pas comme lui, et plus
d’un déja avait ruminé le moyen de se soustraire 4 la dou-
loureuse opération.

Un beau matin, il y avait aflluence de malades, ot dés le
prewicr, qui présentait du reste aux yeux du major un clou
énorme, le docteur Bistouri demanda :

—On est le bistouri ?

Le bistouri avait disparu.

a vain, le tisanier lo chercha jusque dans le pot de
Mellite de Roses et dans le paquet de chiendent, l'instru-
ment nécessaire resta intreuvable,

Le docteur écumait.

—Mais, tas de sevins! criait-il, vous vous figurez donc
que cela m’empéchera de vous opérer? Ah! vous wavez
volé mon bistouri ! Attendez un peu ! Qu'on m’apporte les
mouchettes !

Ce quétait aux veux do Toto la premiére

cigarette quand il Pessaya. .. été essayde !

LEVER DE ’AURORE

Une raque Tucwr blanchit le firmament.

Comme a travers i voile @ demi bransprrent,
Lat neture apparait colime el majestuense.

Les monts semblent perdns dans Pombre raporewnse,
Lt des grands pewgdiers, en géants orquerliany,
Ont lair d'uvoir le front dérohd dans les cienr.
Le putit bouton dLor souere dans ln prairvie,

Lt Uinsecte wewrd cherche b flewr chérie ;
Lloisear chante son hymne an divin eréateur
Et dans le chemin crawe, le pas du moissonncur
De ce lien ravissant vient troubler le silencé,

Tout sonrit an bonhenr dans la nature immense !
De Plounble ver de terre au brillant papillon,

Lt de Pherbe des prés @ e flewr du sillon,

Drans un hymne divin, dans un. piewr délive

Tout ce qui vit Léreille avee un doux sourive ;
Tout bénit: Dicu, tout aime, ¢t la snave flenr
Pric wree son pafion of Phomme arvec son comwr !

EvAristE CARRANCE.

LE DOCTEUR BISTOURI

I ftait wune fols. . . —commenga ce soir-1a le brigadier Malancel-——un
major qui n'était pas tendre.

-1 fant réagiv contro le mal, disait-il, réagir violemment. Si la véac-
tion nest quidgale ob contrairve & Faction, elle ne fait qu'enrayer la mala-
die, elle ne L guérit pas. [ faut done qu’elle soit lu plus forte.

Iit puis ? quest ce qu'un soldat ? Un homme qui doit s'atiendre &
otre broyd, mis en micttes, & vester de Jongues heures sur un champ de
hataille, blessé, an milicn des morts, sans ean, sans secours. Pour cela
comme pour toutes choses, il faut un entrainement préalable.  Done, bien-
heuveux ceux qui, malades, tomhent entre mes mains. abituds qu'ils
seront A soullvir, ils seront plus vaillants que les autres, quand le moment
sera venu.

Drole de thitorie, me divez-vous? Chacun a ses idées, ot le docteur Bis-
tourt tenait aux siennes. Le monde est aux entitds.

Drole de nom aussi, west-ce pas? Co n'était point le sien ; mais je ne
lui en ai jamais connu d’autre.

On Pavail baptisé ainsi parce que dés qu’un malade se présentait & lui,
il crinit d'une voix de stentor :

- est e bistouri? .

Mais, monsieur le major, ma maladie ne demande aucune opération,

~-Comment ! pas un pauvro clou? pas un bel anthrax? pas le plus
petit abees I Mais alors que venez-vous faire ici ?

---Monsicur le major, je suis tombé de cheval et je suis courbaturé.

--Eh! parbleu ! jo savais bien que javais besoin du bistouri—Vite !
douze ventouses.

Et le major, an comble do la joie, scarifiait les douze ventouses, en tia-
cant des raies longues et profondes semblables & celles dont les cuisiniers
Anaillent leurs biftecks.

Quand il avait @ opérer un fuvoncle, ¢'était du délive !

—Une belle incision, s'éerinit-il, une incision cruciale.—La, voild qui
est fait !

Bt La nuit, il révait qu'il était envoyé a I'hdpital de Biskra, pays des
clous,

i moins d'an an, tous les eavaliers du e chasseurs avaient regu du

...Et co quelle lui parut &tre apres avoir

Mais en entendant les paroles furieuses du docteur exas-
péré, tous les malades s'étaient éelipsés, préftérant une puni-
tion & 'opération bizarre qu'on leur annongait.

Alors le docteur fit inscrire leurs noms & l'encre rouge
sur une petite liste, afin de pouvoir, comme il 'espérait, les
repincer au demi-cercle. )

En effct, lorsque pour une cause quelconque un des malades du jour
néfaste reparaissait, le tisanier se penchait vers le docteur et lui disait :

—TI a chipé le bistouri.

Cette phrase était accueillic par le docteur avec une véritable salis-
faction.

—Vraiment, mon ami, vous & es malade? lni disait-il d’'un ton douce-
reux. En cflet, le pouls est mauvais. Attendez. Nous allons vous enlever
cela, comme avec Ja main.

Et le terrible major, prenant un immense gobelet, se mettait & com-
poser une mixture, dans laquelle il faisait entrer de 'émétique, de Pipéca,
de Veau de Sedlitz, de huile de ricin, tout le tremblement, quoi !

Puis, dés que le patient avait avalé, il lui criait d’un ton satanique :

—Ah! tu as chipé le bistouri. Tl est vengé, le bistouri ! Tu vas te tordre
dans les coliques ; tu vas avoir d’afiveuses nausées. Ce sera ton purga-
toire, en attendant que tu ailles en enfer pour m’avoir volé mon bistouri.

k %k %k

Un jour, les malades constatirent que le docteur Bistouri marchait
peniblement.

Il s'asseyait plus péniblement encore.

A\ peine couvrait-il la moitié de sa chaise, et altaissé, distrait, il recon-
naissait tout Je monde sans observation.

—DMonsieur le major est malade ? se permit enfin de lui demander le
tisanier avec un respectueux intérét.
—Oui, jo suis malade, lui répondit le docteur d’un ton rogue. J’ai un
clou.

—Quel malheur qu'on ait chipé le bistouri ! veprit le tisanier, monsienr
le major, qui s'en sert si bien, se serait soulayd.

Le major le regarda d’un manvais @il et g'en alla.

—Quelle brute que ce tisanier, se disait-il & lui-mcéme. Que vient-il me

LA PARITE INTERROMPUE

-

1
L bonue.—Msien, vener, vite, m’sicu vient d’étre pére d'un gros garqon !
M. Laflegme. —Cest bon, ¢’est hon 1. .. je monte !



pz’u'ler de b}st?ul'i! Clest horriblement douloureux ces elous. Vreai!on
nen a pas idée. .. quand on n’en a jamais’eu.

A;xss:, Je lendemain, lorsque, marchant avec plus de précautions encoro
que la veille, il arriva dans Ia salle de visite, il se sentit désagréabloment
atfecté par ces triomphantes paroles du tisanier : '

—DMonsieur le major, il est revenu !

Le bistouri était retrouvéd!

gommo il était parti il était revenu, on ne savait comment.

- H »” rS - .
o b pourtant, bien qu'il y et plus d'un chassour atteint de ce qui lo
utsait souflrir, le docteur Bistouri n'opéra pas.

—\Ionstem: le major va s'opérer Iui-méme, sans doute ? insinua le tisanior
q}land le dernier malade fut sorti. Monsieur le major a toujours dit qu’il
ny avait que cela pour vous entraincr un homme & recevoir des coups
de sabre.

N . , . . Yo :
Ry n’y avait pas a hésiter. Il avait trop souvent opéré devant ses aides,
il avait trop fréquemment émis ses théories sur la vanité de I douleur
pour reculer.

Il fit done sortir tout le monde, mit une glace 4 terre, saisit son bis-
touri eb. .. et ses aides entendant la chute d’un corps, rentrérent précipi-
tamment.

Le docteur gisait & terre, évanoui, la. .. figure sur la glace brisde.

* ok x

Maintenant il croit & la douleur, et excuses les faiblesse de la carcasse.
) ca . . :
Il a renoncé & I'entrainement aux coups de sabre au moyen du bistouri.

GATIENNERIE
(r'ati.en.—(?n dit que le petit Damicn a fait plus de $50,000,
Fabien.—C'est un fait.

Gatien .—Alors pourquoi ne fais-tu pas le double! Tu as deux fois
sa taille.

LA PARTIE INTERROMPUE — (Suite) -

—
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11
La honne.—Vite ! vite ! m’sieu! m’sieu vient d’étre pére d'un deunxiéme ! c’est
des jumeaux !
M. Liflegme.—Bien, ma fille, jo vous suis ! !

PLUS QUE DIFFICILE

A la sortie du théitre :

X.-—J'étais & droite et jo n'ai pu tout voir. Vous, qui étiex bien placé,
pouvez-vous me dire si le sommeil de 'héroine paraissait bien natarel,
dans la grande scene du troisiéme acte !

XXX, —Je le pourrais dillicilement : je dormais moi-méme 2 co
moment.

CHEZ LA FLEURISTE

--8i vous en aviez d’un peu fandes, ca ne ferait rien, c’est pour une

personne aveugle.

SIMILITUDE

Emma.—Tu pleures, chere Louise ? tu sangloles !

Louise.—Oh ! tu ne saurais croire comme ces larmes soulagent ma poi-
trine oppressée !

Emma.—Oh ! si, c’est comme le soir quand on dte son corset.

CHUT!...
—Votre fille, cher monsieur, joue admirablement du piano. Tl y a cer-
teinement clez cette jeune lille un talent qui dort.
Le pire (qui waime pas la musique).—Chut i pour Pamour de Dieu,
cher ami, taisez-vous, qu'il ne se révoille jamais. ..

ENTRE ACTRICES
La premiére.—Les cvitiques élevent Paméla jusquanx nues.
La deuxieme.—Mais, 13 méme, ils ne peuvent en faire une ctoile.
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LA PARTIE INTERROMPUE — (Suite et fin)

11
La houne.— . ..Un troisidmo, m'sicu ! ¢’est des trumeaux !
M. Liglegme.—Ah, mais, sapristi ! cetto fois, 'y vais, sang quoi ¢ n'en finirait

plus,

UN SALE CLIENT

Un monsiour, orné d’une figure désagréable, pénétre an café. Apris sétre assis :

Le cuiexr.—Gargon, un bock blonde.

Li Gargon.—Nous navons que de la brane. .. mais elle ext tres chare,
tellement claire que moi-méme je b désigne sous ke nom de chatain,

L cutext (déja grognon ). —Vous commencez & vous oflvie wa poire. ..
prenez garde. .. je vous ferai racquer par votre patron comme un tambour.

Li ¢arcon (désolé ) —Croyez bien, monsicur, que. ..

Lr cLienr.—Sauflit. .. Puisque vous n'avez vien dans cetie maison. ..
donnez moi toul de méme un hock de votre mauvaise bicre bhrune. . e
puis essuyez-moi cette table. .. vous me prenez pour un cochon. .. Vou
ne supposez pas que je vais hoive au wilien de toutes ces dpluchures,

Lo gargon, pauvre martyr, passe un coup de foulard sur o guéridon et apporte le
bock commandé.

Li criext.—Dites done, il fandrait voir & ne pas vous payer ma dévan-
ture. (Coutemplant le verre de bicre qui ricnt de lui itre sorei) Vous
appelez ¢a un bock. .. moi. .. je dénomne ¢a de la mousse,

Li GARCON (cliché élernel).—T1 y a peut-étre un peu trop de pression.

Le crLiext.—Vous ai-je demandé un bhock de pression ou un boek de
bicre ? ( dvec un geste.) Remportez!. ..

Le gargon rapporte, au bout d'une minute, lo verre absolument dans le méme éat.

Le criext.—C'est un peu mieux. .. ¢'ost presqueo convenible .. Donnez-
moi le Bottin et de quoi éerive,

Le gargon sert les objets demanddés,

Le cLipNT (furicue ). —Dites done, gargon, sans hlague. .. vous n'étes
pas un peu malade?. .. Je ne vous demando pas le Bottin de Philippe
Auguste. Vous m’spportez celui de Pannde devnicre. .. Bt ves phames.
(Il éerase le porte-plume sur le gudridon.) Tt co pupicr & lottre. .. Vous
me prenez done pour un muflle. .. Faire de la correspondance sur ees
feuilles (’épicier... Clest digoitant... Pas de buvand. .. Nnfin, quoi,
c’est au-dessous de tout... Quelle sale maison... bitre allrcusc... pag
de plumes, des vieux Bottins, de Uencre hourbeuse. .. Vous vous foutes
de moi... (Il sort une pidce de cent sons pony payar sa consomnel o,
Pendant que le gar¢on lui vend la monnaic). Jo ne suis pax du Launder-
neau, moi, vous savez. .. on ne m'emplit pas. ..

L carcon (rendant la monnaie )—Six ot quatre dix, e1 dix vingt et
trois franes cing ! merci monsicur. ..

Li crLient (ramassant ).—Je vous le répite, on ne memplit pas. .. La
preuve, c'est que je veux &tre amputé si je remets les pieds duns votre
gale café on tout est mauvais. .. (1] sort).

L GaRcoN (Q part, songeant qu'il a refild i cotte vieille carivatirr frois
sous étrangers, une piéce du pape, wn frane de Fictor Ewomeed of s
pidce espagnole ).—Tout est mauvais ici | Mais vogarde done maintenant

: te- aie, view ‘neaun !. ..
dans ton porte-monnaie, vieux fourncau Criantms QUiner.

AU CLUB
Fred. —A-til de 1a fortune, ce M. Damion, qui & pris hier une si bslle
culotte aux cartes ?
Tom.—Pas personnellement, mais il viont dépouser une Anglaise tres
riche.
Fred.—Clest ce qui s'appolle ontrer en ménage avee une miss de fonds !

A TABLE
Un invité découpe délicatement une perdrix.
—Pauvro petite béte, soupire une dume sentimentale, quand on pense
qu'il a fallu la tuer pour que nous ka mangions.
L'invitd, avec une grimace, apres avoir (laird le gibicr
—Oh il y a longtemps qu'elle est morte.
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DOUBLE FOUR

L ami,—La peinture est bien, mais toir modéle a vraiment Uair hite,
Lurtiste.—C'est ma saenr., |,
Llami. —Sapristi quo je suis maladvoit !, .. awrais dé mien donter,

RONDLEL DES PETITS LAPINS

Coampds en rond sur lewrs dorricres
Awe heures ticdes des conchunts,
Dans les sorpolets alléchants,

Les gencerters, les Inruyires,

Les petits lapins témdraives

Goditent un pen le paie des champs,
Campis en rond sur lewrs dervicres
dwe hewres ticdes des conchuants.
Marmotltant, telles des commeres,

Lour I mort des chasscurs méchants,

Des furds et des chiens conchants

Als font de timides pricres,

Campds en rond swr lewrs derriéres,

Juies Lavour

LES GANTS DE PEAU

Il était une fois. .. — vaconta ce soir-la le brigadicr Batbaneel — un
commandant qui ne michait pas ses paroles,

Les raflinds et les bégueules allaient méme jusqu'a dive qu'il était mal
cibouché.

Dame ! e commandant Crénmilliavd n'était pas un mirliflor, ¢'est vrai ;
il avait parcouru toute PEurope & la suite du Grand Empereur, et ce
w'était point sous les ordres de Murat qu'il avait pu apprendre a tourner
sn langue sept fois dans sa bouche avant de dire : * Dieu vous bénisse !”

En campagne il faut parler sec et vite.

Et puis le commandant Crémilliard était de Tonnerre.

Ce qui explique un pen pourquoi il était rallié & Yécole de Cambronne.

Sans ce léger défaut, le commandant Crémilliard etit passé pour loffi-
cier le plus aimable de Ja cavalerie frangaise comme il avait Ja réputation
don étre Pun des plus braves, et il fat devenu la coqueluche des plus
jolies femmes de sa gavnison ; mais. .. on Wosait pas le produire dans le
monde,

Deux ou trois essais avaient mal tournd,

Chaque fois, le brave commandant, oubliant qu'il n'était pas devant
ses escadrons, avait laché quelque expression aussi énergique que colorée,
ou bien, trop animé par les charmes de son auditoire, il s'était embarqué
daus une ces anecdotes drales dont il avait un fonds inépuisable, mais
qu'une mére ne peut sans éinoi laisser entendre 3 sa fille.

Un jour, par exemple, & un diner chex son colonel, le commandant
Crémillard, auquel, par un hasard des plus étranges, il manquait une
cuiller, faisait des appels significatifs de Peil & 'un des domestiques gui
sorvait i table.

Celui-ci feignait-il de no pas apercevoir Ja pantomine du commandant
ou bien ne le voyait-il réellement pas !

Toujours est-il qu la fin, exaspseé par les paroles d'uno vieille dame,
st voisine, qui lui répétait pour la troisitme fois : « Quel délicieux potage,
w'est-il pag vrai, commandant !” Le commandant Crémillard se mit &
crier sur lo méme ton qu'il eat commandé un changement de front en
arricro sur laile droite :

—Mille sabretaches, bougre de clampin ! crois-tu que je sois venu ici
pour sucer de L glace! I, . iche-moi uno polle & gueule et plus vite
quegal..,

Ce qui avait jet¢ un froid.

Alors, Torsque Jo géndéral de Fandépart, son vieux frive d'armes, avee
lequel il avait fait clopin-clopant toute la retraite de Russie, vint prendre
le commandement de T brigade dans laquelle it servait, le commandant
Crémilliard était dans le marasme le plus profond.

Il ne sortait plas, el ayant appris qu'il devait & I'énergic et au pitto-
resque tlo ses expressions, de marquer le pas depuis quinze aus, il ne par-
lait plus & personne,

Chaque watin seulement, de neuf heures & dix heures, enfermé chex
luj, il se soulageait en réeitant d'une voix e tonnerre tout son vocabu-
lnire de campagno i Padiesse des cocodis qui I'empéchaient de passer
lieutenant-colonel.

—Eh bien, mon vieux, je voux te tirer de la, lui di‘t le génén:ul de Ttau-
départ. 11 ne sera pas dit que Crémilliard, un !c’;.ra.ve a tl:ms'poﬂs, mourra
dans la peau d'un chef d'escadrons parce qu il aura juré quelquefois.
Compte sur mon amitic, )

Et dabord, c’est & la tienne que je m'adresse en te priant de me pas
venir au diner quo je donne pour féter ma prise de commandement.
Veyons, ne te fiche pas. Tu n'es pas sic de tgi. Tu me c(_)mprends 1 Au
milicu du dincr, un juron ou bicn une expression trop gaillarde, cela me
ferait manquer mon cffet. Eeris-moi ce jour-la quo tu es souflrant, et le
lendemain, tous les deux, en téte-a-Ltéte, nous viderons quelques-unes de
nes meilleures bouteilles en causant du bon vienx temps.

—Cest cela, toi aussi, mon général. Allons, le commz}nd‘ant Crémil-
linrd n'est plus qu'un pelé, un galeux, incapable de sc ’temr a tal)}v. On
Pinvite publiquement, puis on lui dit de ne pas se déranger. Cré nom !
taites donc vingt-cing campagnes, attrapez donc vingt blessures, pour
vous entendre dive de pareilles choses. ..

—Allong, mon vicux Crémilliard, calme-toi. Voyons, jure-moi de t'ob-
server et viens, Aussi bien il ien coiilait beaucoup de ne pas t'avoir 3
nes ¢otés.

Au jour dit, le commandant Crémilliard, splendide dans sa plus Lelle
tenue, prenait place entre deux ravissantes jeunes filles. On espérait, en
Yencadrant ainsi, Pintimider et le forcer au silence.

En ellet, le brave commandant ne desserrait les dents que pour man-
ger. Excellent, lo diner du général ' 15t Ja cave, donc !

Austi, au dessert, le commandant, qui n’avait pas encore prononcé une
parole, sc sentait il pris d’'un besoin immodéré de dire quelque chose.

Sa voisine de gauche surtout Pattirait. Depuis le commencement du
repas, sa splendide carnation avait ét¢ remarquée du commandant qui,
faisant & part lui des vapprochements, Pavait classée au-dessus de tout ce
qu’il y avait va de mieux dans ses campagnes.

A la lin, '’y tenant plus, et voulant se montrer aimable, ce fut d’unc
voix étranglée que, se penchant vers la jeune fille, il Jui dit :

—Comme vous avez la main blanche, mademoiselle,

—Vous étes bien hon, commandant, répondit la pauvre enfant toute
eonfuse.

—Non, je ne suis pas bon, répliqua le commandant qui s'animait, mais
je suis curieux de savoir ce que vous faites pour avoir la main si blanche !

—Mon Dieu, commandant, je mets des gants : des gants de peau.

—En voila une glorieuse ! s'¢éeria le commandant Crémilliard d'une
voix tonnante. Ce nest pas & noi qu'on raconte ca. Voila vingt-cing ans
que je porte des culottes de penu, et. ..

Le commandant Crémilliard ne continua pas.

Foudroy¢ par un regard du général de Faudépart et comprenant l'énor-
mité de ce qu'il allajt dire, il sut avoir & propos unc herrible quinte de
toux qui sauva la situation.

Et voila pourquoi, termina le brigadier Barbanee), le commandant Cré-
milliard, de Tonnerre, fut retraité chef d’escadrons.

HORREUR!

_—Donnez-moi vite du riz pour mon maitro. . .
faire crover.

Et qu'il soit bon ! C'est pour le
{ P
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XXXVIL
EN ROUTE
(Suite)

Il ne restait plus que les prix & débatire avee Sliman. Ce fut
long Berker dépréciait la marchandise, Il examinait los jeunes
filles sous toutes les faces et leur trouvait des défauts,

—Das défauts, hurlait Sliman, chez des Ouled-Nuyl, Ia race la
plus pure d'Tasalah & Gherdais !

Abdalluh, ceperdant, examinaib Ia sallo. Ses regards furent atbirés
par une panoplie d’'armes, tout au fond, des sif ¢b des fli-ssh suspen-
dus & la muraille,

Enervé par ce marché qui ne so terminait pas, il marcha vers la
panoplie et resta comme frappé de stupeur. Co sabre, au milien, &
lame droite, avce cette peeanto garde d'acier, il lui semblait le recon-
naitre. Ol done, en ser pérégrivatioss, avait-il vu une arme s m-
blable ?

Un nom lui reving tout & coup, celui du capitaine Paul !

Comment lo sabre de l'officier se trouvait-il & Ghadames ? Cela,
dut-il mourir & la paize, il le saurait.

Les deux compeéres tombaiond enfin d’accord, Berker, sur une
table, empilsit trois tas de pidcza dor.

—Emmeéne les jeunes filles, Lugcar, dit-il négligemment, et toi,
Abdallab, accompugne-le pour lai montrer lo chemin du camp, jo
vous rejoins de suite.

Les prisonnitres, sans un cri, sans un murmure, avee la soumis-
sion de leur race & la fatalité, av “ ¢'était écrit” traditionnel, sui-
virent Lagdar.

A deux cents metres de la maison, Abdallah, qoi marchsit en
téte, s'arréta.

—Est-ce que ton maitre part avec nous? demanda-t-il au ser-
viteur.

—Non, il n’a pluas rien 3 faire & Tripoli.

—Attends-moi & cette place.

Avant de s'éloigper, il voulait demander des explications  Sliman,
A mi-chemin, il se blottit sous un figuier pour ériter Buiker qui
revenait,

Les portes étaient ouvertes, cela I'étonna. .,

Dans la chambre, ot briilaicnt encore les lampes, il recula, étouf-
fant un cri d’horreur: Sliman gisait sur le tapis, un filet de sang
g'échappait encore de ses ldvres,

—Ah'! fis Abdallab, Berker P'a tué pour le voler.

En une seconde, il prit ea résolution. Ayant détaché de la pano-
plie 12 sabre du capitaine Paul. il revint précipitarament 3 Pendroib
ol il avait laisté Lagdar. Berker y était; il le voyait, de loin, an
clsir de lune, gesticuler.

—Ta nous retardes, fit, sur un ton de mauvaize humeur, le mar-
chand d'esclaves,

Rapide comme la pensée, Abdallah se jeta sur Barker eb le ter-
rossa ; puis, une main X la gorge, un genou sur Ia poibrine, il dit &
Lagdar, stupéfait :

~—Aimais-tu ton maitre ?

—Je I'aimais de toutes mes forces,

—Eh bien, ton maitre est mort, JAchement frappéd, Baiker I'a tué
pour le voler, prends cette arme, et venge-le,

Lagdar ramassa le sabre et l'enfonga, jusqu’ad la gavde, duns I
poitrine do 'aseastin, en lui crachant 3 la face :

—Voleur, fils de chicn !

Abdallah repouissa le cadavrs da pied et dit aux trois jeunes filles
qui poussaient des cris de frayeur:

—Taiscz-vous, vous étes ssuvéss, Reconduis-les & lz maison,
ordonpa-t-il & Logdar,

I} congeait A la faite ; mais, pour fair, il fallait des chevaux.,

Il s dirigea vers le vallon, ou la troupe attendait son chef.

Les hommes parurent étonués de le revoir seul. D'une voix aussi
culme quo si rien d’extraordinaire ne se fiib passé :

—Déchargez les méhara, dib-il, ¢’est 'ordre du Maitre ; dormez en
paix, tout va bien... J'emmene simploment les chevaux,

Nul ne songea a 8’y opposer.

{1) Commenoé dans 16 numéro du 33 déoombra 1800,
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Chez Slican od Abdallah arriva bienidt, Lagdar s'arrachait le
barbe ; les jeunes fiiles, acoroupies duny ur coin, so Jamentsient,

—Quci, g'écrin Abdallah, tu plenres! Un Arabe »o pleure pas...
il e venge,

—Je pleuro parce que mot seul connaissai+ Slimnn Stiwnan n'était
pas son nom, il s'appslait Raman Monlai En sa tiiba, il était le
premior ; les Khouans du Touet tui obéissaiont, car il poriaib lo titre
de Roi dos Roses, calui qui vient de mourir.

Abdallah n'ignoraib pas cette vaste organisation des Khovans qui,
comme un réseau, vétend sur 1'Afrique du Nord, depuis 1o Maroe
jusqu'en Tripoli, Il savait que ls but dey aflilids était do rejoter les
Roumis & la wmeer, de les poursuivrie partout, avee le peignard des
gens de la pliipe, ou Ia lance du Targui, par la trabison cb lo
famino

—Ah ! continuait Lagdar, Moulai won meidro n'était pas le vul-
goire marchand d’esclaves (ue pensaib son nssassin,  S'il désirnib de
Fargent, bien de 'argint, c’était pour achetor des mouvkalus et de la
poudre & ceux qui, corrme lui, porters les Roses, les veaiv croyands,

Abdalleh savait anssi quo In eonfréiin dos Khotians so divisnit on
deux parties: In Rose Rouge b s Rose Dlanche, qui «'entendaient,
au reste, parfaitement, dans le wéme bus,

Uiio idée lui venait, grosso do davgor, mais ednlizable, Il inter-
rogea Liagdar qui, daus sa donlenr, nie dewandait a'd parler.

Qui Pemjpéechaid duiurper ce now, ilusbro en zon genro, de
Moulsi ?

Quend T'Avabe eut cxpliqué io double role quo jounit Stiman,
Abdallah, d’'ure voix tonnante, s'éeria

~—Ta as vengé tou mslire, tn as plovrd ur lui, ¢'est bien, Tu le
regreten, e'est ee quoe je veux eaveir, ear, wol avss, jo suis vn
Moulsi Abdailsh beu-Moulst, le frdre de celid qui nouy voit, A cotte
heure, du haut du paradis do Mohammed, Va, laisso-mol ; avant le
lever du soleil, jo to donnersi des ordres,

Avee le geste dun ch:f, il stendit la wain o8 Lagiar In baisa, on
nurmurant :

~—Mon moiire, qu'Alish Jo regoivo e son sein, w'svait sonvent
porlé de co fedre, parti trés jeuno «b qu'il eroyait moxi,

—J'accompagnais ce Beckor pous e faiva i connaitre de lui. ..
Mais, laisse-moi, & mon tour, j2 venx plearor rur son eadravre,

Logdar avait emmené les jeunes filles. Abdnilah-beai-Moulni éait
geul. Apres s'Chre assurd que cul e lo gactizit, it foullln Slimaa,
optr’ouvrit scn bouraous.

Sur sa poitrine waigre da conrevr do piaines, Sliman poriais,
attaché au eol par de solides cardons, va sae do enir 5 e'osb lo sne,
justement, qu'AbdaLh convotuis Il cin iz seuter tes ngrafos do
cuivre et en dtnle le contenn sots lo lamps @ dos paccheming junnis,
une cief aesez grosee ¢b une bagie,

Il déehiffra d’abord les papicrs, L'un éinib, en quelques lignes,
comme Vétas civil de mort : “ ... né e M rae, roletait-il, do Yulem-
ber-Monlai o8 d'Hulime-ben-Sliman, ”

Cet homme senit pris, pour commareer svee Borker, le nom de
8 Mcro,

Un deuxidme seclld de eire vierge, indigusit gue Moului étaib
porteur de la Rose rouge, qu'il nvait mndme éié regry thaleb, c'est-d-
dire moiire, duns une Zuouia do oz

Ces deux corbficats étatent prévicux poiir lo: 6'a qw'itailnit joner ;
aus:i Abdellsh, ssigneusement, les mit da (L4,

A In lecture du troliieme, 31 tresanillit of no yvt Sempéehor do
pousser une excinmation d'étonuemint Lo pepler, slwiment devit
de lo main du preudo Siiwen, dimit toxtuetlemint

“ A mes froren, les Khonons !

“ Je puis maurir tout d'un eoune, frapnd pae loviors, pria’Ailnh
tiend wen vio ¢n 508 mains et e jo i en ai Fad don, snes avoir
méme lo terps do dire un mob & Logwlar, i nigue servitour. Jo
prends doue moy préeations, Sile Moslie qul reamsers mon
cadavre ent digre do o nom, il portern actle inthre eb mon vae au
chef dos Khouany, Lime i3 Backoud, ¢ L Salih, lequel jo prio de
récowpenser. .. ”

Au bas de ceh avis, guivait en ek nonr Losiii-Bukoud cf es
mod expliguait : “ ¥:ére, §s te mioe. Apris nvetr Ju by présnte,
tu to rendrse, reul — pemnine posordge ton weilicer ami — an
rord d'In Salsh, 1a it fes Thoi Mok to tduptrent Par un eid
clair, quand lo soleil, avint do disprraiize, tovchers hu plaios, tu
suiveas lombre du g-os rochsy de drofte. eolui gui reosemblo & un
lion sccroupi, ot, olt cette ombre nhoutirn, du veerag une ouverbure
dons laquelle tu péandtrorny ras crninto. .. Acrd: avoir compté troiy
pas, 1dve lamoain tu srouverns des torchee. ., J'ni dit. ”

La décision d'Abdnlinh ful vite arrétée, ii fullait aller d In-Slah;
il irait de swite eb ranys erninie.

Il se remseigna sdioitement aupzé: do Losgdar. Co dernior, pluy
de dix fols, avaib visité In-Salab ot so fai-nit Lort do relrouver sn
route, les yeux forméa.

—Quelle romme exiges-¥a ? demanda Abdulinh,

—L'nmitié du frére de mon muitre, 41l eat content de mryyervieces,
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Abdollah, qui connaisaib le caractdre arabe, comprib qu'il pouvaib
compter sur Lagdar comme sur lui-méme,

Da suite, par ses soins, Sliman fut enseveli dans la cour:

I! no restait plus qu's régler le sorb des prisonnidres, Abdallah,
depuis une heure, y songeait,

—Conduis-les au caid de Ghdames, dit-il & celui qui serait désor-
wais son serviteur ; de la part de Moulai, n’oublie pas mon nom, tu
loi remetbras cetbo bourse et tu le prieras de renvoyer les jeunes
filles en leur triba,

Eb comme cette générosité étonnaib Liagdar :

—Les Khouans n’y perdront rien, ajouta-t-il, puisque les prison-
nitres sont payées. Je te pormots d’en'ever & Berkoer la somme que
lui a remise mon frére..: Il est parfois agréable au prophdte qu'on
vole un voleur.

i {L'orient palissait lorsque revint Lagdar,

—Qu’a dit le coid ? s'iaformn Abdallah,

—Qu'il aurait soin des jeunes filles, qu'il félicitait Moulai eb qu'il
lui souhaitait bon voyage, réondit ls serviteur.

XXXVIII
AUX TROIS MONTS

In-Salah, tout au sud, c’est la ville restée longbemps mystérieuse,
défendue, mieux que par des canons, par des collines eb des dunes
de sable qui se déplacont constamraent an souffle violent da simoun,

C'elit 6té la mort, & brof délai, pour des voyageurs inexpérimen-
tés, mais Lagdar, né & Tombouctou, plus au sud encore, 8o retrou-
vait 3 la couleur dos sables, s'orientait, tel un marin sur l'océan,
d’aprés la situation des étoiles,

Au creux des oneds, il savaib trouver un peu d'eau, eb suivre A la
trace les tribus vagabondes, qui lour cédaient des datbes, de I'orge
et autres provisione,

Berker P'avait dit : les chevaux étaient hors de pair, infatigables ;
c’était 'hiver, saison favorable, .. le soleil & demi voilé derridre un
grand halo rose jusqu'a midi, des nuits fraiches ; en somme, une
vempératurs supportable,

Anx arréts du soir, Abdallah questionnait Lagdar sur co sabro &
garde d'acier, le “sif ” d’'un Roumi, vraisemblablomens, — meis
Lagdar ne savait rien, ou peu de chose, sinon que cette arme avait
en eff:b, €66 enlevde & un ébranger,

Abdallah, alors, longtemps demsurait réveur, so demandant si
Sliman-Moalui, dont il portait le nom, n'avait pas joué an rdle
sinistre dans la disparition du capitaine Paul,

Malgré tous, malgeé cotts pidce A convietion, il espéea, It se jura
de le retrouver, mort cu vivant,

Tous les pasteurs rencontrés dans les vallons, ou debout sur les
crétoes, avec losquals il avait conversé, Pavaient pris pour ua Meslem,
D’aucuns méms, & 1a vue da la roze d'airain, emportéa de Ghadames,
qu'il leur montraib, s'étaient sgonouillés devant lui.

Chose presque exbraordinaire, en c39 parages, il n’avaib pas ancore
va do Touarcgg, oy bternsls nomsdoes,

Un soir & quelques lienos d'Ta-Salah, Lagdar eignals ue campe-
ment ds ces Tavgnis, Il elih été facile de las éviter, par un détour,
mais Abdallah voulab éorouver, sur les farouches bandits, le pouvoir
de son nom et de soa tibre,
i#—Attonds-moi 13, ordonna-$-il,

i tIl descendit do cheval et s'avanga seul, & pied, io mouskala 3 la
main,

Un siflemont nigu, qui était un signal, partib des buissons,

Il consinua va route, quand mémo ; ¢'il eltt tourad la t8te, montré
le froide frayeur, il était perdu.
<. Tranquillement, les Tonacegg vaquaient aux travaux de la halge,
v L'un d'eux dont le burnous paraissuis plus riche que ceux des
aubres, tuit assis auprés d'un fou devans laquel robissait un mouton.

Ce fut & Ini qu'Abdallah v'adraysa

—BEs-tu le chaf 7 lui demanda-b-il,

—dJe lo suis, répondib 'autre. Bt toi, qui es-tu ?

Abdallah montra soa anneau et son talisman :

—Oa m’apnelic Mgt i fisil.

Lo Tyeasn se deossn
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—Su3 e grards da Peaplinto,

—Veux-ta gro 2eeartn

—Non, is poot-ct:on ¢’ Alah mo s flis.

—Moa foyer est & toi, mes guerriers, mes djsmels, Ordonne, nous
Yobéirons ; je suiy, moi, Abder-ben.Moaled, pour bs servir.

—Mereci, jo me souviendrai de ton new, J'ai soif, fais-toi donner
simplement de I'eau fraiche,

Co nom de Moulsi avait parcouru le camp comme une trainée de
poudre, Plusieurs guerriers offrirent des gargoulettes ; tous voulu.
rent toucher le burnous du Roi des Roses, un Thaleb.

Aprds avoir bu eb répanda le surplus de l'eau sur le sable,
Abdallah étendib les bras vers 'Orient ot prononga d’une voix grave:

—Allah vous voib d’'un il favorable, Eanbre tous ses fils, il aim'e
surtout les vaillants Targuis. .. Je le prie pour vous, Quant & moi,
je vais od Dieu me pousse.

Les fronts de tous se courbérent. i )

Puis lea rangs e'entrouvirent, eb calme, ma:]?atueux, Francois
Brégeat, devenu Abdallah, sorti du ¢amp, an milieu des murmures
flatbeurs. . .

L'épreuve était décisive. Nal no congeraib & lui contester co nom
de Moulai ; du Maroc & Tombouctou, les croyants s’inclineraient.

Cette nuib, Abdallah la passe ioute blanche, s’impptientant de la
lenteur que mettait le soleil & revenir. Il lui tardait de péndtrer
dans la fissure de la montogns, & Vendcoib od aboutissait 'ombre da
rocher,

Cetbe pensée le tenait éveillé : domain, il saurait quelque chose,

Vers dix heures du matin, la cit$ mystérieuse on se réfugiaient
alors les pillards, et les dissidents do tous les partis, fub en vue:
des guittouns et des guittouns, des cubos blanes uniformes eb blan-
chis & la chaux, au flanc d’une éminence, avec ¢a ob 13, les domes
vernissés des marabouds, des palmiers, an hasard, balancés en
éventail,

Abdallah, poussant son cheval, s'arréta sur une créte.

Il examinait le Nord.

Les trois monts dont parlait Sliman, dans sa lebtre & Si-Barkoud,
y étaient, toud au fond des plaines. . )

Arrivé an but du voyage, il tresssillit, Il déjeuna rapidement,
d'une galette d'orge achetée ia voills & dss pasteurs et d’'une poignée
de dattes, Laissont 14 Lsgdnr que risn n'étonnait, il piqua des denx
vers les montagnes,

Il rolut la lettre : « ... Par un ceil clair, JA ot les trois monts se
réunissent, quand le soleil, avant de tonchsr la plaine. ., prolongera
'ombre du rocher de droits. .,

Arrivé au picd des mouts, il attnche Yucoub 3 des lauriers-roses
qui bordaient I'cued et commenga 'assonsion. It retrouva le rocher
qui avai’ “ Ia forme vague d'un lion au repos ” : puie, selon les ins-
tructions de Slimay, il attendit le conchor du soleil.

Cetto attente lui parut longue. La soleil, capendant, baissait sur
I'horizon ; il s'affaissait, comme un bloc de far rougi, an fornd de la
soiitude. Au mowend préeiz ol il earcsuait la poiate du roe, Abdal-
lah, le cceur babtand, snivis da regnrd la Srafnee d'ombre,

Trés loin, trés loin, v'étendait cetto ombre. ..,

Leste corome un ancien moniagnerd, Abdalah, pour en retrouver
Vextrénité, bondissait de rochs en roche, au risque de se casser le
cou, A mesure qu’il courait. la tralade d’ombre s'allongeait, encore,
toujours, ...

Lo eolsil avait disparu... Des hauts sommets, aussitos, Uobseu-
rité tomba,

Pas la moindre fissure sux alentours, ni la plus petibe entrée do

rotte !
8 La téte basse, comms honteux de son insucés, Abdallab, lente-
nend, revint & son cheval,

—Sliman aurs voulu se moguer du Si-Batkoud, pensait-il.

Un bruit léger lui fit tourasr la tdte, Un Arabe, qui marchait
pieds nus sur s roche, a'approchait & grands pas,

Abiallah g'srrébo, et, d’une voix heutaine :

—Hhlte, 8'écria-t-il : que fais-tu en la montagae, A cette heure ?
Qui t'a permis de venir troubler les méditations du Roi des Roses ?

—La Roi des Roses, réponditI'Arabe, je la cherche,

—Cest raoi !

—As-tn 'annean ?

~~J3'ai 'nnpean et Ia Rose. Regardo ot touche,

—Ja Vattends depuis des jours, regrit I'Arabe, i jo ne suis pas
revenu plus toh, c'est que jallais, poussé par Allah, vers Pavenir,

Sa voix tremblaib, malgi$ «a puissance de volonté.

Quel étaib donc cet étranger gardé en ces montagnes ?

L’Avabse le précédait.

Au pied do mont, il écarta un buisson de lenstiques, et, courhant
les reing, pénétra dans un anfractuosité.

Abdalich se glissa 3 sa suite,

Assez longbemps, ils marcherect ainsi; & cortains endroits, Ia
volite étaib 81 basse qu'il fullaie remper,

Soudain le guide te redressa et alluwa une torche, Lo couloir so
haussait, o'élargissai, '

Abdallah leva les youx... trés loin, & deux cenbs mdtres, pu-des-
sus des rochers aux silhonettes fontuatiques, il apercovait la volite
palis du ciel.

Bien des chasseurs, sans doute, s'édaient penchés sur ce gauftie,
mais aucan n'avait 03¢ y descendre.

Des grottes, maintenant, re succédnient, irrégulidres. Dans la
dornidre, vaste, haute comme un déme d'église, I'Arabs s'arrdta, A
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la volibe pendaient d'énormes stalactites qui étincelaient aux reflets
de la torche,

Abdallah, cachant son ébonnement, examinait co temple d’un
nouveau genre,

Il xéprima un eri d’étonnemont on apercevaut, accroché dans un
angle, I'étendard aux trois couleurs !

Qui donc avait apports en co lisu le drapesu de France ?

—Irai-jo chercher I'étranger ? demandait ’Arabe,

—Améne-le,

Seul, un instant, il contempla es drapean déchiqueté par le simoun,

ou le vent des batailles ; puis des coffres rangés le long des parois
attirdrent son attention.

L’Arabe reparut bientdt.

—Le priconnier se meurt, annonga-t-il. Jo Vai interrogd, il n'a
pas répondu.

—Eclaire-moi done, ordonna Abdallah.

Ceths pauvre salle, si salle penb e dire, étaib eéparde, des autres,
plas basces, qui s'enfongaient dans Fombre, par un bassin renapli
d’une eau froide sur laquelle I» torche jetaib des luevrs rovgeabres,

1 Par deld le bacsin, UAraha £'arrdts, buissa la torche, eb Abdallah,
sur un lit deo paille d'orgs, apergnt un howme enveloppé dans nne
couverture en Jambesux,

Cet homue lo regardait, sans colers, sans curiosité,

Uge minuto suffit 3 Fravqois pour reconnsitre ces yeux bleus qui,
seule n'avaient pas chupgé, ol passaiend simploment, par instand,
une expression de souffrance.

Sa prudercs I'abandonua. En frangais, il a'écria

—Le capitsine Paul !

Lo prisonnier, & cea mots, essaya de se relever.

Ardemmenb, comme si cette parole onb rappelé sa vie défaillante,
il examin:ib, 2 son tour, eslni qui venait, daps Ia lacguo de la patris,
de prononcer gon now.

Le souverir Iuni revint

~—Le caporal Brég:at ! murmura-t-il.

—Mon copitaine. .. répondit Ablallah en s’agenonillans,

Mais Vofficier lo repounosait, Is bras tendu, les youx enflammés :

—L’Araba. ., dit-il ; le chaouch, mon gardien'!

Abdallsh se rctourna, L’Arabe fayait.., on entendait, vers le
bassin, sa faite précipitée. Une seconde, au sortir de l'ean, il apparut
tout blanc.

Uz coup de revolver éveilla les échos des grotbes, aussitéy suivi
d’un cri de douleur, Lourdement, lo Meslem retombais dans Ponde,

Abdallah désarma son revolver,

—Avasit-il des compagnons ? demands-t il.

—Non, depuis que je languis ici, jo n'ai vu que lui, Ah! Bré-
geab, poursuivi lofficier, jo suis heureux de vous revoir avant do
mourir, Je suis eans famille, moi, suns perzonne an monde, J'ai sou-
vent pensé & vous. Mais cormment vous trouverez-vous ici, 3 plusde
deux cents lisues ds Tanis, sous les habits d'un Musulman,

—Je vous raconberai tout, mon capitaine, car jo n’ai rien  cacher ;
mais, auparavan, je veux vous portsr dans la premidre grotte. ..
On étouffe, ici. ...

—Ne me touchez pas, fib vivament lo capitaine Paul. .. Le moin-
dre mouvemsnt ma buerait, mon pauvre ami... Au reste, voyez...
oo Il rejeta sa couverture, souleva de misérables linges, ob montra
son torse rongé d'une.!epre hideuse,

—Tous mes hommes étaiend mords, sxpliqua-t-il, mes Chambias,
mes Ouled Nayl... que peub un seul contre plusdeesnt 2, ., Onm’a
emmené de camp en oasis, sans donts pour m'échangar, me faire
souffrir, ou dans Pespoir. .. d’ene rangon. ., Je me suis évadé. ., Un
Tousregg m’a frappé d'un coup do lance et cetio plaio m'esh res-
tée, inguérisseble, s'agrandissant, rongeant mes os, aprds ma chair..
buvant mon sang... Si bien que, c'est la fin, je le sens. ...
fB3—Mon capitaine, ...

Mais 'offisier n'entendaié pss; il parlait dans une sorte de fidvre,
f §—~Et cele seul, poursuivit-il, me désespére, do ne plus rovoir Ia
France, oh ! la patrie. ., combien je 'aime !... En Alsncs, ot je suis
né, — il y s, au flanc des monbs, une maisonnette... deux pins. ...
un pommier, .

It éprouva, & parler #i longtemps, une défaillance,

Francois, ayans allumé unos sutve torehe, la piqua dans une Ss-
sure de roc, courud au bassin et arrosa d’eau froide ia face du malade,

Sous catbe fraicheur, cslui-ci parutvenaitre, A grand’peins il leva
sa main jusqu'd son fronb comme pour y fizer dos souvenirs qui
fuyaient.

—Ah.,. cest vous... caporal, reprit-il. — Merci.,. Vous &tes
venu me retrouver 3 travars la mer de sable, — Comment... qu’im-
porto, — Je n’ai pss besoin de le savoir puisque jo vois mourir.
Vous &tes jeune, vous, vous retournerez en Krance, vous reverrez
des camarades, des officiers, Io colenel de Giverne... Ne leur dites
que vous m'avez retrouvé, que moi, l'invincible, j’ai été faib prison-
sonnier par une centaine de Targnis en guaenilles, Cent contre dix,
je devais les batbre. Une heure de sommeil m’a trahi, comms sil'on
devait jamais dormir... au désert !

Abdallah écoutait cas paroles avee la rdme recucillement qu'un
enfant lib le testament d’un pere airaé

—Je suivrai vos recommundations, mon ¢apitaine, promit-il.

—Oui, oui, répondaient les youx bleas, qui touruaient au blune,
jo sais que vous étas un hommeo. ., j’si corfirnco «r vous,

—Vencz, mon capitaine.

~Do V'ean, de Pean, murmurait Poflicier,

Loraqu’il eut mouillé sa gorga edche, il reprib:

—Ce que jo me proposais de faire, en ¢o pays, vous lo forez, vous,
Je touchais au but quand j'ni échoud. Sous les habits do Meslem,
passant pour un dos leurs, vous ponvez atder nos compntriotes, les
protéger, A Uinsu do tous, les prévenir, comaander & dos cerveaux
faibles par la supériorité de Pintelligence, dovenir comme lo roi du
Dégert.

—Tout cela, avee vors, jo Veuss. benté, mon capitaine, Guérissez,
vivez, e, sous vos oadros. ..

~Non, iaterromgpit Vofficier... ¢ost fini, pour moi. .. bien fini,
Votre présence m’s ranimé, mais. .. jo... Ah! voici ls chaouch...
gu'on I'éloigne. .. et cotto légion do ratz. .. mon sabre. ..

Abdallah, cffrayé, 'était relové. Lia torcha d'vue mnain, le rovolver
de Y'autre, il inspectnit Yombro guc refonlais & peino In flamme
dansante,.. Il ne voyaib riem, qus, H-bay, le burnecus blune du
chaouch qui flotbait sur Yonde.

Triste Jusqu’a la mort, il #'rsid prés du eapitaine,

Celui-ci avait le délire. Tuntdh il gewryortaib contre la destinge,
tantéd d’une voix douce, une voix d'exfant, gui brisait le eceur, il
appeluit une femme, uno épouse Inissés e France, peut-8tre, ou
sncore, — los moribonds redoviennant tout petibs — so mere !

Do ses doigts crispés, il inbouraib ea poitrive, d'ol coutiait un sang
vicié€ par un peison luit.

Frangois du$ le maintenir.,

Puis, ralant, le capitaino s rejeta rur la paiile, ure tine écume
aux levres,

On clit dit que I'dwe énergigne no voulais pas sbandonner lo
corps de ee brave.

—Mon capitaine, jo vous cun pris, répéhais I¥rangois,

Des larmes lei moutsaient su yiux,

L'officier, onfin, pousss un prand c¢:i  Avant do woarir, il avait
eu une lueur de raison pour jeter encors

—Vive In France !

Francois attendib une heurs, deux hures, daventago; car il
n’avaib rien pour moesurer le bewmps en cebo nuib

Puis, comme io eadavre élait déjr roido, glacé, il eut idéo de
I'ensovelir en estta grotte, coug le sably fin.

Il revint daws la s.ile nux strischites, y prit lo drapeau ricoiors
eb 'enroula autour du capitnito,

Do ses mains il creuss lo sable et y portn 1o cndavrs, quil recou-
vrit légdrement,

-—Dormez, mon enpitaine, fik-it jo vous venzersi. Cont Touaregy
vous ont attaqué, autand paisront pour vous.

I1 congea que Lagdar Vutiundait, mnis su beeognns n'stait pas ter-
minde. [i inspectsib les coffvos, mnintenant, su st le long Jes parois,
La clef qu'il avait tronvée sur S'imen los onvrit tous,

L premier venfermait ds la pordro, o naéro des bulles @ touies
choses préeicuses ausg enviegny & In-Siahy,

Lo troisidme regorgseit due. . Dans e sosaeth s sany couvevele
luisaiant des dinmacts dans toe nubre ¢os madailles aux efligios
romained ramasséoi en ¢nalyie vitle cnoruines,

Alors, Frangeis comyrit que Siiwan senl whawvaib pea participé &
ectbo acoumulition de vichyi-eg, qwil on dhuib implemoent lo ddposi-
toire en sa qualité de chef des Whouans, ot dn Rai dea Rouns

D'autras, assurément, devaisnb posasedne o wrgied oo co $réior:
Il fallait d’abord wettra gente fockane A Vabii

Frangoiy, & cotto winmis, rorgn & Mura-dorl Si bue cub 686 11

Coramenb ealsver tong eals wv: ¢ lo Lngridier 2

En réflichisant, il remavge, wo f240 du eoftes, wn papier
enronlé, Ille détit «b jud: “Tous eck or, ora purres, ¢o plomb of
cotte poudrs ony $8¢ nmrnesrs par plusdevrs gddmtions de Maule 1.,
pour lo grand jour de la délivianee, la jour it Ins eroyants rejetto-
ront les infidéies & Ia meor, Nual wuw wovvn jamads In provenance,
Que ceux qui a'ca serviront en vendont grde: a Allah, d'nbord, puis
aax Moulat... ”

Alnsi, pnisque 1o dzranisy des Mounisy avaid pbri & Ghadamés, por-
sonne aubre no coannissnih coy wrotbes,

Quuny A la provenaneco, I'eargols w'en donimit, Cos richesses
représoniaient la libarté de mitlisvs do jonnes fitles ravies aux lours,
peub-&ire pis, le prix du ssny, cie sfemont, Sliman avais voulu
raugoonner ls eapitaine Pavl.

It emplis d'or eb do dinmants ses denx snenches, ¥assura, avant
de partir, quo I'Arabe qui Vavaib introduil 4516 bien reort

Davant co corps, qui flatinit sur Ueay, ii héeige,

Si ¢ot hommo nvaib des effilids ?

Qwimporde ! Feangols pe pouvait mirnx faire. DAji nu veate, il
emportpit une Fortune,

1
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—~Adieu, capitaine Paul, murmura-t-il en se retirant,

Au dehors, la nuib était superbe, incomparabloment allumée. Des
my¢indes d’éboiies lutbniont de leurs famumes violettes eb rouges,

Uns hyéne, puis uno outre lancdrent lours ironiques éolats de
rire, mais Frangois, aprés six mois de voyage, était insensible aux
rires des hyenes et aux soufllys brusques des nuits d’Afrique qui
sont comme des voix d’outre-tombo.

D'un pas léger, il descendnit 1a montagne,

A b wéme place, attaché aux lauriers-roses, il retrouva Yacoub,
qui renifla en le voyant ; il santa sur son dos,

Le choval, impatieat, partit comme une fldche du cbté d'Ta-Salah,

Logdar, la téte sous son burnous, dormnit si profondément que
son maitre dub le pousser du pied pour Véveiller,

—Rien de nouvesu ? demanda-t-il,

~—Rien.

—Alors... Dormons !

XXXIN
ABDALLAIN BEN-MOULAT LE DJEMIS,

A Rhab, quelques nnndes aprés la mork du capitsice Paul,

Rbab, aux confing de la Tripolitaine, une cité construite en touds,
briques d'argile séchées au soleil, esh ia dernidre des oasis... En-
suits, jusqu’a Tomboueton, on droite ligas, ¢’est lo Sahara, non pas
mémo le Sahara d'Ta-Salab, avee, au fond de quelques oueds, des
laurisrs roses, eb, en hiver, un soupgon de verduro, mais le désert
de sable, de rochss effribées ob de pluteaux b:filants Iaccablante
solitude,

Les cartes, teintes en blou eb en rose, portent : Zone soumise &
Uinfluence frangaise. )

Vaines couleurs, vains mots : les souls maitres, en ce pays, sont
les Targuis,

Eux seuls, montés sur des méharas capables de courir, & raison
de quatre-vingt kilometres par jour, toute une semaine, osent gen-
goger dans ces solituder, dans cette fournaise.

Les poursuivre serait pure folie ; on ne I'essaie méme pas,

Qest & Rhat qu'ils viennent écouler, 3 des corapdres de la cote,

de Tripoli ou de Banghasi, le produit de lour pillages; troquer,
contro do la monnaio arabe ou de la poudre, 'or eb les marchandises
volés sux caravanes du Touab

A In-Solah, plas rapproché de nos possessions, on pourraib les
surprendre ; & Rhat, ils se savent cn efireté, Le marché est & eux.
Ilsy font la loi, et In loi dure, quo suppertent sans broncher, de-
venus pou & pou tributaires, les gens du pays.

Ils n'osent pourtans prs les rangonner trop largement ; car ils ont
basotn d'sux, do laur docilitd, ds lour march4 si heareusement situé,
et, surtout, de leurs souress.

Par un matin dn nsuvidme mois, Youliow, le mois de César, un
Arabs au bouracus en loques, aux jambes nues, lides aux cheviiles
par des chuiney, frappnit & I porte d’une maison da belle apparencs,
2 l'extériour tout arabo,

Rien n’y mnnquuit, en effet, ni la honte muraille, ni la pierre olt
g'asseolr le voysgeur fatigué.

Anprds de la lourde porie, sur le mur blave, une main, par snite
d’un veen, nvait marqié son emprainte sarglante,

L'Arabe frappe et demnnda au servibeur qui entr'ouvris la porte :

—C'est binn ici que dem=ure Sidi Abdallsh Moulai ?

—Sane douts,

—Jo voudrais lui parler.

--A cetto houre. ., il dort, Mais, enbre et ropose-toi.

C'était la regle,

Tous les men-iiants, tous les voyageurs épuisés ou déaués de res-
sources, tous ceux qui éhnient dans la poine frappaient chez Moulai,
qu'on avait surnosnmé Djemil (le Parfait), eb nul ne se retiraib sans
avoir obtenu satisfaction, nppui, eonseils ou douros.

Lagdar, car ¢'é6tait lui, introduisit lo quémandour dens la pre-
midre cour.

---As-ta soif 1 1ui demanda-b-il,

—Soif. .. oui, et je mears de faiw.

Alors, avisant loy chuines qui cntouraiend le chevilles du pauvre
diable : )

—Qui t'a mis en cet état, /

—Qui. .. sinon les Tounrcge. ., Jo ravensis de. ..,

—Bion, interrompis Logdar, tu raconteras ton histoire an
Djémil... En attendvnt, jo vais 4o faire servir & mazger.

Le Djémil, Abdallah-ben-Moulai, qui n’était autre que notre héros
Frangois Brégeab, ne dormait pas. Ppr deld cette cour, ol 8'ou-

A
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vraient plus de vingb cellules, il y en avait une autre, la cour du
maibre, magnifique avec un filet d’can retombant de vasques en
vasques, des palmiers eb des sycemoroes, des naites sur des carreaux
de porcelaine. ... ..

Penchéos sur une vasque, trois jounes filles so miraient dans la
profondeur de I'sau, on riass. Da temps d autre, glles se refour-
paisnd vers Abdallah of leurs youx noirs avaiznt I'air de demander
au maftre : )

—Sommes-nous assez balles ? Est-co que nous te plaisons ?

Abdallah comprib, eb, allant de 'une A Pautre :

—Embragsez-vous, dit-il, je vous aime toutes ; toutes, vous ébes
mes onfants,

Pres de dix nnndes s'étaient écoulées depuis que Frangois Brégeat
avait, en s'embarquant, frappé du talon, fierement, le pont du
“ Général Ohanzy ”.

Que d’événements survenus, depuis lors !

Le lendemain do la movb du eapitaina Paul, il o%était éloigns
d’Tn-Salah remontant vers le sud.

Ia Salah, & son avis, étaib encora brop pres de !a cobe eb des terri-
toires ott rayonnaiont las colonnes frangaises, pour ‘es projess qu'il
avait formés. .

Toujours accompagné da Lagder, qui le prensib pour le Roi des
Roses, grave et sainb porsonnage, Thaleb agréable an prophete, il
avait jeté son dévolm sur Rhat, la ville presque inaccessible aux
Euroréens, la dernidre taps de la demi-civilisation.

De suite, il s'ébait présenss au Choik, un beau vicillard & barbe
grisonnante,

It tombait 3 merveills : enhardis par lisapunité, les Touaregg
aveient razzié les khammes dos faubourgs,

—Quo no les poursuis-tu, 6 mon pére ? g'éeria Abdallah,

—~—Les poursuivre, il me foudra dn méhara, d> la poudre et des
hommes, ob pour avoir tout cels, do Vargsnt.

—Da l'argent, jo t'en fournirai.

—Toi, un pélerin ?

—Moi-méme, eb si tu le permets, je sorai 12 chef de I'expédition,

—TFais done, répondit El-Aziz, le chaik, j» te donne pleins pou-
voirs pour armer ef réunir nos jeunes gens,

Ne voulant rien laisser au hasard, ne pss débuber, surtont par
une défaite qu’il lauraib perdu sans ressources dans lesprit de la

£Z population, Abdellah commenga par g'installer,
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Sur un terrain que lai céda Bi-Aziz, il fib construire une magni-

Plusieurs fois, aver des chameaux conrsurs que Lagdar eb lui con-
duiseiend, il Sabsents pendant des semaines, Il retournait & 1a grotte
des Trois-Monts, eb, de Ja mystérieuse retraite, argant et le muni-
tiong de guerre, amassés par les Moulei pacsdrent dans la maison
Rhat.

Entre tomps, Abdallah achetsit tous Jes méhara des environs
qu'il doenaib & ses soldats ; ear, biantds, il eub des soldats, non plus
une $ourbo indisciplinée, mais des homwmes doziles dvolusnt & soa
commandement.

Il attendait I'occasion favorable,

Un jour — les noavelles se répandent avee une exbraordinaire
rapidibé, en ces pays — le bruit courut que les Touaregg, toujours
eux, avaient assas:iné un offisier ronmi,

Abdallah, eb pour cause, ne broncha pas; il 2o contenta d’envoyer
des émissaires dévousds qui avaiznd pour lui Patéechemens du chien
a son maftre,

Les émissaires cignalérent le gros des Touaregg au large des
plaines, & cinq ou six journées de marche. Ils ajoutaiend qus la
wéme troupe avait pillé les tribus du Eouat,

—Des Meslem pillant dos Meslem, voils co que défend Allah,
g’écria Abdallab, et par le Prophete, nous leur appliquerons ls loi
du talon, ceil pour ceil, sang pour song.

On partit.

Dons cette premidre expédition, Abdalioh ac révéle un chef tour
a tour hardi eb rusé, parfait pour cotte guerre d’embiiches.

Apres des morches et des contrs marches, on surprit les Tonaregg
au milien de la nuit... Ils étsient cinquante; tons mordirent la
pouseitre, pes un ne s'chappa pour riconter la lutte & d’autres.

Los dépouilles furent partagées entre los guerriors,

Abdallah ne voulut rien gerder pour ai. Sa renommée s'accrut
encore... On dissit qu'il commergnit avee Allah et qu'il avait lo
pouvoir de transformer les cailloux en pierres précienses.

Fraugois se réjonissaib au fond do son cceur: le eapitaine Paul
était & demi vengd. .

Sir du suceds, maintenant, il rayonna dass la plaine, refoulant
au sud les terribles pililards,

Rassurées sur la réeolbe, les tribuy, amies de la France, so remet-
taient au travoil, en bénissant le nom de co Moulai, inconnu lo
veille, sujourd’hui fameux doat le Touat et POued-R'rir.

Secrdtement, les officiers qui commanduient les postes avaneés
recovaient des avis libellés en arabe et ainsi congus :
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Garde & vous, on signale une eflervescence ches les Nomades du
Sahara,

Dot émanaicnt o235 avis salataires,

: toujours exacts ? Les officiers,
enbre eux, pronongaient le nom d’Abdalish-ben-Monai,

Par des Chambads allids, on lui envoya des cadesux et des remer-
ciements,

Abdallah, d'ane frgon hautaine, reponssu les uns et les autves,

" —Je ne sais co que vous voulez dire, répondit-il an députés.

Largement, il avait vengé le capitaine Paul, et cala lui suffinib.
Chef reconnu, tacitement, d’'an grand territoire, respecté ob aimé,
richo il n’en demandaiy pas davantsge,

Parfois, les soir, quand la Lune plongeait dans la cour, que Z'hora,
la Fieur, Nedjma, I'Etcile, et Soultans, ln Souvernine, se taisaient,
lasses de bovarder eb do chanter, s'endormaicnt sur lo tapis, le
visage sous le moustiquaire, Abdallsh so recueillait ob songesit a la
France....

Alors, lui qui menait si bellement le combat, il tremblait,

Il n'avaib eu aucune nouvelle du Mas du Calvaire.

Luc n'avaib pas éerit: comment elit-il pu éerire ?

Dix ans d’écoulés déja!

Les vieux étaient morts, sans doute, en lo maudissant,

Mais ces rappsls du passé se faisaiont de plus en plus rares dans
gon esprit. Peu & peu, lo passé lui-méms s'évanonissait,

Avec los Arabes, Ablallah murmurais le mot fabidique, qui coa-
sole de tout : melktoub ; en frangais: c'esb écrit,

Eb puis, pour famille, il avait tout ua peaple! Lorsque, & cheval,
il traversaib 'oasis, les jeunes filles s’approchaient, le voile levé, et
lui tendaient leurs cruches, heursuses et fidres d'un do ses regards,

Lo simoun avait bronzé sa peau; I'habitude de la domination
avait comme agrandi ses yeux; sous sa barbe noire, nul ne Iefib
prir pour un Roumi,

Des Touaregg, on n'en voyait plus; aussi Abdallah, le Djemil,
filait le parfais amour, Ce bonheur, il I'avaib bien mérité,

E# voild, c’étaib & ne pas y croire, qu'l deux journées de marche
de Rhas, presque & sa barbe, les éternels révoltés avaient enlevd le
troupean d'un pauvre diable, lui avaient lié les jarrets en lui recom-
mandax:b, ironiquement :

—Va-ten doucement, & Rhat, ed dis su Moulai, que lo tonnerre
I'écrase et quo lo vent disperse ses os; dis au Moulai que cest moi,
Abder-ban-Mouled, qui t’envoie vers lvi, Ta ajouteras que jo lui
crache au visage, car il nous a trahis,

Ainsi raconta I'Arabs introduib par Ladgar,

Et, soudain, Abdatleh se rappela ce nom d’Abder-ben-Mouled,
¢'était le chef rencontré vers In-Salsh,

—II paiera cher son mensonge eb soa audace ! g'éeria-b-il,

—Les Touaregg tont plus de doux cents, dib le borger.

~—Nous les vaincrons .., seraient-ils aussi nombreux que les pal-
miers de Rhat,

Les Targuis, & la longus, s'é%aient instruits dans lart de com-
battre, ou, sans doute, Abder avait vu manceavrer I'armée turque
de Tripoli.

Abdallah, cette fois, ne put surprendre les ennemis.

11 fab obligé, pour en finir, pour n’avoir pss I'air de reculer, de
les attaquer en plein jour, sur une colline ot ils s'étaient fortifiés,
les bagages au contro. .

Si la lutte se prolongeait, il ébaib perdu ; car, & demi abrités, les
Touaregg tiraient & feux plongeants, Il fallait doac, par un coup
d’audace, enlever la position, tomber, sur les bandits, comme une
trombe, )

Abdallah aprés une premidre abiaque, rallia ses quatre-vingts
hommes,

L’ennemi, la-haut, croyant & uno recuinde, poussait des cris de
victoire, insultait Moulai, exécutaib des funtaaia’ ”

Abdallah, pale, jeta son fusil & terre, une arme incrustée de nacre
et d'or.

—Prenez vos sabres, ordonna-t-il, eb poussez de touto la vitesse
de vos méhara. )

Lui-mé&me prit la tdte, la cimeterre d’uae main, le revolver de
Pautre.

—Aderop, en avant ! répétait-il.

Les Touaregg tirdrent trop haut.

Aderop... les gens de Rbat étulend sur eux, ) i

Au prenier coup de son revolver, Abdallah abattit le chef, puie,
du second coup encore un hommo, et d'sutres. ... .

Quel était done ce Moalsi qui portait In foudre, un moukala qui
n'en finissait plus de tirer 7 Le désordre se mit parmi les Touaregg
qui prirent la fuite, abandonnand tout.

Ce fab une belle poursuite,

L’envie ne reprendrait pas de sitdt d un Abder quelconque de
défiar Moulai et de le qualifisr ds traiire, en lui crachant, de tres
loin, au visage ! ’

A la nuit, seuloment, on_regagua, pour y camper, l'emplacement
od g'étaient fortifiés les Targuia... Une seule tenbe était debout,
hermétiquement formée.

~
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-~Qu’on I'abatte, ordonna Abdallah, ot qu'on voit co qu'il y o IA-
dessous,

Lagdar eut vite faib d’obéir.

Tous, méme le chef, reculdrent, stupéfaits,

Sur dea peaux de mouton, une femme était assise. Elle leva los
yeux, vit tous ces hommes aux visagas peu bisnveillants, aux bour-
nous rougis de sang e noirs do poudre,

Elle cacha sa tdte dans ses mains, eb cos maing étaient. blanches,
gantdes & demi; aux dsinidres lueurs du couchant, Abdallah aper-
¢ub une nuquo rosés ol frisaicut des cheveux blouds.

—Une Européenne, pensa-t-il, psut-dtro une Frangaise.

D’un gesbe, il éloigaa sey homunes, eb, m..cchany vers la fomme :

~——Regardez.moi, lai dit-il, vous n'avez rien N craindre. Los
Touaregg soat en fuite. ., Celui qui vous parle ost un ami.

Lo fomuwe releva la téte ot Abdallah vib nlors qu’elle étaib jeune
eb forb belle, habiliée avee recherche. Mais, elle ne répondis pas ;
sans doute, elle ne comprenait pas 'arabe,

Alors, il s’adressa A elle en co dialects, qui est presque une langue,
quon appells lo sabir, un mélunge d'italien, d’'espagnol, d’arabe eb
de mots francisés. Il répéta la méme phrase. Aussitos, le visage de
la jeune femme so rasséréna,

—Oh! jai eu si peur, répondit elle, avec ces Tousrege. Jo suis
Espagnole, je me nomme Marcédes. ., Mais, jo vous on prie, lnissez-
moi me remettre,

Abdallah, se souvenaut do la galanterie fraungaise, s'iaclina,

Mercédés, stupéfuite & son tour, le suivaib des yeux, dans tous
ses mouvements, pendant qu’il parlait & ses homuees, leur ordonnaib
de drosser une tente spaciouse. ., Eile se demandaib quel était ceb
Arabe, de si grande allure, &i beau, si poli, qui 'avait saluée comme
un gentleman,

Le soir, ello n’sut plus psur de iui ni de personne. Assisc sur la
mémo natte, & cinquante pas du comp, elle lui racontait comment
elle se trouvait en ce lieu, priconnidre,

Avec sir Hobzon, son mari, elle visitait la Tripolitaine, sous une
escorte fournie par le coasul anglais, quand P'envie les avaib pris,
I'avaib prise, elle plutos, rien qu'elle, de visiter Ghadumes, la mys-
térieuse. ...’

Aux environs de la villo, les Touaregg les avaisnt atbaqués... On
et pu se défendre ; mais sir Hobson et los Tarcs avaient fui comme
des laches, de toute la vibesse de leurs chevaux: Elle seule avait été
faite prisonnidre,

—Les Targuis vous ont-ils malbraités ?

Non, ils parlaient vaguement de rangon, Ssulemont, ils m’ont
enlevé tous mes bijoux, mes bracelets eb mos bagues,

—Vous en aurez d’autres, aflicma Abdallah,

De chaudes bouffées de vent arrivaient du désert immense, lourdes
de senteurs sauvages. .. Soudnin, dans ls lointain, éclata le rire clair
de la hydne... Il y eub un grand sileace... Lo vent lui-méme se
mourait ; alors un rugissement monta.

—Lo lion, dit Abdallah.

Epouvantés, Mercédes se rapprocha de ui. Uao minute, Abdallah
In tint dans ses bras,

—N’ayez orainte, Mareélds, dit-il, le lion n'aura gorde de se
risquer jusqu'ici... Qu'il vienne, du reste. .. j'en ai déja tué deux.

—Vous ?

—Oui, fit-il simplement, I esb tard.., Allez vois reposer. Dans
quelques jours, vous coicherez & Rhab,

Avec la politesse rafliaée do Y'Arabs, il la recondnisib jusju'd sa
tente,

Alors, au lieu de so coucher lui-méme, il appela Logdar,

—Charge doux moulakas, dit-il, pronds vn mouton sur ton épaule
eb accompagne-moi,

Logdar aussi avaib entendu le rugissement du lion,

—Je comprends, dit-il.

—Silence. Recommnnde aux sentinelles de ne pas bougor si elles
entendent un coup de feu.

Abdallah ot Lingdar s'enfonctrent dans la puit.

Souvent, ils s'arrétaient malgré leur habitude du désert, lo doigh
sur la débtente, ou la main sur le “ tlis” — eb, apres avoir échangé
un mot, ils reprenaient leur marcho silencieuse.

Le rugissement recommenga.., Le lion, avec préecoution, se rap-
prochaib.

—Halte ! commanda Abdallah. .. nous Vattendrons ici.

Lagdar avait apporté un piquet eb une longue corde. Au piquot,
il attacha le mouton, un agnean tremblant, eb prit la corde en main.

Lorsquil I'eut déroulée tout & faib, les chasseurs se trouvirent a
pres de vingb metres de 'agneau.

—Y es-tu ? demanda Logdar,

Eb, sur la réponse aflirmative de son maitre, il tira la corde,

La victime poussa un bélement plaintif.

Un rugissement, sur les notes basses, comme un cri de sabisfaction,
répondit.

Un souffie de vend passa...il apportait la marche du lion, des
craquements de sable froissé sous le pas pesant du roi du Sahara.

3
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Abdallsh, un genon & bereo, se courbaib au ras du sol,

Toub & coup, il assuj2btit son moukaln & Uépaule et se redressa 3
demi, Il connsissai¢ ley habitudo: dn fauve ob savaid qu'il n’avaib
pas8 A se preaser.

Lo lion apparus,

Sur ls fond eloir du eiol, on voyait sn masse plus sombro, immo-
bile. I! renifla fortsinont, en we foucttant les flanes de sa queue,
comme sentant da dangar dung Pair,

Mais la mouton i'attteais.

Une derniére fois, avant de beadir, il touraa la téte,., Ses yeux,
ciblo vivanie, luisniont ainsi quo des flamunes,

Lo coup purtié, tol vn conp de eanon chargé en donble.

Debout, l'oroille an guot, les chasscurs attcndaient, la lame
haute....

Mais le lion ne venait pas.

—Ilaurs fai, dit Legdar,

-—-Non, répondif Abdallah, il ¢sb mort.

C'était un lion noir, faché de roux, un doa plus beaux de I'espeoe.
Il fub écorché la nuit méme -~ et o loandemain, & 'aube, Abdallah
offrait sa pelure & Mercédes.

Eb, comme ellc se réeriaib :

~Il vous a effeayée, dit-il, jo I'ai bué,

—Ah ! répondit-elle, vous étes fort, vous, adroib o brave.

XL
MERCEDES

Ddja prévonve do la réconte victoire, de la fuite honteuse des
Terguis, ln population de Rhat étaib accourue au-devany de Moulai,
lo Djomil,

Les hommes frappaiont sur lo tambourin ou soufllaient dans
d'impossibles flitey, los fermes battaient des mains en poussant les
you-you des grandes oceasions,

D'aucunes, parmi ces dernidres, se jetaient sous les pieds des
meharas pour toucher au meins le bournous du chef habile, qui
revensiv toujours vainquaur,

Mercédes suivatt sar un djemel richemend caparagonné, eb, autour
d’elle, aussi, ¢’étaient ds sirchras démonstrasions de joie,

Sur la placo, devart la demeure du ch:ik, le vieil El-Aziz, Ab-
dallsh e’urréta eb fib sigra qu'il désirait parler.

Ausaitos, la fouie ao tub, .

~—Gens du Rhis, dit-il, ines omnis eé mes fedres, vous pourrez, dé-
gormais, dormir tranguiile, Une fois encore, grice & lo valour de
vos guerriers, car jo ne auis rien, moi, qu'un graia de rable dans la
main d’Ailah, nous svons vainen nos éternels ennemis. Semez orge
eb plantez on slretd, C'est lo conseil que vous donne le prophdbe,
Aux Targais, j'ai enlevé une ferame, me la confiez-vous ?

Mille cris retensivent :

—Elle appartient au djemil I, ,,,

Alors, El-Aziz s'avan¢n lui-méme, soutenu par un serviteur, car,
si vieux, il 'y voyait plus. Il étaiv revébu des insignes de son
grade, une pierre précinuse & son turban verd, eb, sur son burnous,
une ccinture & feanges d'argens,

—Ot est donc Moulai ? demanda-t-il,

Abdallah, doscendunt do cheval, so porta & la rencontre du
vieillard,

—Me voici, fit-1], & mown ptre.

—On viont de me dive que t1 aveis, une fiis encore, chassé le
Targui et tué un lion noir.

—C'esb exnet, avoua hambloment Abdullah

~—Alors, au nom d’Allah, qui wo rappelle 3 lui, un pen plus,
chaqus jour, jo o rewercie pour les enfunts de Rhas, eb je te bénis,
Je forai mioux... Lo temps g'cst apposanti sur moi, Cette place de
cheik, que je ne puis plus remplir, je te I'offce,

Un murmare totéa sur la fcule,

On attendaib lo réponso do Moulai ; elle fub la suivante :

—El-Aziz... Lo cagesso aime les chevoux blancs... Garde ta
place. Jo serai heursux si tu veux me considérer comme le plus
hurble do tos serviteurs et son plus fildle ami.

—Tu y tiens ?

~—Autsnt qu'il est en raon pouvoir, je I'exige.

—Tu es, sous des cheveux noirs, plus sage que moi. Qu'il soib
dong fuit commo tu le désires. Au reste, tu n'as pas longtemps A
attendre,

Les tilibes eb les tambourins recoaduisaient Abdsllah jusqu'a sa
demenro.
| Lgrsqu'il tendit % wain & Mercédes pour 'aider & descendre, elle

ui dib:
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—~Comime tous ces gens vous aimen} !

—Ils sont doux, honnétes et hons, ils vous aimeront, vous aussi,

—Quoelle merveilleuse avonture ! répondit-elle,

Do suite, elle voulut visiter habitation. Elle s'extasiaibt de tout,
des salles pavées de mossique ddterrée, & grands frais, de temples
romains de Ghadamdy, des arabesques, ds lourdes tentures, des tapis,
fabriqués  Ia main, o) I'on enfongait jusqu’aux chevillos, Les jar-
dins, surtous, si frais aprds I'aridité des plaines, lui plurent.

~Vous étes riche, fiv-elle,

Restand dans son role de Meslem, Abdallah répondit :

—Allah m’a fait le dépositaire do ses biens... j'en jouis en le
romerciand,

Mercédds le regarda. Si fort, si brave, si puissant eb si riche,
était-il donc un Arahe comme ceux qu'elle avait connus, en compa-
gnie de sir Hoheon, A Alger, & Bizerts, & Tanis et & Tripoli; un
Arabe au caractdre enfantin, rejetant tout, heur et malheur, sur la
volonté d’Allah ?

Apres les jardins et les cours, Mercédds voulut visiter les cham-
bres, toutes meublées avec la richesse orientale,

Abdallah la précédait en souriant, amusé par ses gesbes, sa curio-
£ité, ses oris d’admiration, heureux d’8tre riche pour lui plaire.

~—Cetbe chambre vous convient-elle ? demanda--il,

C’étaib une vaste pidce — la sienue — anx murs tendus de soie,
oraés de panoplies, dont le pavé de mosaique disparaissait sous des
peaux de lions, d’hy&nes eb de panthdres,

-~Oh ! fib-elle, enthousiasmée,

Sans attendre une autre réponse, il souleva une enture.

—Voici, reprit-il, la salle des bains, Vous é&tes chez vous, ici, Nul
ne viendra qu'd votre appel, quand vous frapperez ce gong de ce
martesu d’airain... Je vous quitbe pour vous envoyer les femmes
qui vous serviront,

Il sortit, sans la regarder, sans e retourner.

Longtemps, seul, il erra dans les jardins, plus tourmenté, de beau-
coup, que lorsqu’il préparaib une expédition contre les Touaregg.

Un élément nouveau entrait dans sa vie, Il sentait que, 8'il se
laigsait aller & ceb amour, des complications surgiraient dons, peut-
8tre, il ne serait pas le maltre,

Que Bi-Aziz mourlib, co qui no tarderait guédre, eb il serait caid,
caid de Rhab, le chef reconnu et reapecté de tout un peuple, le mai-
tre de la plaine, b alnsi s'accomplirait la dernitre parole du capi-
taine Paul: “Vous rendrez service & nos compatriotes, i la France ;
ce que jo n'ai pu faire, vous le ferez...”

Autrement. .. 8'il aimait Mercéd®s, une roumi, qu'ad viendrait-il ?

Comme il r8vait, appuyé au tronc d’'un olivier, une main se posa
sur son épaule, .

Abdallah se retourna et reconnu Soultana,

—Qui t'a permis. ., commenga-b-il d’'une voix cude.

Mais, devand les regards supplianty, presque craintifs, de la jeune
femme, il e radoucis,

—Que veux-tu, Soultana ?

—Voir mon maftre, baissr sa main qui a repoussé le Targui.
D'ordinaire mon seigneur venait me rendre visite, dds son arrivée..
Pourquoi a-t-il attondu, aujourd’hui, que ce soib moi qui vienne &
lni... Est-ce qu'il ne m’aime plus?

Toujours préoceups, il embrassa an front, froidement.

Il y avaib loin, sans doutbe, de ¢e baiser & ceux d’autrefois; aussi
Soultana recula. D'un geste, elle répandib sur ses apaules les ondes
noires de sa chevelure ; d’'un autre, écarta ses voiles,

—Ne suis-je donc plus belle ? demanda.t-elle,

11 se contenta de répondre :

—Qui donc songerait & te disputer la palme de la beauté ?

Les yeux noirs de la jeune Arabe étinceldrent,

—La prisonniére aux cheveux blonds... Ecoube, Djemil, pour-
suivit-elle, je suis, moi, fille de cheik, et j’ai, dans les veines, du sang
de Fabma, lo femme du Prophdte.., Situ me trahissais pour une
personne d'une autre race. .. je saurais mourir. ..

—Tais-toi, interrompit-il... Aprds avoir ravi aux Targnis cette
prisonnnidre aux cheveux blonds, comme tu I'appelles, pouvais-je
abandonner ? Jo V'ai recueillie, logée... O vois-tu, jusqu'ici, de
Yamour ?

. l-l—,;&'ichu, la femme que tu lui as envoyéde, m’a dit qu'elle étaib si
elle !

—Peut-&tre. .. mais moins que toi... Laisse-moi, j'al dee ordres
3 donner ; je te rejoindrai ce soir.

Abdallah la regarda s'éloigner, glissant, sous les arbres, comme
une apparition, une féo qui aurait Ia démarche d’une reine.

Lagdar survint, Ii apportait, de la part d'El-Aziz, un cimeterre
d’honneur a la poignée incrustée de nacre eb d’or.

Dans la rue, des hourrahs retentissaient ;

—Vive le Djemil ! Qu'il soit, & jamais, notre chef !

Abdallah dut se montrer 2 la foule qui le réclamait.

Un homme s'approcha, dont les vétements poussiéreux indiquaient

une longue marche, et lui tendit un roseau autour duquel s'enrou-
lait un papier.
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—J’si couru deux jours eb deux nuits pour e I'apporter, dit-il,

C'était encore une adresse des officiers commandant les postes
flzun.qaxs du Sad. Libellée en arabe, par un intorprate, cette adresse
disaib: . .. Nos remerciements, au nom de la France, au valenreux
Moulsi, pour ses récentes victoires... En téroignage de notre admi-
rabion, nous le prions d’accapter le léger cadeau qui lui remettra
Ibrabim, notre goumier.”

—Ibrahim, le messager, tendaib un paquet,

Abdallah eut I'idée de le refuser, comme les autres ; mais lo gou-
mier, qui avaib des ordres, insista,

—Soit, fit e Djemil ; entre, tu te reposerss,

Le paquet contenait un poignard, Sur lo munchoe, cos mobs taient
gravés: Des officiers frangats, & Moulai de Rhat,

Cette dédicace, sur cette arme, lo toucha davantage que si on lui
eltb offort un royaume, elle le fis réHéchir anssi, Une deuxidme fois
cherchant la solitude et lo silence, il s'exfonga sous les arbres de ses
Jjardins,

éSéuc:iﬁemib-il 4 lamour d'une femms la situation qu'il s'était
créée ?

I ne savait encore quel parti prendre, quand un son de guzla
arriva jusqu’d lui, apporté par brise du coir.

Puis une voix s'éleva, jeune eb pure, Soultana chantait la ro-
mance arabe, fameuse dans le Sud ;

Quo lo jour me dure
Passé loin de toi,

Tout, dans la nature,
N'est plus rien pour moi,

Hélas, quand je passe
Un jour sans te voir,
Je cherche ta trace
Dans mon désespoir.

Ah! mon ce:ur palpite,
Quand j'entends to voix
Tout mon sang sagite
Dés que je to vois.

Ouvres-tu la bouche
Les cieax vont gonvrir ;
Si ta main me touche
Je me sens moarir !

Une smbre violette tombaib des ramures,

Bien souvent, Abdallah evait entendu catbe chanson d’amour qui
empruntait encore un indicible charme aux paroles arabes, A la
consonance des mobs, aux accanbs tour & tour vibrants eb mourants
de la guzla ; mais jamais oile ne l'avait ému comme ce soir-1d, en
cebbe nuib grandissante,

Il revint dans la cour et frappa, avec une branche d'olivier, a la
fenétre de la chanteuse,

Une téte brune se montra, enbra les barreaus, eb deux yeux noirs
se fixerent sur les siens,

~—Ton chant est harmonieux et fait du bien A mon coear, mur-
mura-t-il,

La jeune fille répondit simplement :

—Merei, mon seigneur. ...

Tout & coup, Aicha, la fermme qu'il avait envoyé & I’Espagnole et
qui le guebtait depuis un instant, d’ua coin de la cour, lui dit:

~L’étrangere te réclame.

Un peu dépité, il suivit la négresse.

—Demain, se disait-il, je ferai reconduire I'étrangere a Tripoli,

Sar le seuil do sa chambre, il s'arréta net,

Aicha avait allumé les lampes donb les flammes, entourées de
globes d’albatre, jetaicnb une mystérieuse lumiére,

Au milieu de la piece se tenait Mercédes. La courtisane avaib
mis & profib cette soirée. Elle nussi avaibt entendu les ritournclles
de }lla chanson: Abdallah, son sanveur, lui plaisait; de plus, il était
riche.

Le Djemil trestaillit. De femwes aussi belles, il n'en avait vu
qu'en réve lorsque, par hasard, chez El-Aziz ou toud autre person-
nage de marque, il avait goQté au haschich, ce régal des dieux.

—Ogn m’a apporté & dicer, fib Mercédes en désignant une table
richement servie, mais je ne saurais toucher a ces mets, boute seule;
mon hote ne me fera-t-il pas 'honneur de me tenir compagnie ?

Abdallah eut un mob de refus sur les lévres ; il songea & l'avenir,

—Qu’'importe une heure, se dit-il, puisqu’elle doit partir demain
eb que jo ne la reverrai jamais ?

Eb il s'assit,

Une heurs aprés, Abdallah, conguis, ébait aux pieds de Mercédes,

~I1 manque quelque chose & ce poigaet eb sur cette poitrine, dib-
il soudain,

It se releva, passa dans une autre chambre et en rapporta le
coffreb qu'il avait trouvé dans les grottes de la montagne d’In-Salab.

Mercédds joignib les mains devant ced amoncellement de pierres

précieuses, diamants, rubis eb topazes, donb les foux se croisaient &
I lamidre, '

—Choisissez, fib simplement Abdallah.

LaA-bas, dans la cour, assise & la fondtro grillagée du harem, les
yeux voilés de larmes, penchée sur 'ombre qui se faisait plus pro-
fonde, sous les arbres, Sonltana murmurait sa chanson d’amour :

Quo le tomps me dure
Passé loin de toi...

La négrosse Aicha, succombant & la sabigue, 8'était endormie,

L'esclave n'entendit pas, sur les nattes qui dtoutfent toud bruis,
gapprocher un pas 1éger, celui de Soultana. Aprds avoir bien pleuré,
Ia fille du cheik avait pris sa résolution.

—Le Djémil aime la fille aux cheveux blonds, pensa-t-elle.

Elle se leva soudain, les yeux secs, un pli menagans au frons,

D'un pas ferme, décidé, elle se dirigea vers la chambre du Djewil.

Elle ouvrit la ports,

Le poignard d’Abdallah étaib sur la table, dans sa gaine de cuir.

Soultana le retira du fourreau, en essaya la pointe sur son bras
od, de suite, apparut une goutte de sang.

A voix haute, trois fois, elle appela :

—Moulai, Moulai, Moulai.. .,

Abdallah ovvrit les yeux, mais avant qu'il efit pu se rendre
compte de ce qui se passait, Soultana, déchirant son gilet brodé de
perles, enfongaiv le poignard dans sa poitrine, en criant : :

—('esh pour que tu sois heureux, 6 Djemil, que je meurs,

—Soultana !

Trop tard : la jeune Arabe roulait sur le tapis.

Abdallah restait Ia, debout, stupdfait, écrasé par ce réveil
terrible,

Soultana fut ensevelie, sous un figuier, le matin méme. Nul ne
connub sa mort qu’Aicha et Ladgar. Oa fit croire aux autres que le
Djeuil, 'avait renvoyée A ses parents,

Le printemps était revenu. L’'oasis s'éveillaib, se convraib de fron-
daisons nouvelles, Les boutons des grenadiers s'endr'ouvraiend, Les
abitants abandonaaient la ville pou les vallées d’alentour.

" Tonb & coup, les bergars se replierent, Le bruit couraib qu'un lion
noir ravageait la contrée,

—Allons le tuer, s'écria Marcédes, j'ai envie de sa pean !

Elle annonga l'intention d’accompagner les chasgenrs, ot Abdal-
lah, qui ne savaib rien lui refaser, céda encore, Sur ses indications,
on fabriqua une tente superbe, frangée, d’argent, doublée de soie.
Et ce fab, a truvers lo déserb une promosnad.; triocmphale.

Les guerriers finissaient par aimer Marcédds parce qu'olls se
montraib généreuse ; mais les soirs, assis en cercle, dans le sable, ils
se disaient en atbendant les éclabs ds rirs qui monbaient de ln tente
du chef :

—Par Allah, le Djemil est fou!

Et, tout bas, ils priaient Mohammed do lui rendre la raison,

Abdallah étaib fou, en cfivd, fou d'amour. ...

XLI

TOUJOURS PLUS HAUT

Mercédds se complaisaib duns cetbe existence erranie, dans ces
plaines ou, mieux qu’d Rhab, elle était reine incontestée.

Apres le lion noir, on chassa la panthére,

L’'Espagnole, montéo sur Yuacoub, telle une chevalidre des temps
héroiques, apprit & manier le moukala, & forcer la gazelle & lu course,

Savamment, elle tennit la dragée haute & son amant, ot celui-ci,
surexcité par ses avances ou sea refus de grando coqueite, n'en était
que plus épris.

Pour un sourire ; il eub sacrifié : avenir, renommée, fortune,

Selon le proverbe arabi: “Il s'endormait dans I'swmour ot ne
voyait plus que por les yeux d’une femme,”

Lss Targuis, eux, veillait,

Malgre tant de défaites successives, ils ne se tenaient point pour
battus.

Un nommé Yamen, lieutenant d’Abdor-ben-Mouled, en compagaie
d’un Khouan fanatique, avait parcouru les tribus, préchant l'appel
aux armes, la guerre sainte, la levée on masse. Tenu aun courant, par
des espions, de Ia conduite de Moulai, il racontait que I'Esprit malin
avaib, en se servent de son chef Abder, envoyé cette femme au
Djemil de Rhat pour aflaiblir son cerveaun eb son bras.

Il citait cette parole du Livre : “ Son yatagan n’est plus entre ses
mains qu'un fétu de paille,”
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Insinuant ot adroid, il flattait les golits de ces hommes primitifs,
lour montrans, pay deld Ia victoira ¢:rtaine, un riche budin.

Lzs Zsouisz lancérent das prédicateurs. Un venb de guerrs souflla
dans tout Jo Sud contre ey ronmiy,

Ladgdar, presquoe chaqgue jonr, prévenais son muitre, on termes de
plug en plus presscas. .

—Los Touaregyg savont quo tu dozs, Djomil, lui disaib-il, ob il3 se
préparent & la guoree,

—Quaily vienaens, répondait Abdallab.

La nouveils, copendant, de ca soulévement prochain, «'était
répandao dans U'Oued R'vir, avait fianchi 1os chotts, juqu’y Tozsur
cb Galia,

Or, & créto dposue, lo générsi de Giverne, l'ex-colonel du 23 régi-
went de zouaves, commandait le corele ds Gafaa,

S'ennuyard en I'rance, dans le truin des garnisons, M, de Giverne,
qui aimaib I'Affrique, avait demandé & revonir ez Tanisie,

Su connaissanco do la langue arabs, des meeurs du pays, de estbe
guerre d’embiichuy, ot ausei on santé de fer lo désignaient pour se
portsr on premiero ligno,

Un madin, il vegus Yordre former vno coloone volante et de
couvrir les tribus nries du R'rir,

—(a v bisn, murmura P flicior en se frobbant les mains; nous
allons done en découdre uvee ces maudits Turguis,

Tous les horowes do In brigade eussent désiré 'accompaguer,
mais lo général fiv uno sélectios ; il ne voulait emmener avee lui que
de hardis cavaliers eb des fantassins cudureis & la marche.

La veille da départ, un gentleman haut bobté coiffé du casque de
flanelle, équipé on bouriste, se présenta dovant M. de Giverne, qu'il
salua, en disant :

—Vous no mo remettez pas, mon général ?

—Bernerd Noudin, ¢ ¢hor Barnard. ., Vons avez done délaissé
la peinture pour les voyagos ?

—Du tout, mon géréral, jo suis venu, au contraire, pour perfec-
tioancr lss nuancar, duns o pays des coulenrs, Oa m’a dit que vous
particz pour lextréme Sud, voulez.vous do moi comme peintre
ofliciel ?

—Maiy. ., vous forons le coup de fsu,

- -Mouche & tous les coups. ., j’ai mon rovolver,

-—Nous surons & souffrir de la chaleur, de la soif, de la faim...
des moustiques,

—Jo souffrirai avec vous,

—Alers, vous étes décidé ?

—Absolument,

—Soib, vous vivrez & mn table, & ma popote, je veux dire.

Lo générel appola quelques officiers,

-—Messieurs, lear dit-il, jo vous présente le peintre Bornard
Nuudin, qui demnude & ire das ndtres, Jo 'autorise A nous suivre.
Entendez-vouy. Il esb déjd déoors, M son Age, trente ans 3 peine;
son ruban 53 lo plus «iir garant de sa valeur et de sa réputation.

Do suite, atdirés par Pniiare sympathique dn peintre, les officiers
fraternisereut aves iui; la connaissance se compléta lo soir méme,
au diner d'adieux,

Lo lendomain, I colonne s'ébranla bien avant Iaurore.

Naudain, le revolvor & la eeinture, chevauchait en téte de 'esca-
dron de chasseurs,

Jusqu'au chobdt Melghir, au coufing de la Régencs, ce fab une pro-
menede militaire, Les bargors qu'on rencondrait venaient baiser la
main du général qu'ils appolaient lo “ Anch Aga” le “pdre des
Mesloms ” I’ “Envoyé d’Allah ”.

Prosque chaque jour, soréuad oo na savait d’oll, montés sur des
chevaux richeent caparagonnés, dea caides et dos cheiks arrivaient
avec des sorvitours qui portsient la dij«, c'est-a-dire des moutons,
des chevreaux ct des fraibe,

Toutes ces provisions prasaient aussitdb cous la dent des hommes,

Eb, 1os coirs, audoar des marmites ol fumaiend lo café, ¢’étaient
des chante ot doa rirey,

—Un vrai puys do cocagnn ! disaicnt les soldats,

Naudain répésait avee oux: ;

—Que me parliez-vous de privations, & Tafan, mon général ?

M. de Giverne souriait dans za harbiche.

Aprds Tozour, lu situabion changoa du toub au tout.

Plas do palmiers & P'horizon, plue do verdure au ersax des oueds,
plus de pasteurs dont les silhouettes veriaient le paysage, et sur-
tout, plus de difts, do moutons gras & point.

Sur I této, un oleil do plomb; sous les pieds, un sol hrilant,
semé de silox, Purfais, pour avoir de I'eau, eb quelle eau, unliquide
noiritre, il fullait doublor I'étape, cheminer toute une nuit,

Lss hommes ns chintaient plus. Iis gagnaient, maintenant :

—Quels chicns do pays !

Noaudain ¢rayonnait encore quelques croquis d'étape, sur son car-
neb de route, mais il étaib visible qu'il regrettait son équipée,

Oa ne rencondvait toujsurs pas d’onnemis, la plainte é5aib déserte,
les patrouilles ne trouvaisat riea d’anormal; mais le général, en
vieux routior, ne so laissaib pas prendre A cetde solitude, car il con-
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naissait, de longue date, la manidre d’agir des Tonaregg qui appa-
raissent toujours A l'improviste,

Dans toutes les directions, il avait expédié, montés sur des cha-
meaux coureurs, des ChambAas qui dovaient se replier & la premiere
alerte,

La colonne, défiléa derriére une montague, attendait lear retour.

Noudein, qui finissait par se faire au climat, profita de ce repos
pour fixer sur la toile quelques sites environoanbs ; des rochers bai-
gnés de lumidre rose, un arbrisseau suspendu, comme par miracle,
sux flancs abrupts, des arées rayant le ciel, o .

Les Chambéas ne revenaient pas,done il n'y avait rien & craindre.

Ainsi pensait le peintre, qui, & chaque jour, pour varier ses esqui-
quises, 8'6loignait un peu plus du camp.

Aux observations des offisiers, il répondsit ;

—J’ai mon revolver. .. mouche & tous les coups !

Les officiers souriaient & cotbe b:lle audace, estimant que, en
efs, il 0’y avaib aucun danger pour le moment, puisque les recon-
naissances de cavalerie ne signalaient rien de nouveau.

Un soir, Naudain ne parub pas,

Toute une nuit, on I'appela vainement, & travers la montagne.

Le lendemain, on no put méme retrouver ses traces. Le Simoun,
levé, par malheur, avant le soleil. les avait effacées. )

Lo général, qui affectionnait particulidrement cet artiste qu’il con-
naigsait depuis longtemps, étaib comme fou de douleur,

~—Mort ou vivant, nous le retrouverons ! s'éeriait-il,

Il donnaib des ordres pour continuer les recherches, lorsquun
vieil Arabe, juché sur un petib Ane, pénétra dans le camp, amené
par un factionnaire. . .

Nul renseignement, & cette heure, n’était & dédaigner. )

Le général se porta vivement au-devant de 'Arabe qui tremblait
de tous ses membres,

~No erains rien, lui dit-il, il ne te sera pas fait de mal si tu
réponds sans détour & mes questions... Qui es-tu ? D'olt viens-tu 2

L’Avcabe essaya de s‘expliquer, mais ses denbs claquaient. Il leva
le doigb en I'air, eb ce seul mob siffla entre ses 1évres serrées :

—Les Targuis !

—Les Targuis ! répéta M., de Giverne, explique-toi, bonhomme,

¥t comme le visillard, par signes, indiquait qu'il ne pouvait par-
ler, il reprit:

—Je comprends, il a eu peur; qu’on lui donne une gountte d’eau-
de-vie,

Lorsque I'Arabe eut bu, il passa la main sur sa gorge, puis sur
son ventre, avee une évidente satisfaction,

—Parleras-tu, maintenant! s'écria le géneral, que ces exaspé-
raient ; d'ol viens-tu ?

—Je reviens de Bir-Cedoff, 1a-bas, au ford des plaines.

—E$ tu as rencontré des Targus ?

—Non, mais il sont 13, je le devine,

D'un geste, il désigna I'horizon dn Sud,

—1ls sontb 1, poursuivit-il, & voix basse, partout. .. et si tu savais,
Janinar (général), ce que j'ai vu! ,

L’Arabe, maintenant, parlait & voix si basse que les officiers du-
rent s’'approcher eb préter I'oreille pour entendre.

~C'était hier, au coucher du soleil, Sar ma gauche, des vautoars
décrivaient des cercles. Une proie, sans doute, qu'ils se disposaient
A dépecer, Jo me suis approché, Il y avait 13, enterré dans le sable,
jusqu'an cou, un homme de ta race, Janinar, an homma blond.

M. de Givorne tressaillit,

—I1 avait la barbe noire ? demanda-t-il,

—Oui, la barbe noire, Ses yeux étaient fermés, J'ai touché son
front, il briilait encore. J’allais retirer I'homme eb le metbre sur
mon ane, car le Prophéte a dit:

—Au diable, ton prophdte ! interrompit le général ; pourquoi
n'as-tu pas cédé A ton premier mouvement ?

—Un coup de sifflet a retentit, derridre nn bouquet de lentisques,
eb 'ai compris qu'on m’ordonnait de continuer mon chemin, Or, qui
zfxv_ait enterré cet homme, sinon les Targuis dont c’est la manidre de

aire. ...

Mais le général n’écountait plus.

—Aux armes ! commandait-il pour les cavaliers seulement, Qu’on
mette ceb Arabe sur un cheval, eb qu'il nous guids vers I'endroit ot
il a rencontré Naudin.

La troupe partit au galop. On courub ainsi plus de trois heures,
Enfin, le vieillard fib signe d’arréter, Il mit pied & terre eb s'orients,

Le bouquet de lentisques dont il avait parié y était, mais il ne
retrouva pas ’homme enseveli, Le sable méme ne gardaib aucune
trace de fouilles, :

~Tua w’as trahi! commenqga M. de Giverne, en saisissant I’Arabe
b la gorge.

A ceb instant, un coup de feu partit A cing cents matres,

L’'Arabe tomba, touché en pleine poitrine.

Les erdbes environnantes se couvraient de bournous blancs, Des
drapenux rouges se déployaiént au son des tambourins,

~En bataille ! ordonna le général, nous sommes tombés dans un
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guet-apens. ., Chasseurs eb spahis, c'est lo bemps de
vous étes des hommes, qu'un Frang

Les Touaregg, 1a-bas, so forwmaisnt en un demi-cergle menagant,
Leur wombre grandissait. Doarridre les premiers, il en arrivaib
d’autres. . . Dans le loiatain blou flattaient plus ds dix drapeaux,

Il ne fallait pas leur donner le tomps de se rassembler ; au con-
traire, il imporbaiy ds les batbre suceassivement, par échelons.

Q-mnb & fuir, ce qui était possible, M. de Giverne n’y songes
méme pas,

I1 tira son sabre, eb, d'nne voix rebentissante :

—Pour la Frauce et pour Naudin, chargez !

Ces c.har_'ges, d’ordinaire, réusissaient, Mais, cette fois, les Touarege
comptaiens sur la supériorité du nombre eb 'emplacement quils
avaicnt choisi,

—Ouyrez les rangs! ordonna Yamen, qui commandait en per-
sonne,

Les chevaux, faricux de sentir 'éperon, s'engagent trop avant,

Les rangs des ennemis se refermdrent: lo général eb ses deux
cents hommes se déménent au milieu d'un cercle de fer et de Ham-
mes qul va g0 resserrant,

Trois fois, M. de Giverne, piquant des deux, essaye de le franchir;

trois fois il enfonce les premitres lignos eb est rejeté au centre par
les masses qui arrivent toujours,

Les Touaregg hurlaicut de joie.
C'était Ja mort pour les Frangaiz qui ne songeaient plus qu’a
. vendre cherement leur vie.

Ils luttaient un contre cent.

Blessé & la main droite, lo général avait passé son sabre dans la
main gauche, et pointaib en désespérs.

A cotte minubs supréme, le sol trembla sous le galop de deux
cents méharas,

Encore des ennemis, sans doute, qui survenaient a la rescousse !

Il y eut une seconde de répit.

Les Touaregg, inquiets, se retourndrent : les méharas appro-
chaioat, dévorant Pespace, dans un nusge de poussidre.

Toub & coup, ce cri de guerre résonua dans le silence:

—Moului! Monlai! le Djemil du Rhab!

Abdalleh, cor ¢’était lni, avee sen cavaliers les mievx montés,
courait en téte, le yatagan A la main.

—Moulai! Moalsi répétaient sos hommes.

Les Touar:gg, épouvan!is par cetbe apparition presque merveil-
leuse, quand ils croyaient le Djemil au désert de Rhab, 1achrent
pied presque de suite, pris eux-mémes entre deux feux:

Las spahis et les chazseurs, & cotto side venu du ciel, se rallidrens,

Ainsi qu'une vo'¢s d'oiseanx poursuivis par des vautours, les
Targuis détaluient, jetuct lours armes et leurs drapeaux pour fuir
plus vite,

Lo poursuite, menéa par Abdallah, dura une portie du jour.

Les Tonaregg avaient disparu. Le Djemil, alors, rassembla ses
guerriers eb fit demander Pofficior qui servait d'interprete.

—Lagdar, lai dit-il, un de mes serviteurs a sauvé, la nuit der-
niere, un homme que les Targuis avaient enseveli dans le sable, un
Frangais, jo ccois, S'il est des vdbres, venez le chercher, il est sous
msa tente,

Les soldats adoraient Naudia pour sa belle humeur. Un murmure
de joie flotta dars les rangs,

Abdalha tournaib la téte de son méhari vers I'est, lorsqu’un offi-
cier arriva a toute bride. :

—Moulai ! dit-il en arabe, le général de Giverne, blessé, te prie
de venir lui parler.

Le général de Giverne,

Abdallah se retourna comme pour donner un ordre. En réalité,
il n’était pas le maitre de son émotion.

Le capuchon rabattu sur les yeux, il réfléchissais.

Plus de dix années s'étaient écoulées, Le colonel de Giverne,
devent général, ne reconnalbraib pas, sous ce nom de Moulai et ces
vétements arabes, le sergent Francois Brégeab.

—Marche devant, répondit-il, je te suis. .

Arrivé prés du général, il sauta 3 terre eb s'inclina profondément.

—Ta nous as sauvés de la mort ou de la captivité, fit M. de
Giverne, qui croyait avoir affaire & un cheik quelconque, plus hardi
que les autres ; que réclames-tu pour ce service ?

L’Arabe parut froissé de cette proposition. Il se redressa fiere-
ment, une flamme dans les yeux, et répondib : .

—Je pourchasse le Targai pour la paix eb le bien de mon peuple,
eb aussi, pour épargaer s ruine aux tribus de la France. Je mne
demande rien, Jusqu’a ca jour, j'ai refusé de l'or, tous les présents.

Da sa ceinture, il tira un poignard. .

—Ja n’ai accepté que cebte arme, non pour sa yaleu}', j'ai des
“flig” autrement beaux, mais pour la dédicace inserite sur le
manche,

11 tendit le poigoard aux général, . o

—Ta réponse, fit celui-ci, me comble de joie, car elle indique un
noble caractdre, un cceur haut placéd; mais il est d’aubres récom-

: ¢ montrer que
M3 ne crainb pas dix Touaregg !

Gouten ley Hhumes ohctinds, 16 Sugooluehe, I'Asthme, lo Croup, -

penses. .. Ta mérites mieux, Moulai... La France sait reconnajtre
les services de ceux qui la servent, Tu es puissant, certes; sous sa
protection immédiate, tu le serais d’'avantage. Le cail de Rhat
deviendrait presque un roi,

—Roi, je le suis. Oa m’appalle le Roi des Roses.

—Vois cetto croix qui brille sur ma poitrine, c'est V'étoile des
braves ; qui dirais-tu, si je Pobtenais pour to ?

Abdallah tressaillit Oa lui offrait — et qui, M de Giverne qu'il
avaib taut aimé ? — la croix de la Légion d'honneur, la croix pour
laquelle il eQt cent fois risqué sa vie,

L'interprate, cependant, s'ébait penché sur le général.

—Quoi ! g'écria M, de Giverne en se redressant, malgré sa b'es-
sure ; tu as sauvé d’une morb berrible uan des ndtres, eé tu n’en disais
rien ! Aprds avoir été A la peine, tu seras & I'honneur, Moulsi...
Si tu veux me suivre & Tunis 3 la fin de cetts campagae, je te pré-
genterai au bey lui-méme. Le reste me regarde,

Abdallah, continuant son rdle, répondit :

—Je demande cette nuit, pour réfiéchir,

—D:mnin, je t’'attends au camp.

—J’y serai.

Rapidement, il s'sgenouilla, saisit la main du général, eb, tels les
bergers en haillona de Tozeur, la porta 3 ses ldvres,

—Rsleve-toi ! s'écria M. de Giverne. .. Que fais-iu ?

Drun bond, Abdallah s’élangait sar son méhari ebs’enfongait dans
I'ombre montante. =

Vers le milien de la nuit, les sentinelles critrent anx armes en
apercevanb des Arabes qui se dirigeaient vers le camp.

Mhais un homme se détacha du groupe et s'avanga hardiment,

—Noe tirez pas, criait une voix encore faible, c'est moi, Bernard
Naudin,

Lo général parub presque au ssitos.

—D'ol diable revenez-vous ainsi ? fit-il, heureux de le retrouver
en bonne santé,

—Ne m’en parlez pas, répliqua le peintre, heureux, lui aussi, de
T'avoir échappé belle; j'étais dans l'autre monde quand, tout d'un
coup, je me suis ¢ seillé en paradis,

—Eb les hommes envoyés & votre recherche, sont-ils en paradis,
eux aussi ?

—Vous 'avez dit, mon général. Le chef des Arabes, un superbe
goillard qu'ils appellent le Djemil, ce qui signitie, parait-il, le Par-
fait, a voulu les garder. Oa massacrait des moutoas autour ne moi,
les soldats seront rudement bien traités.

~—Ne médisez pas de ¢ca Djemil, mon cher Bornard, cest lui qui
nous o sauvrds, aprés vous,

—Je Je eais, répondit gravement Naudin Mais les hommes nous
écoutent, faites-moi conduire & vobre tente. La, jo vous raconterai
les événements avxquels j’ai si miraculeusement survécu.

Seul avec le général, Naudin raconta, c2 dont Vofficier se doutait,
qu'il avait ét4 enlevé par deux Touaregg qui 'avait ligobtd et bail-
lonué.

~—A leurs gesbes, poursaivit-i', antant qu’d leurs propos, j'ai com-
pris qu’il g'agissait de vous attirer dans un guet-apens. Cos ban-
dits, aprés m'avoir déshabillé, w’ensevelirent dans le eable, les bras
ot les jambes liés. Ils savaient bien que vous me rechercheriez, que
J'oppellerais, ct ils so disposaient & vous tomber dessus au moment
ol vous seriez occupés, tous, de ma personne. J'ai déjoud leur calcul
et jo n'ai pas crié. ...

—Vous étes un brave !

—Oh ! pas tant que cela ! Enfin, ¢'était mon idée. Voyant que je
me refueais & appeler, les deux Touaregg m'ont serré la gorge, i
plusieurs reprises, «i forb que la dernitre fois dont il me souvienne,
j'en ai perdu conbaissance.., E$, devinez, en mille, od je me suis
éveillé ?

—Sar la selle d'un méhari ?

—Allons donc, sur des peaux de lions, dans une tente doublée, de
soie ourlée d'or sur tontes les coutures; & mon chevet, une femme
superbe me tendaib une boisson rafraichissante dans un gobelet
d’argent.

—Ah ! ah! fit M. de Giverne.

—Clest tel que je vous le raconte, mon général,

—Cette fermme était sana doute celle de Moulai, le Djercil 2

—Assurément, soupica Naudin, ou son esclave.

—Singulier homme que cet Arabe qui s'arroge le titre de Ri des
Roses ; généreux et brave, en toud cas.

—Le Roi des Roses ? sa fomme favorite est bien digae d’en 8tre
appelée la Reine.

Le peinbre révait, comme au sortir d’un songe.

—Savez-vous, reprib le général, poursuivant um ordre d'ilées
plus élevé, que je me propose de I'emmener & Tanis, de le présenter
an commandant en chef e an bey. Ce evid, si bien placé & Rhab, en
avant-garde, nous rendrait d'inappréciables services, soit en nous
signalant, comme il I'a fait déjd, les insurrections des pirates du
désert, soit en combinant ses marches avec les ndtres. Qu'en pen-
gez-vous, Bernard ?

ole., 0ls,, - Domandez e BAUME RHUMAL
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Barnard, pour ce moment, avait bien autre chose en téte,

—Jo me demande, répondit-il, quelle est cette femme qui & la
prau et les chevoux d'une Eurcpéenne eb des yeux d’Arabe ?

Le géniral yaussa les épanles.

—dJe vous lnisse ma tente, dit-il, dormez ; le sommeil vous rafrai-
chira in wémeire. Ane:i bien, la vuit s'achive eb j'attends, avec une
c: rinine vr.xi¢té, ln réponse do Moului

El'e arriva, cette réponss, au lever du soleil, apportée par un mes-
seger wagnifiquement véty,

Un bille$ renfermé dans un sacheb de soie disait “ Abdallah-ben-
Mou'si dopno rvndez-vons an chef des Frangais, 3 Tanis, le pre-
wier jour da mois de R'owlcht (nolit).”

M. de Giverno, un peu désappointé, répondit en la méme langue,
sur ano feville qu'il g'i.su dans lo sacheb: “ J'y serai, et j'y compte
sur la prole de Moulai, le Roi des Roses, ”

Au déjouncr, aussi assistait Nandin tout & faib sur pied, grice 3
ln potion ncrvie par Merdéees, mais préparée par Yusuf, un ndgre
au gervice d’Abdallah, qui se connaissaib en plantes, lo général lut &
ses ofliciers le billed qu'il avaib requ.

Les officiers parierent pour et contre la venue & Tunis du caid de
Rhat, copendant que le peintre raurmuraib :

—Pourvu qu'il ameéne avec lui la houri aux yeux noirs et aux
cheveux d’or,

XLII

EN FRANCE

Par la premitro matinée du mois d’aolib (R'oucht chez les musule
mans), Moulaj, selon sa parole, arrivaib sur la colline qui command-
Tonis, & T'est,

Une imposante escorte, des cheiks ob des aghas, des guerriers
renormés par lour bravoure 'accompagnais,

La veille, la troupe avait ¢campé non loin de la ville ; aussi, les
chevuux, reposés, venus, du reste, & petite jouraée, mordillaient
leurs brides, impatients d'aller si lentement, pointaient eb s'embal-
laient.

Les selles, brodées d’argent e¢ d’or, les moukalas et les “flis”,
richemont damasquinés, étincelaient aux rayons du soleil,

A Varridre, dans un palaquin, que douze serviteurs, par quatre,
portaient & tour de 1dle, était Mercédas,

La jeuns femmo, plus belle eb plus adorée que jamais, enbr'ou-
vraib de temps & autre les rideaux de soie rouge pour examiner le
paysage,

Elle avait vouln sccompagner son seigneur, en cette marche de
triomphe. Celui-ci, longbemps, avaib résisté, soulevant dix raisons
meilleured les unes que los autres, puis comme toujours avait fini
par céder.,

Pour dire toute Ia veérité, I'étrangére & cervelle d’viseau, ainsi
Lavaiont surnommés les compignons du Djemil, en avait assez de la
vie errante, dos chasse & la gazolle 0% & I'autriche,

Elle aimait encore Abdallah qui lui obissait toujours, mais seu-
lement da boub des 1dvres, Prds de deux ams, eille lui avait &t
fidele, c'était déjd beaucoup.

Au sommet de la colline, Abdullah g'arrdta ; il fib un geste et
tous l'imitérent,

Les bras croisds, le enil paraissait admirer un des plusjolis pano-
romas de I'Afrique.

Au largs du eap Bon/ de 1a Goulette eb des coteaux roux de Car-
thigs, Ia Méditerrands, sous un ciel d’un blou éclatans, roulais
foaottée par une forte brise, ses lamas d'or... Plas pras, & Vabri des
monts, dormaient los eaux du lac, comme un miroir d’acier encadré
pur los dunes do sable. .,

Plus prés onenre, Tanis, Ia Thuno antique, la cité barbaresque,
8i longtemps myxté-ieuse, dégringolait vers les eaux du golfs, comme
pour y mirer les minavets et les coupoles de ses quaraute mosquées.

Los cheiks et les aghas, qui no connaissaient que les villes pau-
vres du Sud, dos mo:qudes minuscules et des guittouns construites
en briques séchédes au soleil, s'extasinient ot répétaient :

—Tounis, bono !

Abdallsh, mentalomont caleulait.

Il'y uvait environ douzo ans, que lo bomps passe vite ! qu'il était
entré duns cctbe rado, en compagnis de Luc Marastoul.

Que d'événen:nts en ces quelques anndes !

Li avait virgt ans, alors ; alors, aussi, il avait révé de devenir
quelqu’un, un officier, — ot voild que Iu réalité dépassait le réve,

LA-bas, au bout du chemin qui g'élargissaib, des offisiers, armés
de longues-vues, regardaient de ce coté.

LE SAMEDI

Soudain, ils piquérent des deux, )

A leur téte, bientob, Abdallab reconnut le général de Giverne.

11 descendit de cheval eb attendit.

Le cceur lui battait & rompre, i .

Le général était pres de lui; il lui tendait la main en disanb:

—Vous avez tenu parole, Moulay, c'est bien. J'ai porlé de vous
au général en chef, il vous attend, R

Abdallah avait repris son sang-froid, son calme de dignitaire
arabe, Sads broncher, il répondit aux général, aux officiers quil'in-
terrogeaient ; il eut méme un mob aimable pour le peintre Naudin
qui accompagnait M. de Giverne, .

Naudin, au retour, ne tenait plus en place. Sans cesse, il se
retournaib du cdté du palaguin, Si ses yeux eussent pu percer la
eoie des rideaux rouges, il eut vu la fille aux cheveux d'or frappor
dans ses mains en le reconnaissant. .

Avanb d'entrer en ville, M. de Giverne, sans autre avertissement,
prit le galop et disparut. .

—Ot va-t-il ? demanda Abdallah & un officier.

—Vous le le saurez dans un instant, répondit ce dernier.

On arriva bientdt par la porte Djelladine, & Y'avenue de la
Marine, toute pleine de curieux qui regardaient passer cebte superbe
cavalcade,

Abdallah reconnut I'uniforme des gendarme,

Il sourit en songeant qu'il suffisait d'un mob pour changer en un
désastre cette entrée triomphante.

Mais, bientob, il pensa & autre chose, .

Devant le quartier général, une compagnie de zouaves ébaib
rangée en ligne, Un clairon souna aux champs, et des commande-
ments retentirent :

—Portez... armes! Présentez... armes !

Il se retourna. ., Les officiers s'étaient effacés & Iarridre, C'étaib
a lui, Frongois Brégeat, qu’on rendait les honneurs !

1l reconnut le tombeau rouge des vestes, son régiment !

Alors, dans un geste tout militaire, il porta la main a son turban
et salua le capitaine,

—Trés bien, g'écria M. de Giverna, qui 'atbendaib. Metbez pied &
terre, Moulai.

Un autre officier ’approcha, sur la manche duguel brillaient les
brois étoiles ; il avaib & ln main un ruban rouge od pendaibt une
croix d’or,

—Abdallah-ben-Moulai, dit-il d'une voix forte qui s'entendit
jusque dans le port, en reconnaissance de vos éminents services, le
gouvernement de la France, que jo représente ici, m'a chargé de
vous remettre la croix de la Légion d’honneur.

Le Djemil faillit se trahir,

~Mon général... commenga-t-il,

Mais ce mot se perdit dans le sumulte des zouaves qui criaient,
selon l'ordre de M, de Giverne:

—Vive Moalay, le Djemil de Rhat! :

Abdallah, suivant la contume arabe, s'inclina trois fois jusqu’d
terre. Lorsqu'il se redressa, une larme brillait en ses yeux.

—Le bey a préparé des logements pour votre escorte, lui dit M.
de Giverne, je vais vous coniuire chez lui,

Le Djemil salua encore le général de division, en indiquant, par
signes, qu'il était trop ému pour parler,

—Allez, flb celui-ci en souriant. Dn reste, nous nous reverrons,

Lo bsy des bsys le regut lui-m8me, dans la cour d’honneur et le
complimenta sur sa bravoure, Il lui offrit, pour lui et ses hommes,
une aile de son palais,

Mercédes, eut sa maison que garda le ndgre Yusuf.

Le lendemain méme, les conférences commencdrent,

Oa vit le bey so promener avec Abdallah dans les galeries du
palais demandant & traiter avec lui de puissance & puissance,

Presque chaque jour, il se rendait chez le général en chef pour y
joter les bases d’un traité.

Frangois sonriait dans sa barbs noire, lorsque le général lui parlait
della puissance de la France, de son armée, des beautés de sa capi-
tale.

~—Vous devrier pousser jusqu’a Paris, Djemil ? lui dib, un masin,
M de Giverne, '

Abdallah secous la téte.

—J’ai vu Tanis, cela me suffib,

(4 suivre.)

LE FILS DE L'ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement. que nous conseillons & ceus de nos lecteurs qui ne l'ont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne cotlte que 10 cts acheté
& nos bureaua et 15 cts quand nous U expédions par la poste,
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VIII

(Suite et fin)

Elle étaib do_nc bien morte pour lui! Elle avait cessé de lui appar-
tenir, et ne lui appartiendraib plus jomais, Il ne se rendit bien
compte de cette idée que lorsqu’'une dernidre vision lui eut montré
miss Stanby faisant son noviciat de carmélite eb s'approchant de
Jour en jour du terme ou elle n’existerait plus pour la terre. Eb, pen-
dant ce temps, lui courait au bout du monde! Du reste, il était sans
aucune nouvetle, Souvent, dans ces lointains voyage, les lettres
n'arrivent & destinatioa du navire que lorsqu'il en est déjd reparti,
eb ne le rejoignent qu’a son retour au port. Alors Armand ne vécut
plus que par la fréle espérance de revenir en Europe assez A temps
pour s'opposer & la résolution de miss Stanby. A lexpiration de
'annéy, il débarqua en Francs eb alla aussitob en Angleterre, Il
avait plus que le pressentiment, il avait la conviction de ne pas se
tromper dans ses terreurs,

Il arriva & Glengarten un matin du mois de septembre. Pour
aller & Greon-Castle, il lui fallait passer prds du couvent des Car-
mélites. Il en apergut de loin les hautes murailles ruinées. En méme
temps il entendib le son joyeux des cloches, Elles sonnaient & toute
voles. Toub a coup elles se turend, mais bientds elles s'ébranldrent
de nouveau. Seulement, cette fois, ce fub pour le glas d'une céré-
monie fanebre. Armard se fib descendre i la porte du couvent. Il
trouva un grand concours de peuple aux abords de la chapslle, eb
se fraya avee peine un passage dans la foule. Il parvind ainsi jus-
qu'an cheerr, sans presque avoir la conscience de ce qu'il faisait,
et regarda avec étonncm2nt autour de lui, Les assistants priaient,
mais il serablaib y avoir un termo d’arréb dans le service qui se célé-
brait, Tous les yeux étaient fixés sur la grille qui séparait la cha-
pelle de Vintérisur du couvent, Uan grand rideau verb étaib tendu
derriere cette grille, et empéchait de rien voir. Sslon toute proba-
bilité, ce rideau venait d’étre baissé et on attendait qu’il se relevat,

~—Monsieur, dit Armand & un gentleman qui se trouvaib prés de
lui, pourriez-vous me dire quelle est cette cérémonie ?

—C'aat une prise de voile,

—E$ quelle est la perzonne qui so fait religieuse ?

—Je ne sais pas. J'habite assez loin d'ici. On m’a prévenu, eb je
suis arrivé.

Armand étouffait, mais il n'osait demander ce qui s’étaib passé.

—La jeune femme est venue tout & I'heure en grande toilette,
continua son voisin. Elle était bizn belle, mais bien pile. La prise
de voile est une cérémonie imposante, mais toujours pénible & voir.
N’est-ce pas vetre avis, monsieur ?

Armand ne répondit pas. Oa tiraib en effet le ridean, et le joune
homme étaib bout entier an spectacle qui s'offrait & ses regards &
travers les barreaux de la grille. De chaque coté, les religicuses
étaient rangées en longues files. Au milieu, dans l'espace laisaé
libre, une biere récouverte d’un drap noir, reposait sur le sol. C'ébaib
dans dans cette bidre que la nouveile carmélite devait se coucher
pendant qu'on dirait sur elle l'office des morts. Toutefois, avant
qu'elle 8’y couchad, i} fallait lui couper les cheveux, Prés d’un esca-
beau sur lequel elle devait &'asseoir, 8 deux pas du cercueil, une
soeur converse, tenand & la main de grands ciseaux, ébait debout eb
attendait. Toub était done prés. Il ne manqueit que la religieuse
que Pon venait de dépouiller de ses habits mondains et & qui Fon
achevait de mebtre son costume, Elle parut enfin, Ses cheveux
dénouds flobtaient sur ses épaules eb encadraient soa visage blanc et
amaigri, Sa démarche ébaib chancalante, eb ses yeux bleus étaient
pleins de résignation eb de tristesse,

—Lucy ! 8'écria Armand.

11 tendit los bras vers elle, eb tomba évanoui sur les dalles de la
chapelle, . .

Quand il reprit 'usage de ses sens, il était étendu sur un lit. La
chambre oh il se trouvait étaib & peine éclairée par la lueur mou-
rante d’'une lampe qui luttait avec les premidres eb indécises clartés
du matin. Il avait encore le délire; car, malgré une execessive
surexcitation d’esprit, il n’assemblait ses idées qu'avec beaucoup de
difficalté. Il ne tarda peu néanmoins & reconnaitre la chambre qu’il

(1) Commencé dans le numéro du 3 mars 1900,
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occupait autrefois dans sa petite maizsa prés de Green-Casble, Alors
il pub croire que rien n’étaib changé depuis un an, et il éprouva co
bien-étre mélé d'un peu d'effroi qui suit le réveil aprés un mauvais
18ve. Cependans son imsgination lui retragait avec une rapidité
fébrile toutes les aventures de ¢a réve, eb elles s’enchainaient d’une
fugon si logique, qu’elles lui apparvrent bientot comme autant de
réalités En outre, il lui semblait que ea chambre avait un autre
aspech. Los vases de Chine n’étajent plus garnis de flcurs, eb il
n’spercevait plus sur la table le livre qu'il avait quitté la veille ou
la page qu'il avait commencée, Pour mieux se convaincre, il écarta
légdrement le rideau de son lit, eb il vib miss Stanby, vétue en car-
mélite, qui veillait & son chevet — La mémoire et le sentiment de
la réulité lni revinrent & la fois,

—Oh ! Lucy, #’écria-t-il, vous ici! Ce n'est done point un réve
que y'avais fait. Vous! vous! répéta-b-il & plusieurs reprises,

Il y avait dans sa voix un tel accent de douleur et de reproche,
que Lucy, toute tremblante, ne répondit pas d’abord,

—Oui, Armand, dit-elle enfin, ¢’est moi, qui suis venue pour vous
goigaer,

—Vous, me soigner ! eb de quel droit ? Quand c¢'esb vous qui avez
fait tout le mal; quand vous m’avez sacrifié & Dieun !

—Ne blasphémez pas, Armend. On peubt nous entendre; on
pourrait nous séparer ?

—Eb qui douc pourraib nous séparer 1

—La supérieure, qui est dans la chambre & cdté, et qui ne m'a
permis que par uné grice spéciale de venir prés de vous.

—Ah'! fib le malheureux jeune homme, vous ne m’aimez plus ;
Vous ne m’nvez jamais aimé !

—Armand ! &'écria Lucy.

Il ne se méprit poind & ce cri du ceeur.

—Ah ! tu m'vimes encore, dit-il. Eh bien, puisque tu m'aimes,
viens, partons ensemble, Nous fuirons le plus loin possible, et nous
nous aimerons pour tout le mal que nous nous sommes fait l'un A
Pautre.

Il essaya de se lever, mais il était trop faible,

—Je no puis pas, murmura-t-il. :

Lucy appuys sa main glacée sur le fcond briilant d’Armand, pon-
daot quil répétoit tout bas:

—Hlas ! hélas ! vous m’avez sacrifié,

—Armand, dit-elle, le bonheur pour nous était impossible, Si
vous avez gardé cetto seconde vue que vous possédiez autrefois,
vous avez dfi snivre une & une toutes mes angoisses. Jo n'ai cédé
qu'd Vexcés de ma souffrance. Notre union elit été insensée. Sans
cesse son souvenir se fut placé entrenous. A chacune de vos careuses,
vous vous seriez rappelé les siennes. Je me les rappelle bien, moi ;
eb leur souvenir, avjourd hui encore, me br(le comme un fer rougs.
Armand, pour vous et pour moi, j'étais A jamais perdae.

—Et ! qu'importe, si, moi, je ne me souviens plus ! qu’importe que
tu sois veuve, si je t'aime ! Oh! je t'en prie ne m'abandonne pas !

S28 mains s'attachait aux vétements de la jeune femme, eb peu a
peu il attirait vers lui. Bient0t elle fut tous & fuit penchée sur le
lit. It la saisit dans ses bras, Mais aussitdt Luoy se redressa épou-
vantée. Elle g’éloigna et se laissa tomber & genoux en s’écriant.

—O mon Dieu, pardonnez-moi !... Adieu, Armand, ajouta-t-elle
en go relevant.

—Lucy, s'écria-t-il, si je ne dois jamais vous revoir, je me tuerai.

Elle revint prés de lui et le regarda avec un affceux déchirement
de ccear,

~—As-tu done prononed des veeux éternels ? demanda-t-il,

—Non, répondib elle,

Elle s’enfuit sur ce mot dans la chambre voisine, eb se jeta dans
les bras de la supéricure des Carmélites en balbutiant avec des
sanglots :

—Mao meére, ma mere, seconrez-moi, spuvez moi !

Armond fut pendant huit jours entre la vie et la mort. Le vieux
Dickson le soigna et ne le quitta pas une seconde. La convales-
cence fab difficile. Deos qu'Armand put se lever, il fit placer un
fauteuil sur la terrasse, b, durant des heures entidres, il regardaib
le couvent des Carmélites. Quand il commenga & marcher, il voulus
y aller. Avec une ténacité singulidre, il s’en rapprochait chaque
jour de quelques pas, Lorsque ses forces furent entidrement reve-
nues, il s'installa au pied m8me des vieilles murailles. Il ne rentrait
chez lui que pour prendre ses repas & la hite. Il avait la pensée
fixe de vivre sous la fenétre de Lucy jusqu'a ce qu'elle se déciddt &
fuir avec lui, Ne serait-olle pas témoin de son repentir et de sa
souftranca ? Lo vend, le soleéil et la pluie le trouvaient immobile an
poste qu'il s'était choisi. Le soir seulement, il escaladaib les murs
du cimetidre eb s’asseyait prés de le tombe ol il avait proféré les
fatales paroles qui I'avaib séparé de son amante. Mais aussi de cob
endroit, il ls voyait, au milieu des autres religieuses, passer dans le
corridor du cloitre pour aller a sa cellule,

—Monsieur, lai dib un matin Dickson, si vous continuez & vivre
ainsi, vous tuerez ma pauvre maitresse,

—Que dis-tu 1a ? s'écria-t-il,
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—Je dis quelle est biecn malade; je I'ai appris de la eceur
touridre,

t  Co jour-13, préciz€ément, un serviteur du couvent vint prévenir
Arumand quo !a supéricure des Carmélites le priaib de se rendre chez
eilo. Il erut a un walheur et sortit & la habe,

Le supdiioure requdt Armnnd duns son oratoire. C'était une
fomwo A s¢é0, d'une upparence froida et pleine de dignité, mais dond
le regard so fixa sur le jsune hiomms avee autant de douceur que de

itié,
d —Miss Stenby est morte ! lui dit Armond en pilissant,

~—Non, tit la veligicuse ; ccenr de la Charité n’est pas morte ; mais
¢llo esb presquo wenrsnte, et c’'vsb vous qui la tucz,

—Moi!

—Tencz, lizez, dit-elle,

Ello lui tendib un papier, Ce popier était de l'écriture de miss
Stanby, et 1o contennib que ces quelques mots :

“ Armand, vobro présence et le spectacle de votre chagrin me
font lentement mourir, Au nom de V'espérance que nous pouvons
avoir de nous retrouver un jour, absentez-vous, partez!”

~—Eb vcus me jurez, dit-il aprds avoir lu, que c'est bien 14 la libre
expression de la volonté de miss Stanby ?
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—On ne ment poind ici, répondib la_supérieure en montrany un
christ pendu & la muraille, Dieu nous juge et nous voit ! .

—E# si jo pars, puis-je emporter aveo moi quelque espérance ’?
fit-il en joiguant les mains, ) . .

—Mon frére, dit la religieuse, ne sondons point les desseins de Dieu,
It peut, dans son indulgence infinie, n’accepter que pour un temps
d’épreuve le coeur qui ne g'est pas entitrement donné a lui. Il peud
relever des voeux qu’on lui a faits, )

Armand partit. Pendant longtemps, il a régulibrecent écrib b la
supérieure du couvent des Carmélites des letéres qui sonb reebdes
sans réponse, S:ulemen$, chaque année, A différentes époques, il a
regu, dans quelque lien du monde qu'il se trouva, toute fanés par
le voyage, mais gardant un doux parfam qui lq} rappe'aib Luoy,
cette petite flour bleue du myosotis, & laquelle l'imagination et la
réverie ont donné pour légende chez tous les peuples: “ No m’oubliez
pas.” Ces trois mots sont pour Iui tout un podme de mélancolie. Il
y voit les combats qui se livrent dans le ccenr de la carmélite, son
amour $oujours vivant et le souvenir, tempéré copendant par le sen-
timent religieux, de ses anciennes douleurs, Lui aussi, en attendant
la fin de ce combab, se résigne & la volonté de Dieu, qui dqlb lai
rendre son amante ou la lui enlever & jamais, Mais il a foi dans
'avenir et il espdre toujours, '

FIN

. UN PRISONNIER AU CHATEAU D’IF

Un jour de congé, la fantaisie nous prit, deux camarades et moi,
d'aller visiter le chiteau d’If,

Nous primes une barque, comme le soir tombais. La mer étai
tranquille, un vaste soleil rouge incendiait I'horizon, Darant le
trojet, la conversation s'anima, On discuta fors sur les énigmati-
ques pereonnsges que les tyrannies de ancien régime avaient ense-
velis dans les cachots, (était, I'abord, Monte-Cristo, le 1égendaire
héros de Dumas, dont les prodigieuses aventures avaient hanté
notre imagination d'écolier. ('ékait, ensuite, le Masque de Fer, plus
troublant encore, ‘

— Heureusement, déclara naivement I'un de nous, un jeune Mar-
seillais, que nous n’appartenons plus A ces sidcles de barbarie, eb
qu’on est plus libéral de nos jours !

—S0r non! protesta, avec I'accend, notre batelier ; je vous certifie,

mon brave, que le cachot de Monte-Cristo n'est pas, de ce moment,
sans locataire.

Nous fimes semblant de rire,

—Vous verrcz! reprit-il d'un ton brds afirmatif,

Es il ajouta avec un air de suffisance :

—C’est moi qui vous le dis!

Cinq minutes aprés, nous débarquions dans I'ile.

Nous montimes, d’abord, par un sentier rocailleux, dans un so-
lennel silence ; nous arrivimes enfin devant une grande grille, au-
dela do laquelle s'élevaient, en un vaste amphithéatre, les ramparts
des pri- ons,

LA, chacuu de nous, de sa plus forte voix, appela le gardien, eb
quelquss instants uprds, nous vimes apparaitre un petit vieillard
se¢, debile, qui &'nvangiit péniblement, une lanterne & la main ; il
étaib coitfé d'un bonnst ripé, rouge sans douto autrefois, mais que
Vinjure des tomps avait fuit tourner au gris,

~—Qui va 13, & cetbe hoeure ? cria-t-il en se frottant les yeux,

—Des voyageurs qui désirent visiter les prisons, répondit I'un de
Bous,

Le bouhomme releva sa lanterne pour micux considérer nos visa-
ges ob s'assurer de notre aspech,

—Des voyageurs ? reprit-il d'une voix si sourde qu'elle semblaib
sortir du plus profond de ses entrailles. ., eh bien! entrez.

Et il ouvrit la grille.

Ce fut une longue inspection de cachobs: le cachob du Masque de
Fer, cclui de I'abbé Iaria, d’'sutres encore, bas, ténébreux, glacés,
qui nous socounient d’horreur & la pensée que des étres vivants
avaient €té enfermés 1,

Nous pénétrimes enfin duns un souterrain plus prc ad, plus
aflreux encore que tous les autres,

—Voici, nous dit le gardien, la prison de Monte-Cristo !

Un grand sileoce s'abattis.

Tout & coup, un gémissement prolongé, semblable A celui d’'un

moribond, se fib entendre ; puis une voix plaintive, sépulcrale, qui
semblait avoir peine A traverser les murs, nous frappa comme d'un
coup violent dans la poitrine,

L'oreille tendue, nous écoutions cette plainte :

—Oh! je suis malheureux. .. Voild dix ans qu'on me fait espérer
ma délivrance !. ., Comme je souffre !

Un instand s’écoula, sans que nous entendissions autre chose que
les battements précipités de nos coears; puis, la voix reprit, plus
lamentable :

~—A boire!... & boire, par pitié!

—Qu'est ceci ? demandai-je au gardien, qui demeurait impassible,
comme §'il n'avait rien entendu,

—Oh ! rien, fit celui-ci avec calme; je m'en vais lui apporter de
Vean toub & 'heure,

—A qui ? répliquai-je sur un ton qui exigeaib sur-le-champ une
explication.

—Au prisonnier, parbleu !

Puis, s'approchant du mur :

—C'es bon, c’est bon, pire Joseph !. .. Je m'en vais y aller. .. Ne
vous impatientez pas,

—Quelle heure est-il ? implora la voix d’outre-mur,

—1Ii n’y a pas d’heure pour les braves! riposta I'autre,

E$ se retournant vers nous, il ajouta tout bas :

—Je crois qu'il y aura quelque chose de nouveau, demain, pour
ce malheureux ; nous avons re¢u un pli carheté qui le concerne,

Catto ingénieuse réflexion acheva de convaincre les plus défiants
d’entre nous. Dds lors, nous ne doutions plus qu'il y efit des prison-
sonniers d’Etat an chiteau d'If. Notre indignation éclata ; mes denx
camarades se montaient & mon unisson ; nous protestdmes furieu-
semend,

—N'oubliez pas la chopinette ! gémit de nouveau, sur ces entre-
faites, le prétendu prisonnier,

Alors I'un de nous, le plus 4gé, un gargon de quinze ans, tira une
pidce blanche de son gilet, et 1a mettant dans la main du gardien :

—Voil3, dit-il d’'une voix oit tremblait une émotion mal contenue,
voila de quoi acheter da vin pour cet infortuné !

~—OQui, bien inforbuné! répliqua le petit vieux en empochant la
pidce. .. Pauvre homme !. .. Faites donc de la politique, aprés ¢a !

Profondément bouleversés, nous partions pour répandre dans
Marseille le bruit que nous avions découvert des prisonniers d’Etas
d’If, lorsque notre bonhomme de gardien, nous eroyant plus naifs
que nous I'étions vraiment, eut lni-méme la naiveté de prolonger la
plaisanterie plus qu'il ne convenait,

Nous comprimes alors que le sacripant était ventriloque, et il en
convins, d’ailleurs, en riant, aveo nous.

Mais nos cceurs d’enfant avaient joliment battus !

PauL BRruLA?,
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Jame Blanch sees

.r_

e 6  oNo

Dramatique Roman d’Amour Inédit

ofre Prochain Grand Feuil

eton

Nous avons une confidence & faive & notre vaste elientle de lectrices ot
de lecteurs.  Aprés avoir eule bonheur de mettve Tumain sie PExFaxs pr
Mystirg, le merveillenx ouveage dont la publicition a commened dans
notre grand numéro de Noél et se continue encore, nous sommes devenu
tres perplexe : Comment, nous disions-nous, avviver i donner apres FEN-
FANT DU Mystire quelque chose d'égal, sinon supéricur 7 Or, grice, 4 la
fois, a Ia vigilance de nos représentants & Pavis et & Nin¢puisable féeondite
des romanciers de France, nous nous sommes procuré un ouveage dont
la lecture laissera nn souvenir impérissable dans Ta mémoire des lecteurs

du SameEpL. Cest LA DAME BLANCIIF. . .

. . N

“Fest une auntre version de la mystérieuse et adorable pensée du grand
Waltei Scott! disent les ¢diteurs... La légende éterncllement jeune,
podtique, troublante !. .. La divine apparition d’'amour et de bonheur!...
Elle se cristallise done enfin en une sublime et poignante réalité qu'en-
fante la magie créatrice d'un féerique éerivain. Cest pour nous une heu-
reuse fortunc de pouvoir donner & nos amis lecteurs et fideles lectrices ln

primew de cette nouvelle ccuvre semsationnelle, toute vibrante de F~ |
saine passion, 'exquise tendresse et de sainte pitié : LA DAME E)

BLANCIHE L.. O vous qui avez aim¢, qui avez souffert, qui avez pleur¢, a//*/'._

ce seront des heuves inoubliables, ¢mouvantes et délicieuses que vous -—;\33\"

passerez, captivés et frisonnants, en lisant ce drame superbe, d’'unc si Y

chaude et si amourcuse cnvolée... LA DAME BLANCHE demeurera

comme le plus pur chef-d’ccuvre de son anteur. Ce sera I'ceuvre sympa- .
thique par excellence, bien chére & tous les caeurs, et trop cowte, hélas !
malgré ses cent chapitres, quon relit sans cesse .., sur laquelle tant de
douces larmes anront coul¢ de jolis yeux féminins..., divine rosée d’émo-
tion des ames tendres, qui aimeront togjours & se contempler dans cette

')’

page de passionnante poésic comme en un mivoir damout

Nous commencerons dans notre numero de Paques, le 14 AVRIL, la publication
| de cette oeuyre incomparable. Avis a {ous : Lecteurs et Marchands de Journaux.

O O D T vV G vons
R O R s,

Sm—————
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HEMORROIDES

Le célébes Onguent Anti-Asaphe

DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry
Est lo soul reméde qui guérit les Hémorroides ; une fois
essayd toujours employé.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 50 cts et $1.00.

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous les autres, par leur simpticitd, leur factlits,
leur durabilité. Satiefaction absolue. Différents modoles
A prix modiques. Tous les derniers perfectionnoments,

J. A. GODIN, Fabricant
898 Rus St-Laurent, Montréal
TeL Brrr Basr 1114
veritable clou

BAGU deleracheval,

Men Qnl cn nlckel et gra \vd
‘) tiood Luek.” Nous en avons
) vendu desniliers. Notro Jpnx.
‘e, ranen par Jo poste. John.
ston & McFarlane, Toronto, Can

Falte & un

AUX DAMES

Nos Patrons "Sbandsrd" sony 1es plus sim.
ples ot sulvant 1n mode du jour,

Machines a Coudre

VITESSE ET PRECIPITATTON

Do premlére classo, garan*ies pour 15 ans, $25.

Machines @ coudre a Louer

Fourniture d¢ Machines & Coudre de toube
eorto, l.es plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR

16886 r»ue Notre-Dame
Prés de I'Eglise Notro-Dame

THE““BEST”

LAMPES A GASOLIKE

Lalumiire u pluséeo-
nomique, la plus puis-
sante du’ monde.
Fait et brale son pro.
pre gas.  bLes lampes sout portatives.  Pas
besoin de tuyaux, de {ils ou de machines it gaz.
Une Lumiere py arfaitement bl: anche, véguliere,
puissante,etaceeptée par toutes les: Murmu s

100 Chandelles 20 heures pour 5 cfs.

i Ju“ “”

Pag de miches i arranger, pas de fumde, .
pas Lodeur.  Pas de chemintes b ne ttoyer

.Eﬁ

| | | l |

elairage superieur i Pélectricite , Lacelyléne, =\
ou 'huile de charbon, :

N

I’économie de Uéelairage sauve le prix des
lampes en Lrois mois.

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine,
MONTREAL. 4
Agents demandés.
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I'ETIT DUG» LA FINE CHAMPAGNE, LA GHAMPAGNE R. V. B.

* Qurling Oigar,” fait & la main, valant 10¢ ponr Sc.

Nous avons un coté du ceur qui
s'appuie sur ce qu'on aime.

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE
Marchand-Tailleur -
138% Rue Saint- Laurent

MONTREAL
Toujours en maln un stock de quatre a ocing

mille plastres,
Unepvlslte de votro parb est solllcitée.

Habillement fait a 24 EEURBS d’Avis
COUPHE GARANTIB

Librairie Frangaise

JULES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétaire,

Toutes les publications et journaux francais,

£4T Les anppkmenla illustrés Au Petit Journal et du
Petit Parisien, ot 'Illustréd National & $1.50 par an,
frs mco.tlmcun Une nouveauté : La Lecture pour Tous,
revue mensuclle, 18 cts franco. . Agent direct, pour lo
| Monde Moderne : 30ct8 le numiéro,

Commandes remplies 4 3 semaines d’avis.

RAYO NS x Notretube deray.
ong X estunemers

veilleuse petit inventiongul vons étun.
nerg et amuserad Jadols, Enrexarant
M - anscet npparcil

W@ vousvoyezles os

# zile vos wning, ln
ifwined'unerayon,
J/f 1e: trou d'un man.
+ho dov pipe, ete.
Envoyélrancopar
Laposte, pour 15¢,
Johnston & Me.
Farlaue, Toronto.

On traduit les sons de PAme avec
des mots comme avec des notes de mu-
sique.

>
* %

Les esprits médiocres condamnent

dordinaire toul ce qui passeleur portdée.

N2 Rue Vitné
'Coin.-ﬁf!:agrent

PAR L‘mm.ox DRS

VENTE EN GROS :

“ SEGUIN, soroeaux

BY VENTE danstouteslesBONNES PARFUMERIES
y O PHARMACIES ot DROGUERIES.

acheteur d’un flacon.
ROYER & ROUQIER PRERES -

, “m Aux DE DF

.A.‘bbayedbSoulac

a Dom MAGUELONNE, Prieur ;
Invente en'an 13C3 pat le Prieur P. BOURSAUD Hi

A
MAISON FONDEE EN 1807. g.\“ &

™ "
MAISON & PARIS, 26, Rue dEnqhxen =

N
GRAHD PRlX Lyon fabt.
HORS GONG™s s0roc4s,

MEMEBRE DU JURY 1495,

\\“t MW '“II
A0 )
\‘?ﬁ ql}‘ £

Le ﬂacon, 50 cents.— Il esb offerb tn magnlﬁque oulendrler imnga.in A chaque

~ 1487 Rue Motrs -Dume Montreal



LE

SAGE AVIS

Latouche. —Police, je peux en ce moment. . hic!... voic deux luneset .. hic!, ..
entendre ce (n’alles se diseut. .,

Le policemun.—Eh ! bien, prenez mon avis : no croyez 4 rien de ce que vous
entendez et seulement A la moitié de ce que vous voyes.

UN CHIEN

Tout petit, les yeux a peine ouverts, on I'avait nommé Tommy ; dés
que je I'eus, je l'appelai Toto, machinalement, sans me rendre compte alors,
comme plus tard, 4 quel point la sonorité, modeste et sans gloire de ce
nom, complétait harmonieusement l'ensemble de sa petite personne terne
et bon enfant.

Je ne pouvais, méme dans les premiers temps, prononcer hors de sa
présence les deux syllabes que ma paresse avait adoptées pour le désigner,
sans voir aussitot s'évo-quer, avec sa sillwouette effacde, le souvenir de la
tendresse résignée de son cil unique. Tout de suite, je I'avais aimé, pour
la volonté manifeste et touchante de pliive par laquelle il semblait vou-
loir racheter ce que cette infirmité donnait do médiocre & son aspect ; au
bout de quelques jours, il avait contracté prés de woi, en deux ou trois
soirées de jeu, dos manies qui devaient constituer le fond de ses talents
de petit chien. C'est ainsi qu'il sut tris vite se dresser debout sur ses
pattes de derridre, successivement replides ou allongées suivant qu’on Iui
demandait le “ petit beau ” ou le * grand bean ™ ; sauter pour la “ Répu-
bligue ” sans sauter pour le “roi”; sc rouler sur le dos 3 la demande
*“ comment on se couche ?” Tl avait ¢la domicile pour la nuit prés de mon
lit, sur nn petit tapis dont il se faisait un jeu do revendiquer, avec des
grondements peu convaincus, l'exclusive propriété quand je feignais de
tenter de le lui soustraire. Mais, &4 ces proucsses faciles, il joignait un
attachement, une sensibilité rares.

Quand je sortais sans lui, son il navait pas an reproche ; i s’étendait
en travers de la porte, et mon rctour le trouvait, qu'elle qu'ett éié la
durée de mon absence, 4 la méme place et dans la méme posture, qu'il ne
quittait que pour me prodiguer les marques de sa joie de me revoir.
Quand je lisais, il se couchait sous mon sicge, et son souflle court et régu-
lier m’attestait, en montant vers moi, sa quictude exempte de vaux.

Quand je pleurais, il rampait sans se lever hors de sa cachette jusqu's
se trouver bien en face de moi ; et 13, le nez appuyé sur ses pattes de
devant, il me regardait, de son wil unique. Ah! ce regard, puis-jo Pou-
blier ! J’ai vu d’autres chiens, empressés autour d’'un maitre éploré, ténoi-
goer, par des mouvements désordonnds de tendresse, qu'ils comprenaient
le sens des pleurs ; jamais je n'ai pu we défendre do percevoir dans leur
attitude une nuance d’indiscréte importunité ; I'intelligence de mon chien
4 moi g'était incontestablement ouverte & cette distinction subtile du mal
de la douleur et du hienfait des larmes ; son il dteint disait alors sa
compassion ¢le mon chagrin ; son corps immobile attestait sa conscience
du regret qui nait des sanglots retenus ; j'étais arrivé & conmaitre si hien
le reflet de mes tristesses dans son «wil et dans ses attitudes, qu'a ces jours
de misére injustifide ott, rien quau défilé du cortége des mis¢res humaines,
A Détreinte de toute la douleur de vivre, le ceeur s'attendrit si bien, qu’in-
conscientes, les larmes so mettent & ruisseler le long des joues, bien des
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fois c'est en lo regardant que j'avais compris que jo pleurais. C'était mon
meilleur ami.

Incapable une fois de plus de résister & I'attendrissement du spectacle
des prouesses qu'il me prodiguait dés qu'il me voyait lo chapean sur la
téte, jo Pavais emmend dehors avee moi un dimanche d’hiver.

Je me souviens quo l'air était scc et froid ; une brume légire, acerochée
aux branches dénuddes, disait exquisement, si pres de la réalité, la pré-
sence du bon rdve qui facilite la vie.

Tout m’est resté si bien précis do ce jour-1a, que je retrouve avjourd'hui
encore, au fond de ma mémoire, le souveniv do l'dtat d’ame qui me ren-
dait allégre. A\ voir trottiner devant moi le petit compagnon de ma soli-
tude, si vivant et si joyeux, je sentais monter en moi la joie qui gontle lo
ceeur de tout dtre, conscient que, pour un moment du moins, il est le
miracle pour un autre dtre.

Tout & coup, dans une rue qui montait, ¢t que jo vrevois, elle aussi, ah !
connme si jéads encore acette minute méme, je le vis piguer au galop,
téte baissée, sur un moincau qui picorait du crottin s il avait toujours
anné les moineaux tollement ;- une voiture arvivait en sens inverse, et
avant que je pusse faive un mouvement, de toute kompidite deosa conrse
encore acerue par b descente, elle passait sur le petit corps. peudant quiil
sacharnait, aftolé, & la pénétration du mystére de cette vie double qui e
passionnait, acricnne et terrestre.

Pétais a vingt pas, et je le erus mort sur le conp ; dans wn éelair dina-
gination, je vis, pendant que je courais A lui sans le cournge de le vegder,
le pauvre wil unigque chaviver gon tour : je erus que ¢en éait ing de a
jolie petite ame, du petit corps siodorile s et quand je le ramassal, tont
pantelant, ob que, Ta main sous le ventre si chaud, tout poissé de sang, je
sentis battre encore i conps précipitds, pros de Ja patte gauche, le bon petit
ceur, je compris seulement quelle émotion vigiment vitale venait de e
parcourir tout entier, et quels liens peuvent eéunir i lacdestinée de ee
qu'on appelle une béte ~- un homme. Quelques winutes plus Gad, le blessé
reposait sur son tapis habituel, les eotes enfonedes, ot taut de suite, je
compris bien gquil allait mouriv. La levee infévienre pendait, ruisselante
d'écume, découvrant les petites dents de poupée o le sitlement faible ef
déchirant qui montait de la poitrine aplatic disait claivement Fadiea dune
vie tarie & saosource s quiconque Tet peren, siearactévistique, de loin
méme et sans en soupeonner Fovigine, eat compris quil chantait le pocme
d'une fin.

Alors, jassistai & ce spectacle @ dans Fadl de la petite béte sathuna
Péchir d'une volonté merveilleuse, phus qu'humaine @ travers un brouil-
led de larmes, je la vis se dresser, saisie du désiv fou de me sdonner avant
de s'éteindre, un dernier speetacle des prouesses que je lui avais apprises.

Ouj, je crols fermement qua ce moment supreme, dans b téte du petie
chien agonisant, le voulean des souvenirs se déveula, par Fefiet du meéme
miracle qui éelaive le visage des howmmes gui vontomourir da veflet pali des
jours passés 3 si faible ot st touchant, quand veparut {son tour sur 'éeran
de sa mémoire, ta vision des jours onr je Navais vecneillic il se couchia, pan
telant, sur le dos, mimant avee le désespoir de Timpuissanee finale les
griwes des beaux jours enfuis.

La mort le prit assis sar ses pattes veplides, et il s'ellondra brusque-
ment en arriére ; ce qui lui vestait a ce moment de vie, de volonté, de ten-
dresse, était tendu vers un tel effort, que sa chute cut une grandeur,

J’y erus voir alors un symbole de tout ce que, sans une winute de grice
ou de pitié, la mort, aprés que son approche seule Ta suseité, arvcte =i
souvent crucllement au seuil des étres avee Ta vie, déperdus besoins d'ex-
pansion,

Javais perdu mon meilleur ami. Dastin M sk,

UNE... DEFINITION

Toto.-- Girand-pére, qu'est-ce cela, un démocrate !

Le grand-pére.---Je ne sais pas au juste, mais si tu veux en voir umn,
regarde-moi.

-

UN ARRANGEMENT MECONNU

e ——————

e

—Aie ! Aie! Cest assez. .. rouds-moi mon orange. .. je no te lavais protée quo
pour jusqu’a la Cote St-Lambert. ..
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BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers. — Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spécifiques par tous les
médecins du monde,  Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n’est associé

A ces remedes.
le méme

nombre de gudrisons a €té obtenu.

Leur efticacité seule fuit leur popularité,

Des millions en ont fait usage et

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Cough Syrup, dans

tous Jes eas de Toux, Rhumes, Enrouement,
la Grippe, Asthme, Bronchite, la Coqucluche,
it est dnfaillible et recommandé par plus de
médecins que tous les autres remédes du monde
ensemble. En vente partout. V'rix, 50 doses,
25¢. Ja bouteille, 3 onces. Voyee que le nom
de Roy & Boire Deug Co. soit sur chaque
boutcille.
CONTRE LA DYSPEPSIE

L'Blizir Digestif de Brault. La
plus grande découverte en médecine du sitcle
contre la Dyspepsie.  L'Europe, I'Asie et
VAmérique, tous ont proclamé ce remede in-
faillible, et lui ont accordé dipldme et médaille
dor comme premier prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 5 Bruxelles, Belgique, 8 wai 1895;
Jérusalem, Palestine, 1895 ; Caire, Fyypte,
1896. L'Elixir Digestif de Brault est en vente
partout, $1 la vouteille ou 6 bouteilles pour
$5 00. Directions sur chaque houteille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortiflantes, de Roy &
Boire Drug Co. Ces pilules sont d’nne trés
grande valeur pour Lous également. L'homme,
la femme et Penfant. Elles renforcissent en
Furiﬁant le sang, elles rendront 'homme faible
oL ; A a femme pale, ses couleurs ; A enfant
en langueur, la viguenr. En vente partout.
Prix, 25¢. la boite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator. Harréie

les Thanspirations de Nuit, Crachements de
Sang, unc guérison certaine pour Ja Consomp-
tion, I'Asthme, la Bronchite, lx Pleurdsie et
les maladies de Poumons et de Gorge, Prix,
$t la bouteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS
L'Bmplétre du Dr Pico. Préparée

sculement pour les maladies des femmes, Peu.
vent étre employées avec n’importe quel re-
meédes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de Pabdomen, points de cbté,
beaumal. Prix, 25¢,

MAUX DE TETE

Les Pilules O. T. 0., Headache
Pills. Elles sont infaillibles pour toutes les

formes de maux de téte et migraine. Vendues
partout, 25¢. la boite,

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand reméde frangais est sans
contredit le meilleur découvert jusqu’aujour-
d’hui contre les rhumatisines. C’est un reméde
sr et infaillible contre cette triste maladie
considérée jusqu'ici commw< incurable.  Une
seule application fait dispavaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, I'Engorgement. En vente partout.
Prix, $1 et 50c. la bouteille,

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
sée de Boire. Tres agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d’huile de
foic de morue, la partie huileuse et graisscuse
étant complétement éliminée.  Les propriéiés
sont extrattes de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combinées
avee les meilleurs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d’orge et les sirops hypophos-
phites, composés de mangandse, de chaux, de
fer, de soda quinine ¢t de strychnine. Cette
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonique
et le plus puissant. En vente partout, $1 la
bouteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
Rognons er Constipation. Elles sont trés pe-
tites et faciles A prendre.  Purement végétales,
clies agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur.  Prix, 25¢. la boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Bnfants, 8i-
rop Oalmant Menthol. Ce sirop peut

&tre administré aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
dianhZe, dyssenterie, dentition difficile, toux
et thumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En vente
artout, 25¢. la bouteille. Donnez-le aux en-
ants qui pleurent.

Ces remedes sont préparés seulement par
tout Punivers. Si vous ne pouvez pas vous

Roy & Boire Drug Co., et sont en vente dans
les procurer, envoyez le prix de celui que vous

voulez avoir et il vous sera expédié franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRUG €0,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que l¢ nom de Roy & Boire Drug Co. est sur chaque Remede,

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P. Q.

e
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rez vemlies
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Le visttewr—lenri, astu d’autres
fréres et swurs 7

A un homme desprit 1l ne faut
qu'une femme de sens: c'est souvent

{lenri.—Non, jesuis touy les enfunts | trop de deux grands esprits dans une

que nous avons 4 la maison.

maison, :

ENCOURAGEMENT

—No lambine pas! Le feu est chez le boucher et si tu as un panier, tu pourras

te faire unc provision de rotis, tu sais. ..

Nous offrons gratuite. \XQ8y
ment co magniguo \

bracelet, chaino fortemend
Plaqué en or ow'enargent aux personnes qui vendront scules

ment unedouzainodo paquets de gralnes de pois sucrds, &
1ets. chacun, Les gros Ym.uetn coptiennent 65 variéiés led
ylus odoriférantes, Tonles les coulenrs, Ecrlvez et nous
Vous cuverrons lew graines. Quand vons Jes avwrez venduos,
cnvoyez nous I'argent et nong vous expédicrons par In posto
votre bracelet tonta-tait gratniterneut. La saison eat courto,
alng comunandez mmddiatement,

PREMIUM SUPPLY COMPANY, Boito 1. 3., Toronto, Can

GRADATION

Un rhume de cervean négligé dégénére
en rhume et fluxion de poitrine. Le Buume
Ihumal est le vrai spéeifique & emplo_\'er.;
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Charles VII, roi de France, dit
Mézerai, était si pauvre lors de son
avénement au tréne, qu’un bottier,
apres lui avoir essayé les bottes qu’on
lui avait commandées pour ce roi,
refusa de les laisser si on ne les lui
payait pas aussitot.

Quatre P furent mis jadis au-dessus
de In porte du premier président de
Bordeaux, quis’applait Pierre Pontac :
“ Pierre Pontac, premier président ”.
Un plaideur du pays, ayant un jour
attendu quatre heures dans son anti-
chambre, fut surpris par le président,
les yeux fixds sur ces quatre P. Le pré-
sident lui demanda :

—Eh bien! monsieur, que croyez
vous que veulent diro ces quatre let-
tres?

—Ma foi, monsieur, lui répondit le
plaideur, elles signifient: * Pauvres
plaideurs, prenez patience ".

CONSULTATIONS GBATUITES

Les personnes malades qui désireraient
consulter nos médecins spécialistes feront
bien d’écrire pour notre blanc de questions.
Nous ne chargeons absolument rien pour les
conseils donnés. Nos médecins soignent les
hommes et les fummes également. La Cie
Médicale Franco-Coloniale, propriétaire des
Pllules de Longue Vie du Chimiste
Bonard.

No 202 Rue St-Denis, MONTREAL, Que.

A T'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, ¢'il fait ses
donts, ¢'il manque de sommeil, il a la diar-
rhée, donnez-lni “ DORMOL”, ce calmant
morveilleux des enfants. — “ DORMOL ",
pour P'onfant, c’est la vie, la santé et 1o calme,

Il Faut DORMOL

Prix, 25 cents,

GAGNEZ CETTE
' MONTRE ;e

deur, mouvement
R A cylindro Américaine. & remontair aves hoi-
tier en nickel, verro fort et biscav lé, marque
tes hevres, Ics minutes ot ley secopds, Ce
belle apparence, Un aplendido chronométre,
Vous pouvez Jagagner facilimenten vendant
scnteracnt denxdonzaines de plutnes cn ver-
ro i 0. chacune. Elles ontan deld do 5 pou-
cegdo) ot gont fites entid en
¢t chacuno cat Aol mg:-

verrode contleur,
ment enpaguetd dans un étnl do bel

Vvoycz cetto annonce avec votro nom ot votre
ndvesse ot naus vous onverrons les plumes,
Quand vous les antrez vonduey envayez-nous

Yargont ¢t no:s vous ferons parvenit la ontra tous frais
vayos. ‘Tolodo Peu Company, bofte 1 g Torvoto,

CRATIS X, &
nons co

magaitiquesoloaccordéon
RRaux personea qul vend.
jEq routsculemeut Ldonzain-

nuvus vous enverrons les dpingles, Quand vens Jes aurez
vendues, envug'ez-lmuu I"argent et nons vaus feronyg parve-
ner ee pnenlilyue accordeon, tous frals pavés. GEM PIN
CUOMPANY, Boite r.8,, Turento, Canada

10

402 Pages, 402

L'administration du SAMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de '’émotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

LE FILS DE
L’ASSASSIN

.+« ¢e qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier,
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste: 15 cents, Clest véri-
tablement pour rien.
LE SAMEDI],
516 rue Craig, Montréal,
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La plus
- A veution pratique qul ¢
pédieo iranea par ki puste, ponr 15ets, on denx pam
Juhnston & McFarlane, il Yonge St., Toronte, Canada,

Ce n'est quen 1802 que I’Académie
fran¢aise a admis dans son dictionnaive
lo mot gaz, que d’ailleurs, elle qualifie
terme novveaw. Or, d’on vient ce mot ?
1l vient, parait-il, du hollandais, mais
indirectement, et voici de quelle ma-
nicre :

Le célebre Paracelse, parlant du
fluide que dégagent les fermentations
et les combustions, l'avait appelé Spi-
ritus Sylvester. Le Hollandais Van
Helmont, écrivant dans sa langue sur
le méme sujet, substitua au mot latin
sparitus lo mot hollandais ghoast, qui a
la méme signification et qui, repris par
les savants postérieurs, devint en se
simplifiant le mot actuel gz, adopté
ct consacré par Vécole qui, au sitele
dernier, créa la chimie moderne.

Pas une Raison

On a constaté en tout temps que les fem-
mes resistent mieux A la soulivance que les
hommes. Si vous demandez pourguoi, on
vous dira : ¢’est parce qu’clles ont I'habi-
tude souffrir. Ce n’est pas une raison, mais
ilest un fait certain, c'est que ta plupart
des maladies des femmes sont dues 4 I fui-
blesse du sang, cependant si facile A guérir
avec les PiuLes e Loxare Vig v Cur
MisTE Boxarp. Dans toutes les pharma-
cies A raison de 50 cts la bLoite, s'x boi-
tes pour $2.50. Envoyvées par la malle en
s'adressant & la Cie Mddieale Franco-Colo-
niale, 202 rue St-Denis, Montréal.

SO|E Nous avons achetd

fong Jes coupons de

sojede la plusgrossen e

22 soie dn Connda, 8o |
\n

La Meilleure Annonce
Vivante

AL L B. Légaré, lo carvossier bien connu
de Ste-Foy, prés de Québec, est venu A la
ville féliciter In maison A. Tonssaint & Cie
d'avoir introduit le Vix pes Caiymes sur le
marché.

Il ¥ a eaviton un mois et demi, dit-il,
mun épouse, qui est dgde do 75 ans, dtait
dans un état de débilité et damagrissement
qui I rendait presquo impotente, Elle a
alors commencé & prendre dn Vix nes Can-
MEs, et anjourd’hui kv santé lui est entitre-
ment vevenue, grasse, hien portante, elle a
repris toute su vigeeur. Toute la paroisse
de Ste-Foy connait les faits et ext dans
Iémerveillement. Cest ln meilleure annonce
vivante que vous puissiez désiver.

Les chiateaux en Vspagne sont les
édilices qui nous coittent le moins A
construire, mais le plus & démolir,

BOITE DE TRUG-.

usion  dtonnante et agréavle, Ote: e
3 bo, couvercleet lx baite paraitzn remplie do bon-
D3, Répetez do nouvean ceite operation et les
£ bonhons auront dispari, ¢b seront romplacon, st
vous la desires par une pléeo de monnale. Direc.
Uon atee chaque boite, _Par Ia poste 10c.
oy Julinstun & McFarlane, 71 Rue Youge, Torouto.
Canda,

Llorigine du nom de la Natalie,

Les chroniquews se sont donné
heaucoup de mal pour retrouver les
origines des noms de Ladysmith, de
Pietermaritzburg,d’autres villes encore
du pays sud africain.

Pourquoi le nom du Natal échappa
t-il aux investigations ? Son origine est
pourtant des plus simples.

Vasco de Gama, dans le voyage
qu’il entreprit pour découvrir la route
des Indes, mouilla sur les cotes du
Natal le 25 décembre 1168, le jour de
la naissance du Christ.

*
* %

La parlant des autres, les hommes
disent: * Nossomblables” ; ¢’est tantot
trop d'orgueil, et tantdt trop d’humilité.

MADAME CARLIER prisente ses hom-
mages it son éléyante clientele et sera tres ho-
noréede sa visite pendant I' Exposition de 1400,
MODES. I, rue de la Paix, Paris. Maisons
@ Nice et Monte-Carlo. Fournisseur des Cours
Etrangires.,

oUTIRE

Poudre de Rit spéciale préparée au Bismotk
HYGIENIQUE,

ADHERENTE, ,
INVISIBLE.

&eole Bécompensie & ' Fxposition Fatverselle de 1889,

CHANGEMENT D’OPINION

NN e

Leve N An,A,

ALSER A UIIRAFERS PIEIN

Le fils.—Veux-tu que j'aic un lapin ?
le pére.—Non, ¢a porte malchance.

Le sils.—Lo pdre de Rubinstein lui a permis d'en garder un et son magasin a

ét¢ incendié,

Le pére.—Alors, mon garcon, je te permots d’en avoir un ot de tenter Poseai,

PE Puissato Tonpe frés
Wen tinie e nlekel. Pres Jonr by

fues. Utile pontlesdonl
e ponr 1out e
15, Jolmston & N

setamusan-
Ar LU pestey
Lane, Tovant,

Kugéne Bertrand, lo  directeur de
POpéra qui vient de mouvir, fut un
galant homme dont on vantait juste-
mens la parfaite courtoisie. Il a pour-
tant laissé le souvenir de plus d’un mot
spirituel et mordant,

Un jour, il apprend & ses acteurs des
Variétés que la pi¢ce qu'on leur a lue
est remaniée, qu'elle est beaucoup
mieux maintenant.

“ Ainsi, continue-t-il, en se tournant
vers Pacteur H..., votre role a été
considérablement augmentdé. ”

Mais Bertrand achéve: “ T est
vraique cen’est plus vous qui lejoues !”

*

* #*
La vie se passe & dire: Plus tard, et
4 s'entendre diro : Trop tard.

L’homme, la fomme, Uenfant, tous béndéti-
cieront d’un traitement plus ou moinsg pro-
longé aux PiLvLes e Loxcur Vig pu Cni-
MisTE Boxano.

Lo Rhumatisme et la
Nervosité ...

Soul dris par nos Bai

qinea saivisole N tque et M.

nuel,  Ce traiwment surpasse (ous les
antres,

QUVvERT Jour RET NuIT
ot e Dimnnehe matin,

BAINS LAURENTIENS

Angle desruesCralg et Beaudry
Jounrs ora DAMES. — Le lundl matin eb le I

ex ot Fleotri

mercredl aprds-midl,

Le passé et I'nvenir se voilent & nos
regards ; mais I'un porte le voile des
veuves, l'autre le voile des vierges.

*
* *

On ne vous donne pus de palais A dé-

corer! Dessinez sur les murs de lu rue.

Ponr fnteedntrs

"™ notie lest itlos.

4 pour 10 cts.

| e s e e e e
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TRISTE CAS

Pétude du latin 3
s ceux qui ne le sa-

L tramps € prathdtiquement ). —Madamea, ne paurricz-vous pis aider un petit pou un pauvre infortuné qui n’est ni avougle, ni sonrd-muet,
ui infirme o rien antrs chose qui pourrait lai fournie 'une fagon honnéte les moyens do vivro?

DIURNE

Voiei Phenre dn jour delulunte ef dorde

Oit les concerts doiseany se font silencienx !

Bt ¢est Chewre furtive e presque suns duwrde

Don' (es instants plus brefs sont plus harmoniews!

L lumicre en frélant les wiles d'une monche
Y jette des reflits Loraye et darc-en-ciel,

Et dans le bassin blane o le jet s'escarmouche
Le marbre frissonnant, palpite sensuel /

Ciel Wew ! Chants et clartés! Cest le Poéme immense
Qe chante la Nature en un vythme éternel !
Un lony sonflle alunygui traverse les fouyéres,

Les courbe en éventails, puis reprend son essor,
Lt le soleil glissant sons {gs branches légéres
Fait danser sur les flenrs un badlet d'ombre et dor !

AUGUSTIN DE VIALAR.

IHISTOIRE DES SURNOMS

Qui n'a pas entendu donner lo surnom de fréres ignoranting aux mem-
hres de Pordre des Fréres des Ecoles chrétiennes, fondé vers la fin du xvie
sicele par lo eélthre J.-13. de Ja Salle.  Autrefois, cette désignation était
Pusago & peu prés général. Aujourd’hui elle n” st gudre employde (ue par
des gons qui, hostiles & ces instituteurs religieux, jensent, on les surnom-
mant ainsi, excreer & leur égard uno sorte de dénigrement systématique,
tunclis quo les gens qui apprécient les services rendus par eux, évitent
cette qualification, qui leur semble avoir un caractour injurieux.

Les uns et les autres sont dans Perreur, cav lo terme d’ignorantin, que
daillenrs los Fréres des deoles chrétiennes ne répudient nullement, et qui,
presque jusqu'i nos jours, lour fut généralement appliqué en bonne part,
résulte en réalité d'une prescription formelle du fondateur, dont Vobser-
vation est devenue traditionnelle dans Uhistoire de la congrigation.

A Pépoque ont Pordre fut crés, Pétudo de la langue vulgaire était abso-
lument négligée, nous pourrions méme dire méprisée dans lv généralits
des écoles proprement dites, ot I'on n’appronait et ou lon ne parlait que
le latin ; avant que les maitres de Port-Royal se furent efforcés do mettre
en honneur I'étude du frangais. Fut-on possédé & fond la connaissance
correcte de la langue nsuello, on n’était pas moins “éelaré ignorant.

J.-B. de la Sallo done, visant surtout & répandre Vinstruction primaire
dans les classes inféricures, tint & ce (ue ses disciples vestassent ignorants
dans Uncception qu'avait alors ce termo. Il défendit en conséquence

vaient pas, et il or-
donna & ceux qui le
savaient, entrant
parmises fréres,dese
conduire en tant qu’-
instituteurs comme
glils ne le savaient
as.

De 13 se forma la
désignation d’igno-
rantins, répondant,
on le voit, 4 une si-
tuationquidétait vou-
lue chez les Fréres
des ¢ oles chrétien-
nes, et qui ne sau-
rait mettre en doute
lours capacités com-
me propagateurs de
Penseignement  ex-
clusivement primai
re.

AU CERCLE

Bob.—Vous savez
que cc pauvre X. .,
estcomplétementdé-
cavé ?

Tom.—Pas possi-
ble ¢

Bob.—11 vient de
m’emprunter  cent
SOUS. ..

ZTom.—Que ¢a

Bob. — Dame!...
Il dibute !

ENCORE

Au restaurant, ma-
dame furieuse, au
gargon :

—Mais, maladroit,
faites donc atten-
tion ; vous venez de renverser toute Ia sauce de ce plat sur ma robe !

Le gargon, la bouche en ceeur :
—Clest vrai, madaume ; mais je cours chercher d'autre sauce.

MENACE PATERNELLE
Toussaint Rose, membre de 'Académie frangaise, secrétaive particulier
de Louis X1V, avait marié sa fille & un magistrat qui venait fréquemment
lui faire des plaintes sur Vhumeur frivole ct dépensiére de sa femme.
 Assurez bien ma fille, lui dit Rose, lagsé de ces rapports, que si elle
vous donne encore sujet de vous plaindre & moi, je la déshériterai.”
Ls gendre n’adressa plus jamats aucune plainte & son beau-pére.

EN COUR
—Témoin, vous fatiguez le tribunal par vos explications interminables,
Quel métier exercez-vous ?
—Scieur de long, mon président.
—ZEh bien! vous n'étes pas ici pour exercer votre profession.

DEVINETTE

\ e

1
:

D

Ty
Pt
o

—Ciretchen, ol est ton frére qui jonait tantot avee toi ?
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MODES PARISIENNES

JAQUERTE EX DPRAP Noin, d'une coupe uracicuse, wjustée du dos ot demi-
ajustée du devant, croisée et houtonndée par deux vangées de houtons,
Revers brodés ; méme broderie tout auntour de Ja jaquette. Manches ormites
de broderie. Col Mddicis brodé.

NOTFES POUR UN ROMAN

...Pendant les lecons dhwithmétique, Penfant véussissait fes opérations
comme le plus habile chirurgien.

Il était fils de braves paysans qui Pavaient recuetlli sous le porche d'une
dglise.
...Du doigt il regardait 'horizon.

... En apprenant le crime odicux commis par son lils, la pauvre femme
demanda si ¢'était hien elle qui avait mis an moude un mumsire pareil.

...Gravement malade & la suite 'un chaud ¢t froid, le vieux républi-
cain refusait énergiquement de trauspiver. 1l ne voulait pas quil fat dit
qu'il devait son salut & la réaction.

...Lintrépide chasscur attaqua Véléphant pour prendre sa défense.
...La représentation terminde, le paillasse s'étendit sur la sicnne.
...Le vieux warin était movt de la rupture d’'un vaisseau.
...L’explosion fut si forte que la maison en trembla sur ses vitres.

..—Voild une afluire qui fera braler heasconp dencre ! s'éeria le
directeur du journal.

..—Ah ! non, je ne mrche pas ! s'éeria le pualytique en apprenant
qu'on voulait le faire entrer dans la combinaison.

—-...Le¢ vicomte prit la jeunc femnme pav le bras

—Je jure que votre frive a tenu ce propos.

—Je jure le contraire ! ]

. —Vous vous tromper, reprit-il gravement ; j'étais 1a guand il a pro-
noncé ces paroles fatales. . )
—T®t moi, rpliqua triomphalement Mélanie avee un rive

J'étais 14 quand il ne les a pas prononcies !

mauvais,

...On reprochait au magon de n'étre pas franc.
...Le ciel était charge de nuages ; il 0’y avait nulle part ombre de soleil,
... Voyant que la jeunc fille lui refusait sa main, il se jeta & ses pieds.

3 . 1 s

... Apris trentc ans d’ubsence, ses amis le retrouviient tel «qu '[l ‘lait
autrefois, il ne paraissait pas avoir vieilli, et Von w'ett pu dive qu'il avait
un seul cheveu gris, car il était complitement chauve.

. ..—Je ferai pour vous ce (ui serz e mon pouvoir, avee tout le plasiv

qui me caractirise.

EPREUNVE INGENTEUSE

Lo due d'Ossone, vieeroi de Naples, vers 1616, pour se débarrasser
d’un grand nombre de gueux se disant estropics, mais dont les infirmitds
¢taient suspectes, emplova, dit-on, un stratagéme assez ingéuioux, Un
Jour, les ayant fait rassembler sur une grande place @ * Lo roi, lewr dit-il,
a lintention de vetiver de la miséve coux d'entre vous qui ont gagné
leurs infirmités & son service @ mats il faut les connaitre. Je vais done
faire tenire une corde A une certaine hauteur. .Je suis convaineun que
Fhabitude de Ja fatigne ot un reste de couvage mettront. les anciens et
braves sevviteurs de Sa Majesté & méme de santer pay dessus, tandis que
les autres, énerveés par la faindantise, ne pourront accomplir cet exereice.”

La corde Tut aussitot disposée. Tous les faux estropiés I'earent bientol
franchie atin de pouvoir se dire anciens soldats du roi. Les véritables
estropics wen purent rvien faire.  Le due envova les premicrs aux gakires,
et les antres dans des maisons de secours.

TRUC DI BOUEME
Pour véparer des ans Viveéparable outrage, le jeune potte ..., qui se
trouve & la téte d'un anique couvre-chef, a imagingé de le faire veconvrir
d'un erépe protectenr.
Tiens ! intervoge un i, de qui done portes-tu e deuil !
5t e pocte, sur un ton mineur :
- 1élas T je porte le deuil, .. de men chapeau !

VIBILLE LECGENDE
Le démon, racontent les \vabes, se présenta un jour & homme sous la
forme la plus eltrayante, et Ini dit

Tu vas mourir : cependant, je puis te faire grice A I'une des trois
conditions suivantes : tue ton préve, frappe ta seur on bois du vin{

Que faire ! pensa cet homme. Donner Ta mort & qui w’a donné le
Jour T Uest impossible. Maltraiter ma sceur 7 (Uest allveuy,
du vin.

I3t il bat du vin, mads s'étant enived, il maltraita sa seur el tua son pere.

Je boira

PATRONS “UP TO DATE”

( Primes dn Sanent)

No 7853~ Cest un article de confort non dépourva d'un certain chie
quoique uni. 1l n'est pas trop ample. ce qui e le rapproche remarquable:
ment de a rabe proprement dite et rond par conséquent son cniploi plus
fréquent. 11 pent étve en soic ou en étoffe fort économique. Nous avons
ce patron dans les dimensions les plus varides: de 32 & 16 pouces, mesure
de buste.

7 verges |, 35 pouces de largeur. suflisent pour taille moveune,

No 385 Wrapper wnl ponr diemes, No SSS—Jupe powr dines,

NO. 785 LADIES’
WRAPPER.

LADIES’

No 838.- Ce patron diffire assez sensiblement de ceux donnés par e
Sauent depuis quelques semaines eh cect que le |n‘|.\| tout en pnfxv‘nl:ml un
coup d'veil chavmant est moins cmnpl'iqmi. 11 est. cmq'l.-«-.«, :lm(, ot re. i
cest possible, e soie trangise zlppv!m (l:tfla nos magasing Novelty on
crepon de faine. Conienr L ob o, Dimensions des patrons : e 22 2

30 pouces. mesure de taille. 11 faut 1 verses L pouces de Targeur, pour
personne de taille moyenne.

COMMENT SK PROCURER LES PATRONS “UP T0 DATE”

‘Poutes les personnes désirant les patrons cl-contre n'ont qu’a remplir lo conpondo In
pagoe 38 et I'ndresser au bureau du 3aMent avec lavommodelt centins pour chaquo putron
demandé, argont ou on timbros: posten.

Ajoutens que lo prix réguller do ces patrons oat do 10 contins chacun.

Len porsonnes qni n'auraient pis regu le ou lon patrons dany la hultalno sout. pr!dn do
vonlotr bien nous en informor, On pout acheter autant de palrons quon voul. No pas
oublior de bion indiquer le ou les numéros des patrons domandés
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LA PRINCIPALE DIFFICULTE

Culicot. —Si tu crois que cest si aisé de faire do Pargent, pourquoi n'en fais-
tu pas?
Trampine, —Parce que je craing 'ébre surpris quand j'essaierai de le faive passer.

Notre Déménagement

Les progrés constants qui n'ont cessé de se manifester dans les diverses
sections de notre ¢tablissement nous ont amené & choisir un plus vaste
local. A partir des premiers jours d’avril, les bureaux et les ateliers du
Sament seront au No 35 rue St-Jacques, dans le spacieux édifice autrefois
occupé par I'Etandard et, plus tard, par la Minerve. Notre clientéle
d'abounés, d'annonceurs et d’impressions commerciales et autres est priée
de prendre note dés maintenant de cet avis,

Chronique des Théatres

HER MAJESTY'S

La visite de Sousa et do sa célehre fanfare, depuis si longtemps pro-
mise et attendue, deviont un fait accompli. Nous aurons cette semaine
denx concerts de soir @ mercredi et jeudi, et un cn matinée : jeudi. Les
voncerts de Sousa sont toujours une aubaine pour tous, connaisseurs ou
simples amateurs, car excécution est si parfaite et le répertoire est si
varié quiil v en a pour tous.

Nous télicitons la divection du théitre de Sa Majesté, quia décidément
la main henreuse dang los engagements qu'elle fait.

LE SAMEDI

Toujours a Pafliche : ¢ Princess Chic”, pour la semaino de Paqucs, ot
“The Ameer” pour la semaine da 30 avril.
* K K
SOIREES DE FAMILLE

F Jeudi dernicr, était le « Dompteur ”, do d'Ennert. On connait ce
draine sensationnel bas¢ sur une rivalité damour ¢t compliqué de secrets
de famille. TI faut pour en rendre les seénes si tragiques et si_empoi-
gnantes le vrai feu sacré e la seéne O, la plupart des wcteurs do jeudi
Pont eu, surtout M. V. Dubreuil, dans le principal véle.  MM. Roy,
Tmmanuel et Tremblay formaient un trio de premicre force. Du coté
des femmes, Miles Reid, Calder ¢t Lovy suvent tenivleurs voles dans leton
indiqué par le fond et Ja forme de la pivee.

M. Hubert a fort bien dit une piceette pleing d’humour. Jeudi pro-
chain: ¥ La marraine de Charley 7. Ce sera la soivde des étudiants.

* Rk F
VARIETIES

L'interprétation des « Pirates de Ia Savane” avee les rdles de femmes
maintenus — une innovation & Montréal — a été Pun des suceés admis de
la derniére semaine théatrale.

Cette semaine, il y a tout un cssaim de nouveaux ariistes, la plupart
engagés & New-York ofi ils avaient joué depuis leur arvivée de France.
On'interprite le grand drame « André Gérard ” — cing actes remplis de
situations des plus dmonvantes. Qu'on se rende aux Viridtds,

* k ok
ELDORALO

Malgrd Vimmenso travail qu'exige le changement de spectacle de chaque
semaine pour satisfaire les nombreus habitués de ce coquet établissement,
les artistes de I'Eldorado affrontent Ja rampe chaque semaine avec plus
de brio ot d’entrain que jamais.

Le programme de cette semaine est tout ce que 'on peut désirer de
mieux : “Le talisman du pére Francuis ”, opdrette en un acte, avec Vin-
fatigable Harmant et Mle Jeanne Blonck ; et «“Un gendre en quaran-
taine 7, comédie-bouffe en un acte, dans laquelle nous retrouvons le déso-
pilant Victor Moret accompagné de Cartal, Valhubert et Mines Angéle
&’ Arcy, Jeanne Blonck et la mignonne Rhéa.

Mlle Marthe Trémont est toujours 'idole du publie, ce qui n'empéche
pas Victor Moret, les Jourdan, Angéle d'Arey, ete., de paraitre en scéne
au milieu des acclimations du publie.

A Uétude pour le 16 avril : “M. Chouflewti restera chez lui le...”,
opéra-comique en un acte,

* ok %
PARC SOUMER

Tl serait diflicile de dire ce qui Temporte dans le programme que va
nous offrir cet établissement dimanche prochain, mais il est certain que
tous restent émerveillés en constatant avec quelle facilité la direction réus-
sit dans Part de grouper sans cesse des articles si variés, si originaux, si
épatants. Il y en a un, surtout, qui sera siirement trissé,

STRAPONTIN,

AU PALAIS DE JUSTICE
Le reporter.—Je désirerais. ..
Le juge.—Excusez-moi... ai pas le temps aujourd’hui. . ai trois ou:
quatre assassins qui attendent. .. jen perdiai la téte !
Le reporter.—. . .Et eux done !

DISTRACTION MONUMENTALE

Un médecin avait & rédiger le bulletin de déets d'un de ses malades c¢
sous la rubriquo — Cuuse du déets — il signa étourdiment son noin.
Ses confréves prétendent que ¢est un aveu dépouillé dartifice.

SENSATION!

Le vendewr de journanr.—Achetez UExtra ! Plus de cing cents personnes — hommes, femmes et enfants — trouvdées raides mortes |
Un monsicur (qui cient e Pacheter ). —Ou?
Le vendeur de jowrnunw.—Dans lo cimeticre, comme de raison,
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aacun sait qu'anjonrd’hui les droits
¢ auteurs dramatiques sont propor-
¢ .acls & la recette que les théatres
tc - en jouant leurs pidces. Autrefois
i «n était pas ainsi. Les comédiens|
« laient les manuscrits des pidecs, |
1 -nnant une somme une fois payde, '
¢ o tiraient ensuite tout le bindfice
y s pouvaient. Aussi le prix des’
¢ - -1gCS NON encore représentés était-
it tatif & la réputation des auteurs
« les vendaient. Quinault, encore
Lo nnu, ayant composé la comédic

de Rivales, pria le podte Tristan,
at-ur de plusieurs picces a grand sue-
¢ e Ja vendre aux comédiens. Ceux-
i, royant qu'elle était veaiment de
i+ <tan, en offrirent cent deus, mais ils
st qu'elle était Vwavre d'un débu-
tiot. Alors Tristan leur démontra
- il serait bien plus rationuel de payer
I steur en proportion du suceds obtenu
o son ouvrage, et il proposa d'accor-
‘

o par exemple d Quinault le neu-
vime de la recette toutes les fois
i» on jouerait sa pitce. Le marché fut
weepté b c'est depuis cette époque
{i4i3), que Pusage s’est trouvé établi
de baser le chiffre des droits d’auteunrs
sui le chiffre des recettes.
*
* *

Duperrier se trouvant un jour fort
geand, erubpouvoirs’adresserd Chapelain
qui Gtaib aussi avare que riche. Celui-ci
pensa lui faire une grande libéralité en
lii donnant un écu. Et comme Duper-
riev sembait s’étonner d’une géndrosité
si vhichement mesurée :

~Nous devons, lui dit sentencieuse-
went  Chapelain, secourir nos amis
dizus le besoin, mais nous devons pas'
contribuer & leur luxe,

*
* *
i.a chaine du destin méne celui qui
0i--it et traine celui qui résiste.

AMUSEMENTS

HLIDOR.AIDO
Oafé-Ooncert Frangais

¥ lissement unique en son genre & Montréal
voo 288, 224, 226 RUE CADIEUX

5 aine commencant fe 2 Avril 00

L Talisman du Pére Feancois

Opérette en un acte

- 2 Gendre en Quarantaine

Coméaie Bouffe ¢n wn acte

~ictor Mopet || Les Jourden

5 theatres de Paris Duettistes Parisiens

'} 1AQUE JOUR {Matlnéc. .. & 2} beures

Soirée..... 4 8 heures
Prix d'Entrée, Salson d'Hiver :

-imission, 10¢c ; Loges, 25¢c; Loge entiere, $1.
Tel, Bell : Est 1621

AUSERE EDEN

. l:lnorb un grand nombre de tableaux en cire, il y & au
I
1000 Curlosités 4 Voir

¢ LUODEON ...

INEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto.
- Posgion de Jésus en 20 tablesux représentée 3
‘berammergan.

Voyage Autour du Monde
* Nouvelles Vues de Différentes Cités et Monuments
4. ‘lnivers chaque semaine.

" LMISATON ¢ Au Muasée 10, — & 1'0Odéon 10¢, — Au-
% rdu Monde 100 Enlantuoos'o. Ouvert, tous les Jours

:1’Opinion
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G VI I)I\l y apas de reméde gui ait acquis plus rapidement la faveur du public que LES PILULES DE LONGUL )
{’(‘o;\?,i DU CHIMISTI, BONARD, Tous les jours nous recevons des lettres de remerciements de personnes qui 3

o‘nl recouvré leur santé et Jeur force, griice'd ce précieux remdde. Aucune de ces personnes n'a ¢1é vue
I"avance ou n'a ¢ payé, ou d’aucune fagon solicité pour donner son témoignage,

" Mcﬁllg (,on]o‘n et Mme I}u}'ns sount deux des dames qui ont fait usage des PILULES DE LONGUE VIE
etont ¢té complulcgnent gudéries, Elles sont maintenant heureuses et joussent d'une bonne santé et consentent
@ ce que nous publions leurs L¢moignages dans I’espoir que d’autres malades comme elles 'étaienmt, puissent
profiter de leur expérience ot obtenir une guérison pronipte et permanente.

“ Pendant environ dix ans,” nous éerit Mume Burns, * j’ai souflert
dcs&oulcly's.pénodiqucs qui rendaient ma vie misérable, j'étais de-
yenue ancmique, taciturne, morose et presqu'incapable de travailler,
L Javils nvals appelit et j°étais souvent afligée d'attaques de dys-
pPepsie, causant gle violentes douleurs i 'estomac.  Plusieurs médecins
me traiterent, je pris plusieurs sortes de remédes patentés, wais ma
maladie semblait s'aggraver au lieu de saméliorer, Une amie e cou-
& seilla vos PILULES DI LONGUT VIE, j'en achetai une boite et je
: constatai une amélioration,
je continuai le traitement
pendant deux mois et main-
tenant je suis guérie com-
plétement, j'ai repris mes
forces, mon appétit est re-
venn, je digére bien, je suis
forte et heureuse. Jesplre
que d’autres suivront mon
exemple et je suis certaine
qu'elles ne seront pas désap
pointées.”
(Signé)
MME. A. BURNS,
Montreal, I.Q.

CHER MONSIEUR,

‘Il me fait plaisir de vous dire tout le bien que m’ont fait I,LES
PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD. ] étais
faible, pille, je souffrais de dyspepsie accompagnée de tous ses maux,
wal de cccur, maux de (&te, constipation, Uue amie me {it cadean
d'une boite de ces pilules me conseillant fortement de les essayer, ce
que je fis, et graduellement tous les symptdmes dont je souilrais dispa-
rurent, grice d ce précieux tonique.”

Votre reconnaissante,

D MARIA GORDON. @#@
&8 POUR VOUS CONVAINCRE. 3
A% Si vous dtes déja convaincus que les PILULES DR LONGUE VIE sont ce qu'il vous faut pour obtenir une gnérison, vons 50,,'}
C';\) pouvez en obtenir une boite de votre pharmacien pour 50 centsou 6 boites pour g2.50. Si toutefois vous n'éles pas conviineus on t'?;@
2.3 que vous ayez des doutes tant qu'd I'eflicacité de ce remede nous ticherons de vous convaincre en vous envoyant GRATUITEMENT ;.2.3
63,; une hoite échantillon, afin ue vous puissiez en ressentir les effets bienfaisants. Nous vous enverrons aussi une liste de questions éq
E{/:\i} auxquelles vous pourrez répondre et retourner A nos médecins spécialistes qui seront heureux de vous donner lesconseils nécessaires f'o'g

pour votre guérison. Tout ce que nous vous demandons, est d'envoyer votre nomn et votre adresse sur une carte postale. Ceci ne
vous coutera quwun sou, done ne négligez pas cette occasion,

Nos Médecins Spécialistes soignent les hommes et les femmes également

et vous pouvez fes consulter au No 202 rue St-Denis, de 9 hrs. A.M. a midi,

de 24 5 heures P.M. et de 8 a 10 heures P.M.
LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, - - 202 rue St-Denis, MONTREAL.

SHHHBEHBHRRBHDBBDEDBBE

0

4 Jam A10pm. 906 RUE ST-LAURENT.

—A DPayla, localité du Pérou et
qui passe pour la plus séche du monde,
Pintervalle de temps qui s’écoule en
moyenne entre deux plaies est de sop!
ans. Ausst Ja flore west-elle pas abon-
dante ; elle ne compte que neuf espéces
principales dont sept sont annuelles ;
leurs graines peuvent donc rester
enfouies dans le sol pendant sept ou
huit ans, jusqu’a ce que la prochaine
pluie les fasse germer.

S dépit de la rareté de la pluie, les
habitants du pays peuvent se nourrir
des fruits d'un coton péruvien & lon-
gues raciues, qui vit sans cau pendant
sept ans au it des rivicres desséchdes ;
ils mangent aussi des sommités du
coton courte-soie que I'on emploie pour
remplacer la laine.

Cette mazni.,
g mesntr
ot

GAGNE

de st v voneds

crotvotre s

Juves, L U
camnrtdezimin
Pan & ey A

Le maire d’une petite ville venant
pour haranguer le roi lHenri 1V, qui
passait dans cette région. * Sive, lui
ditil, ne vous ¢tonnez point si nous
avons n'avons peint tiré le canon en
Phonneur de votre arrivée. Nousavons
plusicurs raisons pour cela. Ta pre-
micre, ¢'est quo nous n'avons point de
canon. ..

—Je vous ticns quitte des autres,
répliqua en riant fort le Béarnais, con-
tent d'avoir affaire & un homme d'es-
prit, qui d'nilleurs arréta la sa harean-
sue,

*
* ¥

Un jour, M. de Malesherbes, chargd,
a la téte d’une cour souveraine, de ha-
ranguer un Dauphin au bereeau, et
qui, loin de pouvoir entendre une
parole, ne savait. encore quo crier ot
pleurer pour exprimer ses désirs ebses
douleurs, lui dit seulement : ¢ Puisse,
monscigneur,
pour le bonheur de la I'rance et le
sien, s¢ montrer tonjours aussi insen-
sible et sourde aux langage de In flat-
terio qu'elle Pest aujourd’hui s dis-
cours que jai 'honncur de prononcer

[ 1

dovant clle!

Votre Altesse royale, !

La lutte est la condition du sucedcs
notre ennemt est notre auxiliaire,

%%%%%%%%%%%%%

> Prenez-vous

N

§§§ Maison ?
{

Si vous prenez maison, co prin-
tempe, vous aurez he-oin de
meubles el d'articles de litorio.

Si vous ¢len diflicilo et si voun
tenez & avoir des meubles et ded
articies do litetie de haute elns-
wo, qui dureront Loute votre vie,
venes voir nolre rlock et infor-
mez vous de nos prix.

Vous ne pouvez pns acheter
d¢ meubles micux faits quo les
nolres quatdd memo vous paiec-
riez dexs prix plus ¢levés,

Renaud, King
& Patterson

652 RUE CRAIG,
2442 RUE STE.CATHERINE

ceeeeeeeecek
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S50 ANS EN USAGE !

[ 0NNES | S |ROP!
ATX | o

{RNEANTS | D" CODERRE|

~ Le Grand Reméde

Tour les femmes ou jeunes filles pales, mai-
gres, sans foree ni courage, les PILULES
CARDINALES du Dr En Morix, Se vend
chez les marchands de remédes, ow par la
malle, & 50 cts la boile ou, si vous aimez
mieny, & £2.50 pour 6 boites. Adresses :
Dr Ko, Moeix & Cig,
18 rue St-Pierre, Québec.

PILULES | =
Noix Longues

CERTAINE

{ DE TOUTES

Affections

Composées) bilieuses,

De McGALE § Torpourdu
N a e s d Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

LA CAUSE E'T LEFRET

L'oufiement causé par Pinflammation
des poumons est calme par lo Buwwe -
mel qui guérit aussi la causo. 41

- Tohservatoive mdétéorologique de
Washington qui est 'un des plus répu-
téss du monde entier, a imaginé un
moyen ’observation scientifique tris
peu cotteux eb d’une installtion tres
facile ; ¢'est le corbvolant scientifique.
Ce cerf-volant & la forme d’une armoiré
d'environ 2 verges de ¢dté) i1 monte
Jusqui 3,000 verges et déroule &
5,000 verges de il 1 n’apas de queune,
se tient en dquilibre Jui-méme, pese 7
livres et porte en outre une boite con-
tenant des appareils enregistrateurs.
La cordo ordinaire du cerf-volant est
romplacde par un il d'acier, corde de
piano que Pon graisso  soigneuscment
chaque jour et que Pon tient & Pabri
de la rouille qui pourrait causer des
vuplures, Co il g'enroule sur un tam-
hour dent Uopératewr tourne la mani-
velle, soit pour kv montée, soit pour la
descente.

Vous Avez Employé

Beaucoup de remédes, dites-vous, et vous
toussez quand mémo? N'aves-vous jamais
pris loe VIN MORIN CRESO-PIATES ?
Bssnyez-lo ot vous ne direz plus la méme
chose. So vend couramment.

JEUNES oU VIEUX

qui souffrez d'insomnie, de donleursdans
le dos, de déhilité nervense, de pertes,
dimpotence. de varicocele oude Faiblesse
£énérale, vous ponvez maintenant oble-
nicuneguérison promple ef permanente,
Noussommescertains que le REMEDL
DU VIEUN DOCTEUR GORDON vous
rendra b force, Ta santé et a viguenr, et
atin de le prouver, Hous vouts enverrons

GRATIS
Lne boite de Remedes vatant $1.00.
Ared ces remddes, nous enverfons notre
Ytere s teoite des maladies pavticn
freres Y Chomnie donuant ane Jdescrip
ton des apanes spectanxy Nouws en
verronscette boite de cemedes 1e tivie et
CeHEIerTIONsS NECesses PORT vous gac
S s véeception de 2 cents pour payer
tes T ole port. L confianee parfaite
Sue nous avons dane notre trntement
Do encanrage i faire cette offre Hité
rale  Ne Lsser pas passer cette ocen
ston de cecouvrer la santé et le bonhenr.
THE QUEEN MEDICINE CO.

Boite A, 947, Montresl.

ne
yhi e
s sur e
neojarly

Johtston & Melar.
Lusee, Tovonsta, Cts,

NouvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Sptcialité de bonoce Liqueurs ot de bons Clgares d
prix populaires. Invitation cordiale & tous,

32 Cote St-Lambert

Dorure...

La science par le moyen de
Pélectricité vient de faire
un grand pas dans cette
industrie. . . . . .

L'lmitation . .
Pafaite de I'Or

par un plaquage, trés dense et ties
durable que I’on fait sur Chaines,
Montres, Bracelets, Médailles,
etc., etc., & des prix absolument
raisonnables, a 1a . . .

Royal Silver Plate Co.

Bell Tel., 1387 40 Cote St-Lambert

PRECAUTION

\‘\h\\\-m\i Ly

NECESSAIRE

Gatien améene Fabien 2 la maison, mais le hull-doy se sent des préjugés contre
le nouveau venu. Aussi Gatien, sa femme ot son bébé s'efforcent-ils de prouver

au chien quo Fabien est un ami.

Cures
WeakMen
Free

I, Amoup ot lo Bonheur Assurés

1) g'agit de In rapidité avee laquelle un homme peu

érir lo faiblesse des organes sexuels, le varicocéle, lo
g‘ébiliw. etc., et donner i ces organes lenr plein déve-
loppement. et leur vigneur, Il suffit d'envoyer votre
adresse au Dr L. W. Knapp, 2149 Edifice Hull, Detroit,
Mich., et il voue transmettra, avec plolsir, la recetie gra-
tuiteant avec tous les renseignements (}lll permettent
duo h de se 8O tacil t chez lui. Voild
certes une offre généreuse, et les extraits do gon cour-
rier quotidien qui aunivent sontune preuve éloquente.

** Cher Monsieur.~Veuillez accepter I'expression de
ma reconnaissance your votre récent envoi. J'ui expéri-
menté d'upe facon aérleuse votre médioament et le rdsul-
tata 8té surprenant Il m's réellement remis sur pied.
Je suis aussi_vigoureux que quand jétnis gorcoonnet et
wous ne sauriez croire comme je suis enchants.

* Cher Monsieur.—Votre médicament a eu d'excel-
lents effete, en un mot ceux que j'espérais avoir. La
force et 1a_vigueur me sont revenues et §'ai repris V'em-
bonpoiut d'autrefois.”

** Cher Monsieur,~Votre 2nvol a été recu d temps ot
je n’ai au aucune dificulté 8 me servir de votre recette
aippi que vous I'avez rédigée. Aprids avoir fait des appli-
cations pendant quelques jours je puis vous dire sincére-
ment que ce reméde est un bienfait pour les b
affaiblis. Chez moi tout s'est amélioré : dimensions,
force et vitalité.”

Toute la corr
les enveloppes employées étant unies. La recette ne
cofite rien et le docteur veut que chacun l'ait.

" t £ Tantioll

dance est Btri

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, ni publicité,
ni perte de temps, ni autre inconvénient quel-
conquo en prenant la CURE DIXON, C'est
un roméde végétal tout & fait inoflensiff dans
ses effets immediats ou ultérieurs. Il guérit
positivement tous les cas sans exception,
g'il est pris flddlement suivant les directions
par des personnes désireuses de se guérir.
C'est un véritable spécifique contre I'alcoo-
lisme ot la morphinomanie. Nous invitors
cordialement toutes les personnes intéressées
& fairo uno visite & nos bureaux et voir ce
que nous faisons; nous leur donnerons les
preuves les plua convaincantos de l'efficacité
absolue de notre reméde. A cellequi ne pour-
ralent venir ot en feront la demande, nous
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qul leur dounera des renseignements
complets, S'adresser A la * DIXO URE
CO.” ou & son gérant J. B. LALIMY. 672 rue
Saint-Irenis, Montréal,

Un jour, Nestor Roqueplan rencon-
tre un de ses amis, le vicomte de B...

—Ah s'éerie celui-ci, queje suis heu-
renx de vous rencontrer! J'ai juste-
ment 4 vous demander une loge pour
ce soir.

—Mais si vous ne m’aviez pas ren-
contré, comment auriez-vous fait ¢

—Je vous aurais écrit.

—Eh bien ! reprend Roqueplan en
Iui serrant la main, ch bien ! écrivez-
moi.

Et il s'éloigna.

R L)} ) PRATCIN

¢ 1 65 Unc Montre de $25.00

X4

i pour tenir b
Jouble bodtier de
¢, & Temontoir et
rézulateur, aupertee-
ment gravee,  Pourvuo
y/ d'un monvement madele
Ambricain, ornd do bijoux.
s Cotpez cecl ot envoyez-10 nous
S avec votre nom et votreadres.
80 ct hous vous enverrons la
MONTre parT eXpress pour vous
ermettro de 1 tner; vous ' i ont burcan de
'y a9, ot Al clle et telie ane Tepréaentée, payez A Fagent
rus notro prix apéelal d'introduction, $1.65 et les frals
et elle vous appartiendr, Une senle montre pour
chaspe cllent, d ee prix. Ditea 81 cost e montre de dames
on do ngssivurs e veus voulez, Teny Watcl Co. Toronto

On demandait & Mme du Geoflrin si
olle serait aise de connaitre Pavenir:
“ Nori, répondit-elle, car il ressemble
trop an passé. ”

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutes les défeo-
tuoxités de Youic; il n'y n quo les sourda-muets
d’incurables. Méthode simple et nouvelle, Les
bourdonnements ceasent de sulto. Décrives vo-
tre can, nousl'étudierons ot donnerons les con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON’S AURAL GLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, lIl.

Dr J. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint-Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m. 4 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

Une ancienne ordonnancy permet-
tait aux pAtissiers de Paris de vendre
des ratons ot des chowr, espices de
giteaux assez délicats auxquels on don-
nait la forme d’un rat ou d’un petit
chou.

“De la —dit un lexicographe du
XVlIlIe sitcle —les noms affectueux
de raton, pelit ral, chow, chou-chou
(petit chou), que les femmes donnent &
leurs enfants et quelquefois & leurs
bénins maris. ”

3 Serviettes de Table

Faiteg detoffes
n-

.} Ly poste,
Firlane, Toronto,

Nouvelle edition du ., . .

JEU e
DE POKER

—PRIX, 10 OENTINS—

La premidre édition étand épulsée, les éd1-
teurs ont résolu d'en publier une édition popu-
lafre, lo format, le papler et la rellure restant
serablables & ceux de la premisre édition.

Adressez:
“Le Samedi”,
516 rue Craig, MONTREAL

5
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LE SAMEDI

Une Recette par Semaine

S BOUCHAGE DE FLACONS DE VERRE

e Génie moderne ajoute une nou-
le formule pratique & celles que
as avons précédément indiqudes pour
débouchage des llacons de verre dans
coulot desquels un bouchon s’obstine
demeurer. La voici @ Avec wue plu-
-+, mettez une goutte ou deux d’huile
ns le goulot du flacon, vous le pla-
- ensuite devant le feu & une dis-
ice de cinquante centimétres envi-
1 ¢ Ja chaleur fera que P'huile s'insi-
rera d’elle-méme entre le houchon et
col du flacon. Lorsque celui-ci est
.wid, frappez doucement le bouchon
“in ¢oté puis de l'autre avec un petit
~rcean de bois. Puis essayez d’enlever
vee Ja main ; si le bouchon ne houge
as encore, remettes de ncuveau le
:acon devant le feu, en ajoutant une
wuibre goubte d’huile. Apres un peu de
temps, frappez comme la premiére fois.
tuelque dillicile o retirer que soit le
~ouchon, vous devez, avec de la persi-
verance, réussir par ce procédé.

[e cardinal Mazarin n’était vien
woins que généreux, malgré les biens
immenses quil accumulait sans cesse.
\ussi dit-on : *“.Jamais homme ne pra-
‘iqua mieux le précepte de P'évangile.
Namain gauche ne sait junais ce que
s main droite a donnd. ”

DECOUVERTE [MPORTANTE
L Bewme: Rlouned est ane des plas pre-
iruses découvertes de ces vingt dernicres
SHOECS. 44

Mme RICHARD LESSARD

St-Victor Tring, Co. Beauce, Que.

Dit: * Je suis anjourd'hui tout-i-fuit
auérie de Ja congestion de matrice dout |8
Jat souflert depnis si lengtemps, et aussi
de mon mal de coté et desreins ot de
cotte douleur au cocur.  C'est viaiment
Gtonnant dravoir €& guérie par un renl P
remde d'une maladie qui derait dej uis |
quatorze ans, 11 fail hon d'étre gudiie
aprés avoir tant souffert et silonglemps. §
Jlavais L téte tonjours pesante. P'estomac
anharrassé, et comme i javais eu lo
corur dans Peau ct toujours Ctourdie,
Pai recommandé les Pilules Rouges du pg
Dy, Coderre 4 Mde Jean Berton gui dot B
vons avoir éerit car je niai donné win
biane de vos guestions,

*Je vous remercie beaucoup, chers §3
docicnrs, de tous Jes boag conseils gue §
veus m'avez donnés, $i je suis encore
nalade je vous écrirai de nouvean.”

L Xl

Nos médedins donment des constitations
Bratuites, soit par letres ou A lenns Salons de
consnitation, tous les joms, de 9 ¥
QU6 hes o Dimanches exceptés, F
pour Dhnes de traitements grunits,
comniande on consultation par lenre devr
étre adressées X Cie Chimigne Franco-Ame
ticaine " Dept, Médical, Moatréal,

.es Pilules Ronges du Dr, Coderre ne soue
s purgatives,  Les femmes qui sonllveng dn
onstipation deveont  prendhe les “Tublortes
‘mgatives du Do Codesre en méme tampn
e les Pilules Rowges.

Les Pilules Rouges du Dr. Caderes se ven.
lent S, la boite on $2.50 pour 6 boites, les
ablettes Pargives, 25, ta boite, cher tons
-es phaniaciens.  Ou par Jamalle,

Vous pouvez aller consulter nos mddecing §
soitas No. 274 rie St-Denis, Montréal, son
an No. 66 rne St-Jean, Québec on soit au No
21t sue Lremont, Boston, Mass.

BT Aoy AR A
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l’fn'sunnc wignore qu'une tradition
:»?trllnmib aux vois de Franee la vertu
@opérer la guérison dos derouelles par
e simple contact des mains, et jus-
(qu'aux derniers temps de ka monarchic,
plusieurs fois par an, ces princes con-
chatent Jes malades qui venaient en
foule demander les béndtices de celto
pratique.

“ Mais, remarque un  auteur de
XVile siéele, peu de gons savent que
lc méme usage dtait encore do tradi-
tion il y a quelques anndes dans une
localité du royaume. A quelque dis-
tance de Clermont, cn Auvergne, au
village de Dalet, sur le bord de VAl
lier, existe une confrdrie dédice au
St Sacrement : tous les ans, elle élizait
pour roi un enfant du villure, dont J¢
pere était obligé de jedner certains
Jjours de la semaine et de faive d’autres
bonnes wuvres depuis Piques jusqu'a
la Féte-Dien. Te jour de cette file,
aprés avoir fait ses dévotions, il emme-
nait & Péglise son fils qui touchait les
malades venus des montagnes d’Au-
vergne et du Forez, ot ce mal est asser
commun ; le pive conduisait la main de
Penfant en disant sclon la formulo
connue : ** Le roi e tonche, Diew te
gririsse ! aw nom du Pére, du Fils et
du Saint-Esprit. 7 Kt des guérisons
devaient probableme ts'en suivre puis-
que maintes gens avaient recours a
cette intervention. Toujours est-il que
Fusage est maintenant aboli.

“Le BROMA”

Est spécialement recommandé aux person-
nes souffrant «¢ Dyspepsio nerveuse, Maux
de ‘Péte, Névralgie, Constipation, Insomnie,
Manque d'appétit, Digestions [entes, Mal
de Cieur, Palpitations du Ceur, etc., ete.,
toutes les maladies dies au mauvais fone-
tionmement du sang et des nerfs,
Se vend partout.

Un des astrologues que Catherine
de Mdédicis avait coutume de consuiter
lai avait pradit qu’elle mourvait wuprds
de Swint-Germin. On la vit depuis fuir
tous les licux ot toutes églises qui por-
taient ce nom. Elle n’alla plus A Saint-
Germain-en-Layve, et méme parce que
le palais des Tuileries était sur la
pavoisse de Saint-Germain-I Aazerrois,
clle en fit Liativ un autro (Photel Sois-
sons) prts de Saint-Bustache. Quand
on apprit que ¢'était Laurent de Saint-
Giermain, évéque de Nazareth qui Jni
avait donné les derniers sacrements,
les gens infatuds dastrologie aflirme-
vent que la prédiction avaib été accom-

.
plic. .

* *

Un critique du sicele dernier disiit
qua  Pavis les spectacles rendaicnt
insensibles parce qu’en épurant la sen-
sibilité pour les malheureux en fiction,
il ne vestait plus de larmes pour les
malhieureux en réalité.

“Tly a plus de deux heures que je
pleure sur Iphigénie, et vous voulex
que je pleare encore sur papa ”, disait
une jeune fille, revenant du spectacle,
A& suomére, qui lui reprochait de ne pas
sattendrir sur son pére dangerense-
ment malade.

Vous Trouverez

Ce que vous cherehez depuis longtemps : un
remede infaillible contre la Tonx, In Con-
somption, ln Dyspepsie, Maux do Téte,
Constipation, Maladie du Foie, des Rognons,
Rhunmatisme, ¢t toutes les maladies des fem-
mes ¢t des enfants, dans lo ¢ Bulletin des
meilleurs remddes de familles ” dans la pagn
30 du SaMELIL de cette semaine,

1661

géadreux et contenant des pro
et reconstituantes,  Clest e
connu ¢t recommandé  par

tous los médecins de Punivers,

sous toutes ses formes,

CHATEAV ST MICHEL

Chateau St-Michel

Les milliers de vignes qui entourent ce chatean, poussant
sur un sol excessivement ferrugineux, donnent un vin riche,
pridtds éminemment tonigues

comme étant le plus puissant, le plus énergique des tonigques
stimulants pour combattre la faiblesse, la pileur et Fanémic

~ B

ancienne prepriétédn Comte Jean
de StMiehel, situde X cuvitan
trente kitomdtres de Botdeanx.,

EXTRAIT DUNE LETTRHE
Madame ERNEST LATULIPPE de Bergerville

PROCLAME LE

“Vin Morin
. Remeéde sans égal

IR SN TREER
A MM D Iin Maix & Cr,
Messicurs,

Je snig on ne peut plus henrveuse de certi-
fier publiguement que le Vix Mooy Crrso-
ruares est le meillenr vemede an monde
pour Ia Bronchite. Mon mari sonfirait, de
ce terrible mal depuis longtemps @ rien n'a-
vait pu le souliger. Nous aviens ponrtant
fait bien des sacritices pour le vamener i la
santé ! il est encore jenne, il a une Tamille,
des enfants & élever: il lui faut travailler
¢t ne peut pas toujours le faire 1 passant de
longues semiines & L maison sans pouvoir
houger. Tout travail tant soit peu sévicux
lui cansail de geandes fatigues, Nousavions
I plus Fun certiticats publids dans los
journaux,  Tous ces temoignages éctablis |
saient hautement la supériovité incontes-

Créso-phates”

pour la Bronchite

table ¢t les proprittés cortives viaiment
extraordimires de votre Vis Moris Ciifso.
FivareEs. Fndépit des crandes dépenses inu
tiles que nous avions faites jusque-Id, noun
nous décidimes ndanmoins de faive un nou-
vel essai. Nous achetimes une bouteille e
ce précicus remede el onon mari commengi
de snite den prewdre, Dés Lo Séme dose il
ressentit. un hico-etre extvaondinaive, 1
continua A prendre ses quatee cuillevées par
jour et depuis ce temps il peat gagner lavie
de s famille, faisant sou ouveage facile.
ment,  beénissant le Vs Moy Criso
FIEATES (i nous arendus i heureus ! Nous
vous devons une reconnaigsanes de chague
instant pour votee préparation sans pareillo
quiasauvd la vie de non panvee mari.

M ERNEST LATULIPPE

X

tta—

GRATIS & "‘""’é-

ohoer btk
Bient finie o ploepee onrieke), {
te b jostes ant de
alieible, fenr terl
non el Yotre ale elonens vt
ot L) el B3 Vet beson,

ITON COMPANY, Botle *], S,

cnvene

Carabine a Air Daisy

ETEUN [OUTRR ITYR Y

M e Sam e avee volte

T T S VI R T WA T
BT

LE ROI DES CICARES A 5 CTS. &

Le “LIBERT

Exxtra Bon

gez sur Chaque Clgare U'Etlquette Rouge
HADD & PELLETIER

10c.

39 La Créme...
des Cigares A




LE SAMEDI

L€ Devoird’une Mere

Est de s’instruire sur toutes les ma-
ladius particulicres & son sexe, afin
de les prévenir ou de les guérir au
Jlus ot Elle doit connaitre Ja con-
formation ct fe fonctionnement des
organes délicats afin d'&tre cn mesu-
re d’instruire ses filles sur ce sujet
important.  Ces connaissances peu-

vent dtre obtenues en étadiant le der-
nicr livre de Mad. Julia C. Richard,

**LE GUIDE DE LA FEMME."

I traite de toutes les maladies des
femmes ¢t donue les moyens de les
prévenir ¢t de les guérir. Une copie
sera envuoyte gratis sur réception de
10 cts. pour couvrir les frais de poste.

MaD. JULIA C. RICHARD,

noiTeE 996,
MONTREAL.

—ligt-ce bien de la candeur 1 Voici
le fait. Nos jeuncs lectears apprécie-
ront.

Une honne fermidre, ayant cucilli
dans son jardin deux poires supuhc”\
crut devoir en faire don au curé du
village ot cllo avait chargé de la com-
mission son fils, un jeune gars de dix
ans, naif ot fité tout & la fois, T[élas!
quand il se présenta devant le \Cném
blo prétre, il ne lai restait plus quune
poire ; elles dtaient si appétissantes
que Ie malheurcux avait succombé A la
tentation et s'était payd do sa course
en croyant un des fruits,

Avee les signes du plus violent déses-
poir, il fit Paveu do sa faute an bon
curd, qui, peu touchd de ses larmes, se
mit en devoir de le tancer vivement :

—Iitre goinfre A co point, c’est un
péché mortel !

kit tout, & fait en colere, il ajouta ;

—Petit drole ! comment as-tu fait 1

—Comme ¢, monsicur
répondit lo petit villageois.

Bt pour bien montrer comment il
avait fait, il croqua Vautre poire.

le cwé,

Ou acheter le Vin des Carmes
en gros a Moatréal

On pent se procurer le VIN nes CARVES
anx memes prix de gros que des agents gé-
némax en sadressant. aux maisons snivan-
tes: Bvans & Sons 5 Lyman, Knox & Co., et
Lymans, Sons & Co.

I’hotel des Monnaies, France, n'a
pw chomé en 1899 ; on a frappé 92,-
962,611 pitcos, représentant  une
valour de | 10,323,037 fr. 9 cent.;
celte  administration  fournit. & l:l
I'rance d’abord, et cnsuite & 1'Indo-
Chine, & Ia Tunisic, & la Russic, & la
Bolivie, & I'Ethiopie, au Maroc et & la
principauté do Liechtenstein.

Les pidees frangaises nouveaux types
"sortics de P'hotel des Monnales sont
' fort nombreuses : en voici In liste :

i Picees de 20 francs, 1,500,000 ; pie-
ces de 10 franes, 698,503 ; pitees de 2
i francs, 3,500,000 ; | fl WIC, 11 000,000 ;

50 centimes, lb,OOO,’)OO ; 10 centnn(,s,
4,000,000 ; 5 centlines, 7,100,000 ; 2
centimes, 750,550; 1 centime, 1,500,000,

Un million ¢inq cent mille pitces de
un centime ! et Ponn’en (rouve jamais !

*
* %

—Tl y cut an XVIITe sicele un M.
de Voisenon qui fit de jolis vers 1égers,
de fort mauvais opéras, et — trés seerd-
tement — de bonnes weuvres de chavité,
Un jour qu’il avait été prié¢ i diner par
le prince de Conti, il oublia Vinvitation.
1} courut le lendemain chez le prince
pour s’cxcuser. e grand seigneur,
fort br usquemcnt lui tourna le dos,
— On m'avait dit, s'écria vivement
Pabbé, «ue Mon.sugncur était irvité
contre moi. Je vois avee plaisir qu'il
w'en est ricn. — Et il continua : Mon-
seigneur w'n towrné le dos : c'est une
chose que ses ennemis ne lui ont
Jamais va faire.

Méfiez-vons, Madame,

de ves sodas A pite que vous achetez
dladivee. Examinez-les & coté du. .,

Soda a Pate
Dwight’s Cow Brand

qui est toujours blane, net et d’une
pureté évidente. Clest co sada qu'il
vous fant pour faire les meilleurs gi-
teaux, pains, ete.

N\.DWIGHT'S

BUPER-CARB: .
. S A :
Cette é(lque(te sur fe paguet.

JOHN DWIGHT & CIE

34 Rue Yonge, . - TORONTO

La pétalance, Vinquiétude, le désiv
coutinuel de changer delicu est un des
principaux traits du caractere de la
chévro (en ldpin capra). Aussi les Tta-
liens, les premiers, out-ils nommé capni-
cio ((Iont, nous avons fait caprice) les
fantaisies el ce que on fait par coup
de Léte, sans réllexion, sans raison.

| Gants de Paques!

Nuances Recherchées: CYRANO, VIOLET, etc.

GANTS de Kid Noir, faits cur mesure
garantis el njustes — Brodés,

$1.00 ot plus In paire.

GANTS de Kid,
noir. 50 cts la pairo.

Gants et Corsota réparés & peu de frais,

J. B. A, lANCIOT, Fabricant de Gants
152 RUE ST-LAURENT

Téléphone : Main 3157,

1 boutons, coulcur ou
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Avez-vous jamais joui do la force nerveuse,
du courage, do la confiance en soi-mémeo ot
e Pénergie qui sont les caractéristiques de
Thomme bien développd ? Aves-vous perdu
Ie feu de ka jeunesse par ta dissipation et les
exces?  Regardez-vous avece envie Phomme
qui a conservé sa santé intacte ? Pourquoi
continuer & constater de jour en jour que
vous perdez vutre force nerveuse quand vous
pouves voir la gudrison A votre porte?

lancer votre sang vital dans vos veines,

@ quedu DrSanden.

Elle vend fort les hommes ot les femmes.

La Ceinture Electrique
Z u Dr Sanden

guérit des mitliers d'hommes qui sont dans votre état.

Crice {ello vous pouver
Pourquoi continuer & entreteniv votre

faiblesse quand Yo remide st sous la main 2 Procurez-vous la Ceinture Electri-

Vener essuy Cl la

Ceinture ou demandez par lettre I brochuve ¢ "T'rois classes ’hommes . Elle

vrée. Venez on adressez-vous an

§ esl envoyde & toute adresse.

$ Dr B. SANDEN, 132
[ 4

de 9 a.m. A6 po.

¢ Le Fu de la Jeunesseg
g

Elle explique comment Ja foree virile sera “recon-

rue St-Jacques, Montréal.

le dimanche, de 11 a.m. & 1 p.m.

Heures de hureau
zuoumoooommuomnmmm

—DPeu de personnes préferent pour
leur dépouille mortelle incinération
la simple inhumation de nos ancétres.
Mais tous ne partagent pas ces préju-
gbs. Mme Péter Karl, de New-York,
qui souflrait d’une maladie de coeur
dont elle est morte, demanda a &tre io-
cinérée dans un cercueil doublé de sa-
tin, habillée de noir, une large cravate
rouge au cou et trois roses dans la
wain. Son vien fut exéeuté. Moe Karl
exigea, cn outre, que son mari et ses
cnfants, porteurs de ses cendres, se
rendissent dans Dile de la Liberté,
montassent dans la statue et jusqu’aun
haut de Ja torche, et de 13 jetassent les
dites cendres au vent chargé de les
éparpiller sur la mer inféconde. Cette
poussidre qui fut vivante se mdlera &
Iair yankee et communiquera au coeur
des hommes les convictions qui l'ani-
mérent. — Tous les golits sont dans la
naturo.

*
* #

T.es femmes ont bien tort de vouloir
étre les égales de I'homme : elles y
perdront ce qui fait lenr supériorité,

P. G. MOUNT, E.E. Ph.

Opticien Diplomé
Examen de la Vue GRATUITEMENT
Assortiment complet d’Optique
A 1a PHARMACIE ST-DENIS

Deux scélérats s’accusaient mutuel-
lement devant Philippe, pére d’ Alexan-
dre, & propos d'une action fort condam-
nable. e {prince, aprés avoir hien
écoutd les deux parties, ordonna al'un
de quitter la Macédoine et & l'autre. . .
de le suivie,

Petite Correspondance
A M. Mfred W, Nonrdle-Orléans, Le.—
La direction du Saneni aceuse réception de
votre lettre et va prendre en séricuse consi-
dération la suggestion quelle contient.

Poirier,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
oxécutées, caractéres
de luzxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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Carabine a Air Daisy
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COUPON—PRIME DU “"SAMEDI"”

CI-INGLUE, 10 CENTINS

Pour détalls voir page 25.

PATRON No.... ... S

{N'oublier. pas de mottre le No du patron que vous désires avoir.)

Mesure du Buste..usveieeseneunennnns
Mesure de la Tatlle.uennonnnnnnnnn..
DVO0M e iiieireintiisiaseeninnsentoriossosnssoncasses oo senesssensene

©800000000 0000 0000000000004 0sb00annnine

Priére d'éerire trés lisiblement,

Age....

evecrtssecsnaas
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La Croix Electrique\
Diamant &=t

Electeic
Crouss)

aussi appelée la Croix
Volta, a 6té découver-
te en Autriche, il y a
plusieurs années, et a
cause de sea grands
mérites, clle fut hien.
tot répanduedanstous
les rays d'Kuroego.

La Croix Electrique
ORNEE de Dinmants

uérit le rhumatiamo
des muscles et des
jointures, ln nervosits,
névralgie, engourdis-
gement, tremblement,
déprescsion  mentale,

‘ PSS faiblesse, insomnic et
toutes les affections du systémo nerveux, dé-

-couragement, hystério, paralysic, apoplexie,
attaques d’épilepsie, danse de St-Guy e, palpi-
tations du cceur. La croix doit étre aitachéc &
un fil de seie et portée autour @n con jour ot
nuit. Prix 8100, et nous garanti=sons qu'ello
fora autantde bien que lesmoillevres ceintures
électriques qui content de quinze A vingt-cing !
foisaulant. Tous les incmbres des différentes |
familles devraient toujours en avoir une, zar
on no sauraft trouver un meilleur préventit
contre la maladie. Knvoyez $1.00 par exproxs,
mandat-poste ou lottre " onregistrde et nous
vous enverrons franco parla poste une Croix
Electrique ORN K & de Diamants avee instrue-
tions rur la maniére de s'en servir. Nousavons
des milliers de témoignages.

* J'ai enduré des douleurs pendant dos an-
tées, maintenant jo ruis sarfaitement bien.
La Croix Electrigne ORNEE de Diamants ma
guérie."—CaroraNk M. Prrensey,

Adressez: Richfield, Utah,

The Diamond Efectrlc Cross Co.,
312 Milwaukee Ave., - Chicago, .

les années ne font pas les sages,
elles ne font que les vieillands.

Tt ntres,
it e S
y ut ¢

Geontres Hleane Sjecialty Co, Bote ) Forento,

—Tes  peuplades  primitives  qui
vivent sous une température trés éle-
vie se servent du soleil pour conserver
la viande. [ls la dégraissent d’abord,
puis la découpent et ta font sécher sur
des bitons, ee qui réduit son volume
de trois quarts et lni donne Paspect et
I savenr du cooutchoue. Cela sup-
pelle “ demmikan” dans 'Amérique
du Nor, “carne scca” ou “tasajo”
dans I'Amérique du Sud, bittongue”
dins P Afrique méridionale, “ kadyda”
ou ‘““kélia” chezles Avabes du Sahara,
Un chimiste amériain a obtonu le
méme vésultat avee la lumicre électri-
que, mais la viande soumise 4 ce trai-
tement se desséche et devient facile &
pulvériser au tien de roster élastique.

*
* *

L'amitié est un soi-disant duo, on

dordinaire il n'y en a qu'un qui chante.

3 nl
1 phitean ponr bes tons, L
wptet de Japier pibis Le caneny
imelon & McFatlure, Toronta,

" X8.—Ceux de nos lectours qul dést
prl:es pouﬂo Cg:aeFtébo Chinois, sont cordinlementinvités, C'ost lo jeudi, & midi précis
qu'alieu le tirage.

On trouvé la solution juste: Mmes W Des
jardins, L Raymound, Mlles H Gravel, L War-
nault, MM C Cholette, O Choletto, W Laperle,
G Poiricr, I' O Richard, Il Vézina (Montréal,
), Mlles & A Darche, B Coté (Danville, ().

*M M Levéque (Delorimier, (), Milel, Baron
(Iberville, Q). A Lelebvre (La Baie du Feh.
vre, Q), MM F J Boulay. A Lebeau, J S J Lou-
thier (Ottawa, O). Mllec A Gravel an.pmcmn;
villo, ), O If Blais (Sherbrooke, Q), Mmo C
Beaudry (St Roch, Québec), M W lLefebvre
(St “ophirin de Courval, ), Mlle R Chabot,
{Cohoes, N Y), E Dégagné (l"al] River, Mass),
Mme S I Pagé (Lawrence, [¢ U), Mlle M Lc-
brun, M A Lebrun (Lewiston, Me), MM ¥ .a.
certe, I X Lavallde (Manchester, N {1, MM S
Derbés, K} Guorre (N-Orléans, Le), Mme M fe-

ront asslator aux tirages hebdomadalres des

beeuf, M A Rogers (Salem, Mass), Mino A Che-
netle (Woonsocket, it 1),

Le tirage an sort a fait. rortic les noms do:
M C Choletle, 107 Visitalion (Montréal), Milo
1t A Darche, (Danville, ), M M Levequn (De
Lorimicr, Q), Mlle I, Baron (Ibervillo, @), Mlle
A Uravel (Papineauville, Q).

Len cinq personnes dont los noma précddent
ont le choix entro un abonnemont de trois mols
au jourpal ou 50 centina en argent. Nous les
prions do nous informer au plus L0t du cholx
qu'bllcs auront fait.

Loa personnes appartenant & Montréal, qut
ont gogné den primes, sont pridos de passer au
buroau du SAMEDI,

?000“0000000000“0000000000000 0060000000000 0000000 3

Henry Morgan & Co.

Colonial House

Square Phillips

HENRY MORGAN & CO. attirent

public sur leur Nouvean Dipartement do

Tapisseries & Décorations Alistiques

our DMLaisons

Comprenant Tapisseries de toutes descriptions et spéciale-
ment une superbe collection des plus récentes
productions pour la saison prochaine,

Pattention  du

Llassortiment est considérable et consiste sculement en Dessins
Nouveaux et en couleurs particulicrement choisics pour un commerco
de haute classe. Les futurs acheteurs sont prids do considérer los Prix,
Qualités et Dessins,

Dossing Artistiques et Ifioraux convenablos pour Chambres &
Coucher et Boudoirs. Aussi imitations de chintz ot de satins
rayés. Prix: de 8¢, 10¢., 15¢., 20c, 253. ot 252

- e

Pour Salles & Dinep, Corridors et Librairies :
Burlaps, Eilets Canevas, Tapestry, Mauro, Ture, &e.

Prix: 10c., 15¢c, 20c, 25¢. ot 35c¢. par voulean.

—_— —————

Une Visite & ce Département est spécialement sollicitde.

Fvay
=

4
%
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§
.
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:
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;
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Commandes par la Malle excécutées promplement.

Echantillons envoyés et Informations donnces.

*

:

HENRY MORGAN & CO. : MONTREAL §
’ b4
L 4
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La latterie est comme Pombre ; cllo
ne vend ni plus grand ni plus petit.

On parle, dans un salon, d’un jeuno
howmme de bonne famille que des vevors
de fortune ont réduit & servir les ma-
COns,

—Ily ade atavisme dans son cas,
dit quelqu’un ; un de ses anedtres
divects a ¢té prdsident a mortier !

A SANTE,
LA VIGUBUR et Sont
A FORCE lapanage

Des Jeunes Enfants

LA PEPTONINE

Un aliment par, stértlizé, prapard spe-
cialement pour les entants en has age
ctapprouve par lesantoritas médicnles,

Cooo MERES DE FAMILLE, ACHLIEZIN! .

EN VENTE farvorT

oooowooooooooo«oomooooo«oo«ou«omono»z
25 Cents la Grande Boite.

$
z“Gros: F. COURSOL, 382 Av. de I'Hotel-de-Ville, Montréal E
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LE SAMEDI

M. J. J. LEVERT
Professeur de ... Mﬂlldl]lillﬂ, Guitare Bt Bﬂ“jﬂ

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons données privément 4 mes salles ou & domicile,

Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITENENT pour jlegons &
mon étude,

2232 RUE STE-CATHERINE
{Vig-A-vis le Queen’s ‘Théitra} MONTREAL

INSTRUCTION SUIVRE
Découpez les carreanr et rassembles-les de maniere @ ce quils formen!, par juctapo-
sition » UN COMBAT DE CAVALERNE,

Collez les morcennx sur une feuille de papier blane et mettes, en bas, du meéme eoté,
nom, prosiony, adresro,

Adressez sous enveloppe fermco et affranchie i Sphinx ™, journal le Sasmion, Montréal,

Ne purticiperont au tirage que les golutions justes et strictoment conformes
nu présent nviy,

Les solutious, pour le cnasse-téMo cl-dogsus, devront fro parvenues an plus tard, le mercredi
11 avell, & dix heures du matin, Lo tirage au wort, enlre les solwtions justes senlement,
aura lien 1o jendi & midi préeis el les 5 premicrs noms, xortant. de 'urne i co tirage, seront
seuls gagnants. Lea noms do cen cing gagnanta ains que ceux des autenrs do touted led so-
lutions jusios, soront publics dans 1o numeéro da journa paraissant 13 jours aprés celui on
aurn 6L6 {nxord lo casno-téte. Les gagnants seuls ounh 1o choix entre doux primes consle-
tant on : Un abonnement de 3 mois au ** Samedi " ou 50 cenlins en aryent,

Un Bienfait poue lo Bean Soxe !

Politrine parfaite par les

Poudres Orientales,
les goules qui assurent en
trois mois le développe-
ment des formes chox la
femme eb guérissend la
dysrepsle ot la maladie
du foie,

47 Prix: Une bolte avec
notice, $1.00; Six bostes,

i)e};oo géunéral pour la
Puissance :

I L. A. BERNARD,
1882 rne Ste-Catherine, Montreal

Aux Ems-Ung : G.-L. de MARTIONY, pbarmauclen,
Manchester, N. H,

Pour Guérir le Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives do Bromo-
Quinine. Tout pharmacicn remboursera le
prix du remede 8'il ne produit pas gudrison.
25¢. La signatarede 15, W. Grove se trouve
sur chaque boite,

GRATIS POUR HOMMES

‘Tout. hnm[ne qui crira au * State Mcdical Ins-
tite,” 756 Klektron Building, Fort Wayne, Ind..
peut recevoir gratnitement un paquet ¢chan-
tillon du plus remarquable Trajlement a la
mai~on, qui a guéri des milliers d’hommes qui,
pendant. des annéer, avaicnt souflert des effets
de la faiblesse sexuelle, résultant des folies de
la jeunesse, de la perte prématurée de la force
ot de la mémoire, de la faibl sse rénale, de la
varicocéle et del’¢macialion des partics. Fuo-
voyé fous enveloope unie. Kcrivez-nous au-
jourd’hui

{Un no !(-E:u L distinguer d'un eigare. Contient numﬁw
tabiae quiune pipe ardinalre, Dueera des aunées, Vingt pipes
de talaede Ja lllzw w pour Je prix d'un eigare commub.
Ce qu'il y ade plus nouvean sur le marchd, Evhant llon 10e.
Johuston & Melarlane, 71 Rue Youge, Toroute, Cawn.

LES DAMES

Qui déeirent conserver 1n beanté de In figure et des for-
mies, gu la recouvrer quand lles L'ont perdus, ferpient
bien de comuupiquer avec ?ous. Nous leur tdurmrpnn
tous les rengeignemouts nécessoires & la conservation
do la santd, de la foroo et de la beaufé, Toute demande
doit Ctre accompagnée d'un timbre do 2¢.

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO,,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

L’argent n'existe qu'aprés avoir été
dépensd, pour un besoin ou pour un
plaisiv. Avant, c’est un morcean de
mdtal on un chiflon de papier ; aprés,
ce n'est plus rien.

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous éles menacées
ou affligées de suppres.
sions ou d’irrégularités,
vous pouvez obtenir un
soulagement  immédiat
et A peu de frais. Vous
trouverez tontes les di-
rections et informations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS

" Le Guide de 1 Santé*’ envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse,
The Or. Wilson Medica) Co, Box 1171, Montres),

La...

./

rue Si-Jean,

3,500 Lots

Priz du billet : 25¢, 50c et $1.00
Le Tirage se fait en public

Socité Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

Laprochaine distribution d'ouvrages d'art se fera & Québee, au No 175

Le 18 Avril 1900

1 000
1" 000
: i
2 600
5 200
20 60
66 25
100 40
200 20
300 12
500 e eeneeeeraeneranarnrnreaes eeeenes 8
LOTS APPROXIMATIFS
100 Lotade......oeiinnnen, e e 82
00 U 8
LOTS TERMINATIFS
900 1,0t d0. . iv. viveicit ettt iiees srriiieeeeeas 3 4
000 s s 1

valant . .. $47)-,‘(—4§

En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

Montrealy -

LA e

Phosphatine
Falibres...

KEs$ I'alimentd le plus
agréable et le plus re-
commandé qgur les
Enfonts dés i'age de
6 4 7 cols, 3untout au
moment du sevrage
et pendant la période
de crolssance. .

11 facilite l1a denti-
tion, assure 1a bon-
ne formation desos.

PARIS

6 Avenue Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine



